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LEGPA-POLJADA

SANINEC

Joza Vovk

Tiste dni pred bozi¢em je pritisnil mraz. Sonce
se po cele dneve ni prikazalo, vlac¢ilo se je tam
nekje za oblaki in nikoli ni moglo ojuziti trdega
snega. Pota so bila vsa ledena, drevja se je drzalo
debelo ivje, ki ni nikoli odpadlo. Clovek bi pri-
cakoval, da bo zatel sneg na novo padati, a je
bilo premraz. Padlo je samo malo babjega psena,
ki je brz primrznilo po ledenih potih, da ni bilo
toliko polzké.

Ljudje so ostajali v hiSah vse dneve, samo
pastirji so zjutraj in zvecer gonili zivino na ko-
rito, opoldne so se otroci pripodili iz Sole, gospo-
darji so pa porabili dobro vreme in navlekli pred
drvarnice bukovih goli. Vse je slo mirno, skoraj
neslisno, krave pri koritu se niso bodle, slisalo
se je samo njihovo Sumece, enakomerno stopanje
po vodi in po blatu okoli korita.

Kmetje, ki so imeli konje, so prevazali hlode
s Smrekovca do zage za vodo. S Cenkom so se
Se jeseni pogodili. Po dve poti so delali vsak dan,
pa komaj je vedela vas za to — pri temi so na-
pregli in ko so se vracali, so bile po hisah Ze luci
in pot je vodila tudi dale¢ za vasjo.

Tisti dan pred bozi¢em so $li samo dopoldne
in ko je meznar zazvonil poldan, so vroéi in spe-
hani konji bas zavili v vas in vsak je krenil na-
ravnost proti svojemu hlevu. Zivina svoj hlev
bolje pozna kot gospodar.

»Drugo bomo pa po praznikih potegnili.«

»Kakopak, Se nekaj dni pa bo vse.«

»Ce bo le saninec Se drzal.c

»Kako ne? Saj je mraz, da mi bo 3e nos
zmrznil.<

»Ga bos ze ogrel zdaj, ko se bos okoli peci
drical.<

1a

»Jaz pa mislim, da nam bo vreme kmalu po-
kazalo roge. Se dez nam lahko vse zmede. Mene
tako ¢udno v kolenu boli.«

»Eh, Matjaz, tebe vedno nekaj boli. Si ze
zlezel v tista leta, ko ¢lovek vedno nerga, si Ze
siv za usesi. Zvozil si, kar si, kaj prida ne bos veé.«

»E, S5e bom, Se! Na§ stari jih je imel sedem
cez kriz, pa je nalozil hlod kot Zveplenko.«

»Pa je tudi on zacel vzdihovati.«c

»No, vesele praznike pa v vas kaj pridi 1e
dni.¢

Tako so se menili in Matija je krenil proti
svoji lopi, ki je bila prva, drugi pa so §li naprej
in se porazgubili vsak na svoje — prvi Andrej-
cek, drugi Gregor s krivo nogo, potem mladi
Krvina in Kocar, nazadnje Se Janez, Krtov hlapec,
tam z drugega konca vasi.

Spet je vse utihnilo v prazni¢en molk, nek
¢uden mir je zavladal nad hiSami, Se vrabcev ni
bilo nikjer sliSati. Mra¢en dan se je nekoliko
razsvetlil, kakor da je nekdo privil komaj brleéo
svetilko. Dolgi, modri curki dima so se dvigali
nad hiSami navpik v nebo, tu pa tam je udaril
skoz vrata ¢udno prijeten vonj po svezem belem
kruhu ali po Se ¢em boljsem. Nihce ve¢ ni ropotal
na vasi, samo dekleta so tekala h koritu in nosila
vodo za ribanje, ta ali ona je morala oprati Se
kako cunjo, ki jo je pozabila vreci v Zehto, a v
glavnem je bilo vse koné¢ano, samo Cakalo je vse
slovesnega oznanila, da se pri¢enjajo prazniki.
Ozracje je Cakalo, kdaj se zamajejo zvonovi in
oznanijo svetonoéni mir...

Ko je stari Matjaz pojuzinal, se je zagledal
skoz okno in se dolgo nekam zamislil. Gledal je
tez hiSe proti Smrekovcu in nazadnje prikimal
z glavo, kakor da je v svojih mislih nekaj skle-
nil, za kar se pa ni mogel takoj odlo¢iti. Stopil
je po sobi. Zabolelo ga je koleno, da je komaj
zaSantal nekaj korakov, potem se je pa oprijel
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za okno in ga odprl. Pred hlevom je videl hlapca
Nejéeta, ki je nesel.velik kos stelje.

>Nejce, ¢e je kobila ze pojedla, ji brz ponudi
gkaf vode, na korito je pa nikar ne gonil«

Nataknil je na glavo ¢rno, kosmato kapo in
odsel skoz vrata. V vezi je naletel na svojo Zeno
Nezo. V belem predpasniku je bila in roke je
imela vse moknate.

»Kam pa Zdaj 2«

»Skoda je ¢asa, eno pot lahko Se naredim,
saninec je tak, da gre kar samo. Cez praznike
se Bog ve kaj Se vse lahko zgodi. Se po blatu
bomo vla¢ili. Pomisli — pa po petdeset od metra.
Govoril sem s Cenkom, morebiti mi bo dal. da
mu zvozim Se z Leskovca, a po praznikih bo blato.«

»E, za bozjo voljo. saj Se ne poje kukavica,
da bi se bal za saninec, zima se Se zalela ni.c

»Ceprayv. Imam potem Se druge reci, saj ¢lo-
vek gara in gara, pa ne more vsemu kaj.c

»Oh, pa danes. Se nikoli nismo delali na ta
dan.«

»Pa je tak saninec, kobila tudi ni tako utru-
jena, saj bo zdaj pocivala. Skoda, da bi posedal
po hi%i in delal nadlego. Ti ne ves, to gre kakor
po maslu.. .«

»Ti si pa od sile silen!«

Neza je odbrzela nekam v shrambo, zacela
klicati dekle, on pa je Se malo postal na pragu
in mrko gledal po zledeneli poti proti Smrekovcu.

»Saninec, da je kajl«

Ko je napregal in se sklonil, ga je spet za-
bolelo v kolenu, da je stisnil zobe.

Kaj mi je Ze rekel Krvina, je mislil sam pri
sebi, da sem ze pritolkel dovolj dale¢ in me bo
zdaj vedno kaj bolelo? Seveda, seveda. Clovek
ne sme ¢ez mejo. Do tu je tvoje... Prides skozi
in odlozi§ — tudi Krvina ne bo drugace naredil.
No, pa jaz Se ne vrzem kar tako vsega iz rok.
Predolgo bi gledal in ¢akal ono s koso. Saj Se
nisem tako slab. Ce me koleno boli, je to pa¢ zna-
menje, da se bo tam zgoraj nekaj spremenilo.
Pa tak saninec! Prava rel, ¢e smo to popoldne
vsako leto pocivali — eno pot naredim kot nic.
Ce drugi nocejo, no, pa¢ njihova stvar, kakor
kdo hoce. :

Andrejcek je stal v coklah pred hlevom in
zmajeval z glavo.

»Saninec bo odjenjal ¢ez praznike, bos videl.«

Matjaz je bil kar malo v zadregi in je brz
pognal, pa ga je ze videla Gregorka, ki je nesla
prasi¢em, in je siknila izza ogla:

»Ti bo kobila zbolela, ¢e bos danes vlacil!«

Ze se je odprlo okno tam na drugi strani pri
Krvinu:

2

»Nikoli ti ni dosti! Ce bi teklo ¢ez rob, fi
bi Se vedno vpil, da Se in Se.. .«

»No, no, sem rekel, kaj bom doma Zenskam
v napotje, bolje, da grem.«

»Bog te bo udaril.c

»Ali pa ga je stara nagnala. Ona Se bolj grabi.«

»Kaj stara! Njemu ni nikoli dovolj! Saj se
umreti ne bo imel ¢asa.«

»Ko smo se dogovarjali za voznjo, mi je pra-
vil Cenko, da je on Ze prej hotel prevzeti vse
sam. Hlapca bi najel in vozil vso zimo — pa Ce
bi konje pretrgal.«

>Ni¢ ne privos¢i drugim.c

»Spocetka je hotel, da bi po tri pota delali.c

Tako so Sepetali na vratih in za okni, tiho, da
so komaj sami slisali, in so gledali za njim. Vsak
je vedel svoje povedati in mu kaj ocitati, komaj
je spregovoril zanj stari Kocar, ki je pravil, da
<o veéasih vozili in sekali in vse mogoce reci de-
lali na to popoldne. Celé stepli so se bili neko¢
na sam sveti vecer.

»E, bezi, stari, mi imamo svojo vero in nje
se moramo drzati. Ce bi ga gospod zupnik videli,
vem, da bi se jim ne zdelo prav,c je hitela mlada
Kocarka, ki je bila zapisana v pobozni bratovs¢ini.

»Prav ali ne, jaz vam pa tudi pravim, da
bo po praznikih saninec odjenjal!< je dodal stari.

»Jaz pa pravim, da le nikoli ni dovolj sit
in da mu je toliko za tiste krajcarje.c

»Matjaz, poglej no, jaz sem davi nekje cepin
zgubil, gotovo tam na tistem ledenem klancu pri
gabru, kjer je konju zdrsnilo. Tam mora lezati.c

»>Bom pogledal. Ce ne. ga bomo pa po praz-
nikih dobili.<

»Ga bo sneg zapadel, le poglej.«

Krtov Janez je Sel v hiso, Matjaz je pa po-
kasljal in pognal. Zmracilo se je spet nekoliko,
novi oblaki so se navlekli odnekod in Smrekovee
so ovile goste megle. Matjaz je stopal pocasi za
kobilo, polzelo mu je, da se je komaj poganjal
naprej. Njegov pes je skakal po snegu, muzal se
po gozdu med drevjem in zdaj pa zdaj pritekel
na pot in se stresel.

»Zadir¢ni so ljudje in ¢loveku ne privoscijo,«
je zagodel Matjaz in pljunil v sneg.

Mracilo se je, vas je lezala v pokojnem miru,
cez vse hise se je razlilo nekaj mogocnega, sve-
tega, v hisah je bil tih pokoj. Lu¢i so metale
svojo svetlobo skoz okna po belem snegu, nikjer
ni ve¢ zaropotalo, gospodarji so zaprli hlevna
vrata, samo v hiSah so si dale Zenske opravka z
vsem mogodim, saj zenskam nikoli ne poide delo
V vasi je zadifalo po kadilu, prijeten vonj j€



Januarski led in mraz. (Fot. Fr. Kraovee.)

plul od vrat do vrat, za njim je Sla tiha molitev
za sreco in zdravje, da bi Bog ne posiljal toce,
da bi zivina ne zbolela, da bi bile polne kasce,
da bi vse spremljal blagoslov. da bi nas sveti Flo-
rijan varoval pred Casnim in vecnim ognjem.

Matjazevka je stopila v hiSo in pogledala na
uro. :

»l'a dedec klepetavi. Se danes ne more domov.«

»Nemara se je zadrzal pri Cenku, kaki mo-
zakarji so doli pa se pogovarjajo,« je rekla dekla.

»Danes gre vendar vsak domov, kdor ima le
kam iti.c

»Ze, 7e.x

Pa so povecerjali brez njega. Za gospodarja
je Matjazevka postavila pisker na pec, kos potice
je pa zavila v pohlebnico in jo dejala na polico.

»No, zdaj bi bilo treba moliti rozni venec,
pa ga ni.c

»>Bo ze prisel, malo pocakajmo.«

»Nejce, daj no, stopi doli k Cenku in reci
nasemu, naj gre vendar ze domov. Se na sveti
vecer ne zna domov, se ze nekam viakne.c

Nejce je Sel, zenske pa so Sle spet za svojim
poslom. Cuden nemir je prevzel vso hifo, gospo-
dinja je postala sitna in se kar naprej obregala
ob dekle, celé svojo héer je nagnala iz kuhinje.
- Zdaj pa zdaj je stopila na prag, a vselej zastonj.

fa*

vsakikrat se ji je zazdelo, da je zunaj bolj tema.
Tudi Nejéeta ni bilo od nikoder.

»Zdaj Se tega pokovca ne bo nazaj. Oh, saj
pravim, ti moski...c je tozila. »Morebiti se je pa
kaj zgodilo, pozno je, na vsak nac¢in bi moral
ze davno priti.c

Sele pozno, proti enajsti uri, ko je bil ze po
vsej hisi mir, so zaSkripala vrata. Cuden ropot
je nastal v vezi, da so se v hisi vsi prestrasili.

Krtov Janez, Nejée in Krvina so prinesli v
hiso bledega Matjaza.

Matjazevka je zajokala, dekle so zavrescale
za mizo, héi je jokajo¢ nekam zbezala.

Stari je hropel. votlo je pelo po sobi. V red-
kih in moc¢nih sunkih je lovil sapo, buljil z veli-
kimi, rde¢imi ofmi v strop. Kakor so ga polozili,
k peci, tako je oblezal.

»Stisnilo ga je.«

»Pod konja je padel in konji so §li ¢ezenj.«

»Zival je polomila ojnice, pa ni mogla ni¢.«

»Na ovinku pri gabru, na onem klancu, kjer
je vse ledeno.« .

»Pes je Cepel zraven njega in cvilil.«

»Bog se usmili.c

Zatelo se je nemirno beganje po hisi, pokli-
cali so Se nekaj ljudi iz bliznjih his. Mo¢ili so
neke cunje in mu jih devali na glavo, a vse skupaj



ni ni¢ pomagalo, vedno tezje in vedno redkeje je
hropel. Kaj mu je, ni prav za prav nih¢e vedel.
Stisnilo ga je.

»Po gospoda! Bog pomagaj,nihie se nespomni.«

Krtov Janez je stekel in brz napregel pa hajdi
v drugo vas po gospoda.

Ko je stopil v zakristijo — bilo je ze cez
enajst — je bil gospod Zupnik Ze pripravljen, da
gre molit svetono¢ne molitve.

»Gospod zupnik, Matjaz umira.«

Samo to je rekel in gospod Zupnik je odlozil
zlato knjigo. Brz se je pripravil in Ze sta drsela
skoz mrzlo, oblatno no¢ tja ¢ez polja in potem
za gozdom. Srecevala sta ljudi, ki so 3li v grucah
k polno¢nici. Vsi so videli, da se gospod Zupnik
nekam pelje, a niso vedeli kam. Brz so seveda
ugenili, da je bil ta in oni zadnje ¢ase bolan.

Na Matjazevem domu je bilo Ze vse priprav-
ljeno in ko je gospod Zupnik vstopil, so se vsi
spostljivo odkrili in pokleknili.

»Pojdite za ¢as ven, da ga spovem.c

»Gospod Zupnik, saj ne more govoriti in tudi
pri zavesti ni veé. Samo enkrat je spregovoril.c

»Kaj je rekel?« ,

»Saninec, saninec... samo to pa je utihnil.c

Gospod zupnik je zmajal z glavo in se za-
gledal vanj. Kakor da je iskal v njegovih oceh
nekaj velikega, morda kesanje, morda nemir ali
smrini boj. A njegov obraz je bil miren, kakor
iz zeleza vlit, samo ustnice so od ¢asa do Casa
zatrepetale, kakor da ga je stresel mraz. Gospod
zupnik je vedel da ne bo bolnik docakal sve-
tega dne...

Vsi so pokleknili, priZzgali svece in gospod
zupnik ga je mazilil.

Klete so molili z gospodom molitve za umi-
rajoce. Zenske so neprenechoma jokale, gospodinja
je jokala in visela prav pred njim, a Matjaz se ni
ve¢ genil, s svojimi velikimi ofmi je gledal Se
vedno v isto totko na stropu.

Se preden je gospod zupnik odSel, je Matjaz

umrl,
*

Cerkev je bila Ze do zadnjega koti¢ka polna
in ljudje so ze — &eprav v cerkvi — z veliko
nejevoljo ¢akali svetega opravila. Ura je Ze davno
udarila dvanajsto, gospoda pa od nikoder.

Pa so zabucale orgle. Gospod je pristopil.
Stara boZi¢na pesem se je razlila po globoki cer-
kvi, napolnila vse prostorje, pela so mnoga grla,
pesem je vrela prav iz globine src. Na oltarju
so brlele Stevilne svece, po cerkvi je disalo ka-
dilo. Pozvontkalo je dvakrat, trikrat. Globoko
so se vsi sklonili in trkali na prsi... Se so vstali

k zadnjemu evangeliju, potem je udaril veliki
zvon in mali so mu pridrobili, gosped Zupnik pa
je med slovesnim zvonjenjem pokleknil na sredo
oltarja.

»Molimo za rajnega Jakoba Matjaza: Oce
nas.. .«

Po cerkvi so se dvignile glave, nastala je ti-
Sina. Gospodu ni nihée odgovoril, le nekaj Zensk
je konéalo:

»>— zdaj in ob na$i smrini uri. Amen.c

KOLEDUJEMO

Joze Pogadc¢nik

Saj je pri mnogih zdaj sveti vecer,
toda brez bozje glorije.

Saj mnogi postavljajo sveti hlev,
pa prazne so njihove jaselce.

Mi pa spet kot otroci smo:

iskreni, odkriti in vsi svetli.

Naj se veljaki modraki nam smejejo,
velje modrosti od nase je ni:

Ljubega Jezusa zibljemo,
Jezus nedolZzno se nam smeji.
Ljubega Jezusa varujemo,
Jezus nas nié ne ogovori.

Mati Marija ni trudna nid,
zdaj gospodinjit je Sla.
Vsakdo tod najde topel kotid,
nihée ne vzame nam Jezusa.

Kadar $e zvezda z Modrimi pride,
vsi se uvrstimo v procesijo.
Marija bo nesla Dete ez hribe,
otroci in Modri $li bomo za njo.

Jezus pocival bo v rokah Marije,
sama molila bo tiho za sé.

Mi bomo peli za njo litanije,
tudi pri vas se oglasimo gredé.

O, saj nasa slovenska dezela
(tako se je ¢udno obrnil nas svet)
ob cesti lezi, ki gre iz Betlehema
v mesto Marijino — Nazaret.

Marija Devica ¢udeze dela:
kdorkoli le hlevéek ima,

k njej naj Ciste roke izteza,

v jaselce prazne mu Jezusa da.

Mi pa otroci, zvonimo, zvonimo,
Marija nese Jezusa vsem.

Naj ga vsi sprejmejo, tiho molimo:
v vseh hifah nocoj naj bo Betlehem.



Slavko Pengov: Sveta Druzina. (V trnovski cerkvi v Ljubljani.)

ZUPNIKOVA
NOVOLETNA BESEDA
FrancMiklié¢

Trdo je stopal Zupnik Jernej po sobici. Tezak
mrak je lezal v vsem njegovem izrazu. Zivo je
iskal in pretresal misli: prevec jih je bilo in pre-
malo. Vse se je zgnetlo v njem in skrotoviéilo.

Obstal je globoko zamisljen in zakopal vroco
glavo v moc¢ne dlani. Neurejeno klobko misli in
Custev ga je pekoce tis¢alo v prsih. Pa je zamahnil
z roko in stopil k omari. Odprl jo je, preletel
s pogledom naslove knjig, segel po eni, a brZ roko
odmaknil in omaro spet jezno zaprl. Stopil je
k oknu, pritisnil ¢elo na hladno steklo in mrk
pogled mu je splaval na zasnezeno vasico.

V rahel mrak povita je bila vsa mirna, tiha,
kakor da sanja.

Zupnik se je pocasi vzravnal, splahnila je
mrkost v obrazu. Oko je ljubele zazarelo.

A sunkoma se je obrnil od okna in spet je
trdo zazvenel korak po sobici, polni prijetne
toplote. Cez Cas je sedel k mizi in pisal. Ko je
popisal stran, jo je prebral, a jezno zmeckal list
in ga vrgel v kot. sNié,« je siknil, segel po molek

in pricel Sepetajofe moliti. TiSja in tiSja je po-
stajala molitev in zastala...

Po zamrzli, gladki cesti so pridrsele sani,
Svignile mimo Zupni$¢a in utonile med hisicami.
Mlada ¢loveka sta sedela v njih z Zare¢imi, radost-
nimi lici.

Veselo cingljanje kraguljtkov je zazvenelo
v zupnikovo sobo in zdramilo Zupnika. Zdrznil
se je in vprasujoCe pogledal okrog: kaj, kaj je
mislil, kje je ostal v molitvi?

Prosete se je ozrl po razpelu, po danes tako
mrtvem obli¢ju Gospodovem. Globoko je zavzdih-
nil in se bolestno vrgel v star, oguljen naslanjaé.

Pred seboj na steni je zagledal sliko: Jezus,
poln ljubezni in dobrote, razgreba z ranjeno roko
trnje, ki je ovilo zgubljeno jagnje.

Zupnik se je trpko nasmehnil in zamislil.

»Pasi moja jagnjeta...c

Vsa mracnost in trudnost mu je presla, lice
se je razjasnilo, v oteh mu je zablestela solza.
Postal je ves dober in mehak.

»Nel« je nenadoma vstal in se zagnal po sobi:
»To so kozli, izprijeni kozli in te je tréba bicati,
ne bozati. Juiri na dan novega leta jim bom go-
voril ostro in hudo. Udaril bom, bi¢al bom, bi¢al,



da bodo njihove duse jecale, krvavele, tem ko-
zlom!«

Pa se je spomnil BlaZetovega oceta. H¢i je
bila v mestu: Gospodar, ozenjen dedec. je hotel,
da bi mu sluzila Se s telesom. Dekle se mu je uprlo,
uslo domov in potozilo ocetu. Oc¢e pa, nesramen,
irdosréen skopuh, jo je nahrulil: »Mar te bom
jaz zivel! Vsaka se enkrat izpridi, ti se bos tudi
in stara si dovolj.« in je revico spodil od hise.

Na proscéenju so se fantje najprej napili,
potem stepli. In Se celo pred cerkvijo so se. To-
mazev Ruda Se sedaj lezi v bolniSnici.

Stefickov Jure krade kot sraka. Trikrat je
sedel, pa se ni poboljsal.

Klan¢arjev neprestano pije, doma pa pijan
podi ubogo druzino po hisi in jo pretepa.

Franetova Pavla se je ponujala in nastavljala.
Pa jo je, nastava grda, le steknila. S Hostnikovim
osemnajstletnim fantom se je zonegavila in sedaj
jo starsi kolnejo, ona joka in tarna, fant pa vasuje
pri drugi...

Ni¢ ni opazil, da se je zmracilo. Trdo je stopal
po sobi in zbiral besede, jezne in hude.

Srebrna pesem vecernega ave se' je razlila
preko vagkih his.

Tako lepo je pel zvon. Njegova pesem je drge-
tajote brnela v zraku kot zahvalna in prosnja
pesem. Zupnik je srkal vase glasove zadnjega ave
v tem letu Gospodovem,

Dete spi. (Fot. Fr. KraSovec.)

»Gospodovem 7« je pomislil Zzupnik. »Ali nismo
bolj stregli hudi¢u?«

Toda zvon moli in joce ... Vse moléi, Se glasno
tiktakanje zupnikove ure je tonilo v blazeno
tisino, ki je legla v svet in privila v svoje bele.
mehke dlani irudno zivljenje. Nagnilo se je in
zasanjalo v toplem naro¢ju miru. Mir je legel na
zupnikov obraz, dusa je zacutila slast bozjega
miru. Usinice so nalahno drhtele v tihi molitvi,
ki je obiskovala v ljubezni slednjo hiso...

Stramarjev Miha je Sel v tujino za kruhom.
Garal je in trpel. Na jesen je priSel domov zgaran,
obupan, brez roke. Ostalo mu je golo Zivljenje
in kletev.

Sedemnajstletna Karnova Milka prezivlja nad-
lozno mater in Sest bratcev in sestric v.-borni kajzi.
Oceta so jim pogolinili rudokopi.

Mihelakov Student, talentiran in priden fant.
je sel v Sole. Razrede je zdeloval z odliko, Zivel
pa borno in siromasno. Sedaj lezi doma s strga-
nimi pljuc¢i in ¢aka smrti.

Kozlarjev oc¢e, dober kot pSeni¢ni kruh, je
delal v mestu in posteno prezivljal otroke. Mati
jim je umrla na porodu. Pa so ga vrgli na cesto
in zdaj popiva, kolne, kvanta, otroci pa beraéijo
in stradajo...

Zupnik je molil, molil in trpel v teh obisko-
vanjih. Pa je trpel s slastjo. ker je ljubil vse te
svoje ljudi, dobre in hudobne, vesele in Zalosine.
Vsi so ljudje in njegovi.

Zvon je utihnil, cerkovnik je zaklenil cer-
kvena vrata in pridrsal v Zupnisce, kjer se je za-
dovoljno grel ob topli pecei in se smehljal kosu
potice. ki ga je ¢akal na mizi.

Mrak se je prelil v no¢, a z jasnega neba se
je razlila po dolini mesec¢ina, da je vse zazarelo
v beli svetlobi. Lepo se je poslavljalo staro leto.

Zupnik je skonc¢al molitev. Prizgal je lué
in zagrnil okno. Globoko se je oddahnil in na-
petost okrog srca se je omehcala, kakor da je
prijetna toplota. navdajajoca sobico, raznezila tudi
pekoco gmoto v prsih. Obcutil je lenobno slast
toplote in tihozitje miru. Vdal se je malce tej
mehki, bozajo¢i prijetnosti in zahotelo se mu je
udobnega brezdelja sladke sanjavosti.

Toda juiri mora pridigovati in jutri¥nja be-
seda naj bo popotnica v nove dneve. po Gospodu
blagoslovljene in polne bozje milosti. Segel je po
svetem pismu in premisljeno prebiral list za praz-
nik Gospodovega obrezovanja. Snoval je misli in
predel nit svojemu govoru.

Ob okno je udaril hreice¢ glas harmonike.

Zupnik je prisluhnil glasu, ki se je plazil
v njegovo sobico. Spel se je v njem vse zgenilo.
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vzkipelo. Z grenkim nasmeskom je vzdihnil: »Da,
Bog ljubi vesele ljudi. Toda to je hudicevo ve-
seljc.«

Vedel je, koliko potuhe je v oni krémi, ki se
je ugnezdila na masprotni strani cerkve. Tu Bog,
tam satan. \

Stisnil je zobe. da so vzirepetale miSice v
obrazu. V dusi ga je zapeklo, skele¢a bolest se mu
je zaértala v obraz. Pogled mu je splaval na po-
dobo zalostne Matere s Sinom v naro¢ju in meéi
v srcu. Jedka, obupna bol drhti Materi v obrazu.
a njene o¢i so polne ljubezni in odpus¢anja.

Zupnik je povesil pogled in opravi¢evaje mi-
slil: Saj ljubim in odpus¢am, a prevel, preved
ljubim svoje farane...c

Stopil je k oknu, ga odgrnil in se zazrl proti
krémi, kjer se je nabiralo vse veé¢ ljudi, da v raz-
igranosti in pijanem veselju doZivé novo leto.

[z cerkvene sence se izluséijo tri drobne po-
stavice in planejo v mesec¢ino: otroci capljajo h
krémi, se plasno muzajo okrog nje in vzpenjajo
po svetlih oknih. »Kozlarjevi so, o¢e spet popiva.«
Pa se odpro vrata in krémar zarentadi na pragu.
Otroci plaho odbezé. za njimi pa prileti poleno.
Hostnikov fante je stopil iz kréme z neko deklino.
ki jo je drzal objeto okrog pasu. Zginila sta za
gostilniskim oglom. V krémi pa so gnali vpitje in
krohot. Kmalu se je opotekla skozi vrata Franetova
Pavla, ki je pijana kri¢ala nerazumljive psovke.

Zupnik je drgetajo¢ dvignil pest. Ni maral veé
gledati, ni¢ vec slisati. Poklical je cerkovnika in
mu narocil, naj nese v Kozlarjevo bajto nekaj jedi.
Stopil je nekajkrat po sobi, nato pa se vrgel v na-
slanja¢, zakopal glavo v dlani in utonil v misli. ..

Kar nekdo potrka.

»Avel¢

Mihelakov hlapec vstopi: »Hvaljen Jezus!e

»Na veke, amen.«

»Nas Student — umira —«

Zupnika je zbodlo. S Siroko razpriimi o¢mi se
Je nehote ozrl v Mater Zalostnih, ki je gledala vanj
tako ljubece. ljubece... Glava mu je omahnila,
iz prsi pa se mu je komaj sliSno izvilo: »Pridem
takoj.«

Lep je bil prvi dan novega leta. Sonce se je
iskrilo in bles¢alo preko sneznih polj in zame-
denih holmov, pod okovanimi tevlji je veselo po-
Skripavalo. V vso to ubranost novoletnega dne se
je prelivalo, pelo in vriskalo veselo potrkavanje.
Vernikom, hite¢im po ozkih stezah proti fari. se
je samo smejalo.

A vsega tega ni videl, ni sliSal Zupnik Jernej.
Mrko je stopal po temacni zakristiji.

Zimski poldan. (Fot. Fr. Krasovec.)

Kaj bo govoril? Ne ve. A bicati vendarle hoce,
ceprav se je uprlo v njem. Hoce, mora! Toda
dvoje velikih, globokih o¢i, polnih ljubezni in
odpuscanja, je vso no¢ viselo pred njim, ga budilo
iz spanja in iskalo v sanjah!

Spomnil se je teh sanj. Videl je zemljo, okoli
nje se je ovijala kaca. Z gnusno ogabnim repom
je otepala po zemlji, po ljudeh, po njegovih fa-
ranih. Na ka¢i pa je stala Zena, iskala duse in jih
dvigala pod nebo. Pa je pristopil on, zZupnik in
duhovnik, pristopil z bi¢em, ga dvignil in... Zena
se je ozrla vanj, njene oéi pa so otCitale in prosile.
Zmedle so ga, da je omahnil v poSasino temo.
Dvignil je roko, zamahnil in — v roki mu je dr-
sela kaca. Zakricati je hotel. pa se je prebudil ves
truden in znojen. Iz noci pa so ga Se vedno gle-
dale o¢i, polne ljubezni in odpuscanja.

Za trenotek so zvonovi utihnili, Le v zraku
je Se visela njihova pesem in se razgubljala. V uri
se je sprozilo majhno peresce,

Zupnik se je zdrznil.

Ena — dve — tri — pet — osem— devet.
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Takrat je v zvoniku Se enkrat zavriskalo in
zapelo prav po fantovsko, potem pa utihnilo.

Devet! Zupnika je pograbilo v sencih in burno
mu je udarilo srce. Nikdar ga ni pridiga begala,
danes se je je bal.

»Kaj bom govoril?« ga je Se enkrat zapeklo
v mislih. Potem pa je ostro Sepnil:

»Pozvonil«

Plaho je stopil cerkovnik k zvoncku in po-
tegnil. Brz je ugenil, da bo danes gospod jezno
govoril.

Zupnik je stopil na priznico. Trdo je zaprl
za seboj vratca, da je ostro odjeknilo po napol-
njeni cerkvi.

Ljudje so preseneleni pogledali vanj. -

Z mrkim in trdo done¢im glasom je odmolil
in prebral evangelij.

Ljudje so se spogledovali.

Branje je bilo koncano. O¢i vseh so se pol
bojece, pol radovedno ozrle v svojega Zupnika.
Bilo je, tiho, popolnoma tiho.

Zupnik je pogledal s temnim, prodirajoc¢im
otesom’' po cerkvi. Srecal se je s pogledi svojih
faranov: bili so to pogledi otrok, ki trepecejo pred
oCetom, katerega so zalili, zdaj pa priznavajo in
prosijo...

Takrat se je Zupniku zameglilo, cerkvene
stene so se razmeknile in utonile v daljavah. A
iz tega mraka je bilo uprtih vanj nesteto oci, v
njih so bile pekoce solze trpljenja, obupnih prosnja
in krikov po usmiljenju.

A tam prav dale¢ na sivih zavesah daljav je
bilo pripetih dvoje velikih o¢i: na dnu jim je
jokala neizreéna bolest, a bile so obenem polne
silne ljubezni in velikega odpuStanja.

Solzi sta zdrsnili Zupniku preko lica. Telo mu
je vztrepetalo. Kot da je v njem vse zagorelo, se
je porodila v njem beseda, vzplamtela in dahnila
kot mehek, bozajo¢ vetrc v srca, ki so zastala pod
lahnim poljubom Zzupnikove besede.

Ljudje so se zavzeli. Zupnik pa je govoril in
kakor zuborenje hladnega studenca, ki vabi trud-
nega popotnika, je bil njegov glas. 1z dalje pa je
zrla vanj Zena z velikimi, ljubeéimi oémi, z go-
recim srcem, sedemkrat prebodenim, in mu pri-
sepetavala o Sinu, ki ljubi vse ljudi.

In zupnikova beseda je govorila o ljubezni.

Ljudje so prisluhnili, poslusali in gledali.
Sklonili so glave, dih jim je zastal, beseda pa je
vrela v srca, grebla vse globlje ter razzarjala zad-
nje koticke.

Solzni so kot obsojenci trepetali pod Zupni-
kovo besedo, ki jih je danes prvi¢ objela v silni
ljubezni.

Zupnik je utihnil in omahnil globoko sopeé.

Ljudem je zastal dih.

A zupnik se je vzravnal in tiho dahnil: > Amen!«

Potem pa je trepetajoce blagoslovil svoje ljub-
ljene ovéice. |

Vesel, otrosko razigran je pristopil zupnik
Jernej k oltarju. In mogocno, zvonko kot pesem
iz neba mu je privrelo:

»Gloria in excelsis Deo!~

Takrat so orgle zabucale, zvonovi zapeli in
zavriskali, kot da je med ljudi stopil sam Bog,
da popelje farane v novo leto, leto Gospodovo.

Ljudem so obrazi zazareli, srca so radostno
vzkipela: v sebi so zacutila bogastvo neba.

Bil je en sam kipeé vrisk bozjega zivljenja!

Zupnik se je sklonil na oltar in poljubil prt.

Regulacija okolice pri Sempetrski zatvornici. (Naért arh. Jozeta Pleénika.)
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BEGINA SIMFOROZA

FFelix Timmermans
Prevedla Ksenija Jelsnik?

" Namesto uvoda.
Iz Timmermansove knjige sLepi Liers, kjer pisatelj opisuje
svoj rojstni kraj.

Beginski dvorec v Lieru je kakor mandeljnovo

revo na vrtu. In da ohrani svoj vonj in svojo
milino, lezi nekoliko vstran pod sveZzimi zavesami
beginskega okopa ob reki Nethi. Odprt je polj-
skim vetrovom, ljudem pa zaprt z zidovi, ki jih
Prerasca brsljan, in zastrazen s trdno zapahnje-
nimi durmi.

Za njimi, pod majhnim, liénim zvonikom, v
starih hisicah, kjer se pono¢i plazijo spomini po
Skripajoc¢ih stopnicah, se je razprl beli cvet v
dusah poboznih begin.

TiSina in samota vladata po belih ulicah in
¢lovek bi mislil, da stoje hise v vodi kakor bi-
¢evje v ribniku.

Vera presinja s svojim ¢istim mirom beginski
dvorec, Vera kipi ob Kalvariji, kjer lezi mrtvi
Jezus v belem naroéju svoje Matere sredi skrbno
gojenega vrta pod modrim obokom. Vera plava
skozi gosto mrezo, za katero je ujet bridki Ecce

omo, in vera diha iz imen, ki so napisana nad
Vrati: »Gospodov vinograde, »Pri sladkem imenu
Jezusoveme«, »Gora Tabore, »Beg v Egipete.

TiSina je kakor olje in le vcasih prikipi iz
njega mehuréek. To je zvonjenje, ki se razlega
1z temnih lin nizkega zvonika. Bele, tihe ceste,
ob katerih so raztresene postaje krizevega pota,
S0 podobne staremu molitveniku z barvanimi sli-
kami Kristusovega trpljenja.

Majhne, vlazne hise so ze stare in zgrbljene,
toda za temi mokrimi stenami, za batistnimi za-
vesami in rdecimi pelargonijami se pomlaja duh
ob vonjavi knjizici Tomaza Kemptana. Zidovje
se je upognilo pod tezo stoletij. Kadar pa se odpro
Skripajota vrata, se razgrne lep pogled na vrtove,

! Begine so nekak tretji red, nastal v srednjem
veku v Belgiji. V to versko druzbo so stopala dekleta
m vdove ter brez pravih obljub zivele redovno Ziv-
ljtjlljc pod skupno voditeljico. Vsaka je stanovala zase
all pa so bile tudi v skupni hidi, v tako zvanem be-
ginskem dvorcu. Nekateri taki dvorci so bili mesto
Zase, s svojimi ulicami in Stevilkami. Begine so se po-
§V(:(!u|e molitvi, ro¢nemu delu, bolniski strezbi, vzgoji
zenske mladine in pomagale pri mrli¢ih. Begina je
latinsko ime za holandsko besedo beggaert in pomeni
ubogega, berada, torej onega, ki Zivi v prostovoljnem
ubotvu. Begine imajo burno zgodovino. Danes je Se
okoli trinajst beginskih redovnih hi§ v Belgiji in dve
na Holandskem. Risbe v tem spisu so Timmermansove.

1b

ki so majhni in svezi, kakor bi ¢akali Marijinega
oznanjenja.

Koraki, ki odmevajo po ozkih ulicah, se pla-
§ijo lastnega hrupa, in begina, ki sedi za oknom,
sklonjena nad ro¢no delo, ne ve, ali naj pokima
v pozdrav ali ne; ko si ze dolgo mimo, pa vendar
pokima. Vajena je, pozdravljati samo ljubega Boga
in tisino.

Vsaka ulica zase je majhen, miren svet. Ko-
vinasto rdece strehe se smejejo k nebu in mne-
katere med njimi so odete z mehkim mahom, ki
je zelen kakor barZzunast umetnikov jopic¢. Stare
brajde obrobljajo okna s svojimi grozdi, brsljan
se greje na posevnih dimnikih, kjer tako radi
pojo kosi, roze plezavke pa dvigajo svoje dehtece
cvetove prav do prvega nadstropja, kjer so spal-
nice.

Na koncu ozke ulice nas preseneti smehljaj
rdecih, belo opisanih hiSic. Podstresna okna v
stopnicastih slemenih so kakor zaprte o¢i in kadar
se odpro, so podobne zenicam macke. Vrabeci pa
vztrajno motijo tiSino s svojim ¢ivkanjem. Veselo
plesejo po ulicah, skatejo v stresne zlebove, pi-
jejo iz marmornatih vdolbin pri vodnjakih in
mrgole v vejah mogo¢nih dreves na beginskem
okopu, ki mnosi beginski dvorec na svojih rokah
in vidi v vse hise. Tam domuje slavec, ki trosi
v noceh biserne vence v tisino beginskega dvorca.
Visoko nad ta majhni, zadovoljni svet se dviga
velika, mogo¢na cerkev, ki je okraSena kot ple-
menita kneginja.

Tu se druzi mistika z vsakdanjostjo. Vsaka
begina kuha zase in hodi sama na trg po grah
in v prodajalno po dateljne. Ko gre s trga, nosi
v torbici poleg klobase knjigo mistika Ruisbroecka.
Vsaka begina si gospodinji sama, skrbi za svoje
skromno pohistvo, za svoj vrt in za bakrene svec-
nike ter vesino navija veliko stensko uro.

Zvoncek jih kli¢e veckrat v cerkeyv, ki se sveti
v bogastvu skrbno o¢ii¢enega srebra. Tam molijo,
ogrnjene v bele tentice, da bi prisle v nebesa, za
verne duse v vicah, za svoje kanarcke, zoper pod-
gane in misi. Pri beginah je vse preprosto in
tudi njihove zabave so take: bero zivljenje svet-
nikov, igrajo tombolo za orehe in lesnike, izre-
zujejo pisan papir za prihodnjo procesijo, ki je
nekaj posebnega v njihovem enakomernem Ziv-
ljenju, in se sprehajajo pod visokimi drevesi na
beginskem okopu.

Preprosto pravilo predpisuje potek njihovega
zivljenja: ne smejo imeti psov, ob nedeljah ne
zapustiti beginskega dvorca in ne sesti za isto
mizo z moskim. Ko je potekla bela nit njihovega
zivljenja, jim poloze bel venec na glavo in jih
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pokopljejo za cerkvijo, kjer pozene nad njiho-
vimi mrtvimi telesi majhen rozni vrt. Vrvenje
sveta le rahlo vznemirja gladino njihovih é&istih
sre, v globini rastejo bele roze njihovih dus in
se nemoteno vzpenjajo k Bogu in njegovim svet-
nikom. Dih vere veje iz njihovih belih &epic. Nad
rdeimi strehami in starim zidovjem pa se dviga
steber miru, ki je bel in tih kakor ve¢na nedelja.

Vinski trs.

anes je zrak srebrno vla-
zen kakor svetle luske
na ribjem hrbtu. Oblaki
imajo ¢udovito obliko in
barve in medtem ko tr-
kajo tu na okna drobni
son¢ni zarki, stoji nad
polji svetel konéek mav-
rice. Prisel je Cas, ko vr-
tovi ozive za spomladno
delo. In begina Simforoza je poklicala vrtnarja
Martina, ki mu je gospod kaplan stric, da ji pre-
koplje grede na vrtu, posadi cvetice in obreze
lepi vinski trs.

Prisel je, slekel svoj rde¢i volneni jopi¢ in
si privezal moder predpasnik. Njegove o¢i se
smehljajo delu, ki ga opravlja.

Simforoza sloni ob lestvi in gleda, véasih
nagne svoj drobni nosek prav do bele nogavice,
ki jo plete, pri vsem tem pa na dolgo in Siroko
govori o vinskem trsu.”

Trs je star ko zemlja, Zilnat in gréav, in se pne
med malimi vrati in oknom naravnost navzgor
do slemena, kjer se Siroko razprostre éez rjavo,
vlazno steno. Pa mlad je in izredno nezen. Komaj
zavonja pomlad, pri¢ne nemudoma brsteti in v
oktobru rodi lepe grozde, ki jim ni primere v
devetih farah.

Martin nabere ustnice v neroden nasmesek,
ker ne ve, kaj naj govori z dekletom.

Sele nekaj mesecev sluzi v beginskem dvorcu
in danes dela prvi¢ na Simforozinem vrtu. Prej je
bil vrtnar na nekem gradu blizu Turnhouta, toda
njegovemu siricu to ni bilo vie¢. Saj vendar ni
primerno, da je petindvajsetletni fant ¢esto sam
z grajskimi deklami. Zato ga je poklical v begin-
ski dvorec. .

Martin je sedaj neodvisen in sluzi si v redu
in miru, kar potrebuje. Stanuje sam zase v Sonéni
ulici, v hisi za zelezno ograjo.

Simforoza je ponosna, da je ta pripravni
vrinar na njenem vrtu; dobro ji je v njegovi
blizini in svoje molitve odlaga na vecer.

Martin se ji zdi zelo lep, ¢eprav ima precej
dolge roke. Siroki obraz se mu roznato sveti, dvoje
dobrodusnih, zvestih oé¢i se vedno smehlja in ozka
usta z debelimi, rdec¢imi ustnicami zadovoljno

" mlaskajo, kakor da bi pravkar vstal od dobrega

kosila.

>Gotovo si ze zejen,« vprasuje Simforoza
prizadevno, saj sama ne ve, kako bi naredila
fantu veselje.

Martin zmaje z rameni, se nasmeje in skromno
odkloni: »Nisem Se potreben, gospodi¢nalc

Toda Simforoza je ze odhitela in se naglo
vrac¢a z debelo kupico in rjavim lon¢enim vrcem.
V postanem, svetlem pivu se zrcali njena bela
Cepica in ves njen vrt. Martin pije, ona pa za-
¢udeno gleda, kako mu Adamovo jabolko poska-
kuje pri vsakem pozirku.

»Daj, da ti Se enkrat.nato¢im!< mu pravi, ko
je izpraznil kupico.

Martin se dobrodusno smehlja in gleda v
njene lepe oCi, nato pa v zadregi povesi svoje in
naglo izprazni kozarec do polovice.

Nato stopa preudarno po lestvi in nadaljuje
svoje delo, medtem ko Simforoza plete.

Utihnila je. In vprasuje se, zakaj jo je Martin
tako gledal. V njej je to zbudilo tako ¢udno ob-
¢utje, da ne ve, kako naj ga Se nagovori. Isce pri-
merne besede, pa je ne najde.

Vse je tiho. Igrivi vetre strese z zleba debelo
kapljo, ki votlo udari v prazno kad za dezevnico.

V vejah mlade jablane zaZvizga kos, pa se
nekje v sosei¢ini pretrdo zapro vrata in splasijo
pevca.

V ozki, temni ulici, ki ji pravijo Srajéni ro-
kav in jo lo¢i od vrta z briljanom obrasli zid,
zazvene rezki, hitri koraki. Zidna vratca se odpro
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in skoznje stopi begina Muyshondt v beli éepici,
ki daje svetel sij njenim velikim, ¢rnim ocem.
Trikrat pokima Simforozi in nato vprasa Martina,
medtem ko mu daje prazno steklenico za zdravila:
»Kajne, da mi bo$ obesil to steklenico na trs. Ves,
trtni sok je dober za o¢i! TovariSica Pel mi je
dejala, da Martin obrezuje trto, in kakor vidis,
sem takoj prihitela s steklenicko!«

Begina Muyshondt je klepetulja. Clovek ve
sicer, kdaj pri¢ne, nikoli pa ne, kdaj bo koncala.
Oh, ona Se vedno zaluje za casi, ko je Se tri sto
begin zivelo v dvorcu.

Simforoza vzdihne in pravi, da mora brz pri-
staviti kotel z vodo, ker bo skuhala kavo.

»Bodi brez skrbi, ne bom te mudila!< se smeje
begina Muyshondt.

Simforozi je preslo njeno blago obéutje. Pa gre
v Smarjetno ulico, kjer je vodnjak. Ko se vraca
$ polnim vréem, je begina Muyshondt k sreci ze
odsla, steklenitka pa visi na obrezanem trsu.

V beli kuhinji cvréi kotlicek, kakor bi pel
hvalnico svetlemu krizu iz Zzelvovine, in Simforoza
bi rada prosila Martina, naj sede za mizo; ker pa
to prepovedujejo redovna pravila, mu nese vsaj
veliko zdelo tople kave na vrt.

Ko pa sedi v kuhinji in zauziva svojo juzino,
tri tenke maslene kruhke in dva dateljna, skrivaj
opazujeé skozi zavese Martina, ki éepi na svoji
lopati in prostodus$no otepa kruh s sirom.

Simforoza se podviza, da ¢imprej konca, in ze
je spet na vriu ter plete.

Z.obzalovanjem ga poslusa, ko pravi: »Potem-
takem bom Se danes dodelal.< In res mu uspe,
Martin konc¢a svoje delo.

Ko mu pla¢uje, mora Simforoza dobro paziti,
ker se ze mraci, in ko mu nasteva denar, se do-
takne njegove roke in naglo umakne svojo.

Njegova rdeta usta gleda in njegove bistre,
temne o¢i.

sLahko no¢, gospodi¢na,« se ji nasmeje Mar-
tin. »Mogoce se vidiva ob letu. Upajmo, da bo trta
bogato obrodila!<

Ah, leto je tako dolgo, misli Simforoza ne-
voljno. sMartin!« zakli¢ce za njim, »ko bo trta
obrodila, dobi¥ najlepsi grozd!«

In spet je sama na vrtu. Iz zemlje polje topel

vonj, vecer diha iz tal. Vse je tiho, nebo nad njo

je temnomodro in velika zapustenost jo obide.
Zakaj ni Martin njen brat? Zakaj ni... toda brz
zatisne oc¢i. Ne, tega ne! Kri ji stopi v glavo.

" Kako bi se norcevali sosedje. »In ¢e bi vendar

hotela?« epeta uporno. Tedaj pa zaklenka zvon-

- €ek in glasno bije na njeno srce. Simforoza po-

1b*
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klekne in moli angelovo c¢eS¢enje. Ko vstane, vidi,
da se je zapletel mesec s svojima srebrnima rog-
ljicema v veje drobne jablane. Tesno ji je pri srcu
in vprasuje se: »Ali sem se danes kaj pregresila?«

Velika no¢.

avi so se zvonovi vrnili
iz Rima. Mogoc¢no pojé
nad mestom in veselo
odmevajo v beginskem
dvorcu. Pomladni vihar
zgrabi glasove, jih vrze
kvisku, odbije na wvse
strani, spusti proti zem-
lji, jih znova pobere
in razpiha proti beze-
¢im oblakom, nad dimnike in v veje dreves,
ki se krivijo v tule¢em vetru. ’

Jutri bo velika no¢. Tedaj se bo odprlo nebo
in nas ljubi Gospod Jezus Kristus bo spet v cerkvi
in med ljudmi. In spet bodo mogoéno zadonele
orgle in s srebrnimi glasovi bodo pele begine.

To je lep dan za srca vernih kristjanov. Ocisti
jih grehov, da so nedolzni kakor sesajoce jagnje
in jim obrazi zaré v novem duhovnem Zivljenju;
dusa je ocis¢ena in madela si je novo oblacilo.
Pomirjena zivi v vonjavi milosti in vere, kakor
bi ne mogla nikoli ve¢ gresiti.

In jutri bodo krozniki spet oblozeni z gnjatjo
in velikimi piruhi, kajti Zelodei so od dolgega
posta oslabeli.

Z veliko nocjo se pri¢né lepi dnevi. Ljudje
hodijo k reki, nabirajo krmo za zajce in trgajo
turske nageljne.

Zemlja kipi v novem zivljenju, ki se prebuja
v njenih globinah. Pomlad bega v ozracju, iz gozda
sveze dehti in rozni popki so pokrili grmovje
s Skrlatnimi poljubi. Velikonoéne lilije so pravo-
¢asno vzevetele in belo Zaré po poboéjih Kalvarije.
Vse pricakuje znamenja: kakor da bi moral kdo
le zatrobiti v rog in Ze bi stopil sneznobeli maj
izza kril vetrnih mlinov.

Vse to navdaja ¢loveska srca z veseljem.

Simforoza se je od onega dne, ko je prisel
Martin prekopavat grede, v svoji notranjosti po-
vsem spremenila. Njeno srce je ranjeno.

Martinov roznati obraz, njegov rdeéi jopié in
modri predpasnik, vsi spomini nanj jo zasledujejo
v njenih mislih. Vse drugo je zanjo onemelo. Sim-
foroza misli in sanjari samo o Martinu. Sretuje ga
v svojih molitvah in kadar stopi na vrt, se ji zdi,
da ga Se vidi, kako grebe in koplje, kako jé svoj
kruh in obrezuje trto, in kadar spi, ¢uti njegov
dolgi pogled, kakor takrat, ko mu je drugié¢ na-
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toc¢ila piva. Brez moéi je nasproti temu. Spocetka OCETU
ji je bilo tesno radi tega, motilo jo je v njenem

Vinko Zitnik
duhovnem Zivljenju, v njeni skupnosti z Bogom,

z Marijo, z lepimi angelci in s svetniki boZjimi. Odkar mi veé ne sije
Zdelo se ji je, da mora to biti velik greh, molila lué tvojih besedi,

je doma in v cerkvi, da bi pozabila nanj. Toda zgubljene moje dni
medtem ko je molila, da bi ji presle misli na le tezka tema krije.
Martina, si je zelela, naj ostanejo v njej.

In sedaj, po poldrugem mesecu, se ne bori veé Odkar me vet ne greje
proti svojim mislim, ampak se jim mirno pre- zar zgleda tvojega,
pusca. Ko zvonovi doné in zvoné, sklepa Simforoza se mojega srca
roke na prsih in moli: »O Bog nebeski, vodi me drzi led vse tesneje.
po pravi stezi in pokazi mi pravo pot.«

Te poti pa si ne more ve¢ misliti brez Mariina Odkar se ve¢ ne more
in na tihem si zeli nekaj, ¢esar Se sebi ne upa oplesti moja brst
priznati. Belo hisico vidi z majhnim dimnikom, krog tebe — kakor trst
iz katerega se strmo dviga proga dima v vecerni se majem brez opore.
mrak; na pragu pa stoji Zena in zvesto ¢aka svo-
jega moza, ki se vraca od dela z motiko in z grab- Odkar si v grob zatonil,
ljami ez ramo. ne vem, slep, kam bi Sel,

In Simforoza se nasmeje soncu, ki mezika kje, mrzel, se ogrel,
skozi oblake na beginski dvorec.  (Dalje prih) kam, truden, se naslonil...
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Sempetrska zatvornica na Ljubljanici. (Naért arh. JoZeta Pleénika.)
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V VOJASKI SLUZBI

Priob¢éil Bogdan Kazak

V stiskah danasnjih dni se marsikomu zdi
doba pred svetovno vojsko kakor izgubljeni raj.
Kako se je zivelo takrat v moji ozji domovini,
je bilo 7e vectkrat opisano v teh spominih. Meni
Se ne tozi prevel po tistith ¢asih »egiptovskih
lonceve, saj sem 7e takrat asih prav razloéno
Cutil dusljivo ozradje, polno trohnobe in razkra-
Janja. V gnilobnem miru in dozdevni blaginji
$0 trohneli glavni stebri in razpadale vezi ¢love-
Ske druzbe v vseh podro&jih Zivljenja; gnali smo
se za svoje resni¢ne in dozdevne pravice, pozab-
ljali in zanemarjali svoje dolznosti ter tonili v
mlakah mehkuZja in udobja. Vetkrat sem se ¢util
nezadovoljnega z usodo, da me je postavila v gni-
jo¢o dobo, ko se ne dogaja ni¢ odlo¢nega ali stva-
rilnega, kar bi zaustavilo in odpravilo razpadanje.
Vedno se mi je hotelo pomembnih dogodkov.

Zgodilo se mi je po pravici tako kakor ti-
stemu Ribni¢anu. ki bi rad zlezel na konja. Po-
klical je vse svetnike na pomo¢ in se zagnal, da
je Strbunknil ¢ez konja na tla. Pred drugim na-
skokom je menil, naj polovica svetnikov odstopi
od pomaganja. Tudi jaz. 7eljan velikih dogodkov.
sem dozivel med vojsko in po njej toliko, da bi
dobro polovico lahko pogrefal. A nisem neje-
voljen zavoljo njih. Svetovna vojska, velika Siba
boZja, nas je posteno Zeikala in nas Se tepe, a
hkrati u¢ila marsikaj, kar je vredno vedeti o
zivljenju.

%*

* %

Takoj ob izbruhu vojske so me poklicali v
sluzbo, dasi nisem bil poprej vojak. Ko sem bil
kot sestradan medicinec drugi¢ na naboru, so me
proglasili za stalno mesposobnega, brzkone so
imeli takrat dovolj boljse izbire, jaz pa se tudi
nisem ponujal. Zato me je neprijetno dirnilo, da
sem moral odriniti, tembolj neprijetno, ker ni bil
vpoklican moj mlajii tovaris, pomotnik v bolnici.
Bolnica, kjer sem vodil dva oddelka, se je zacela
takoj zavzemati za moje oproienje.

Poklican sem bil v Ronke, kjer je bilo po-
veljstvo velikega oddelka za varstvo Zeleznice,
posami¢ni pododdelki so bili porazmesceni po Ze-
lezniskih postajah po vsej Furlaniji. Bilo je pri
oddelku spocetka nad sedem sio moz starejsih
letnikov, ki so v tem zbiralniku ¢akali, da jih
vi§je poveljstvo poslje na to ali ono bojiste. Moja
zdravniska naloga je bila kaj zoprna: prebiral
sem in dolotal, kdo izmed tistih rezervistov je
telesno bolj sposoben za fronto ali kdo manj, ter
Jih razvrital v §tiri skupine,
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Kajpak sem se te sluzbe otepal z vsemi Stirimi.
Najprej sem se upiral, da bi sluzbeno prisegel,
¢es da sem bil po pomoti vpoklican in da bom ze
prihodnje dni razreSen zavoljo bolnice. Ker raz-
resitve ni bilo, me je poveljnik dal po Stirinajst-
dnevnem odlafanju poklicati in mi prebral ukaz
visjega poveljstva, da me mora takoj zapreti in
kot upornika poslati ne vem kam, ako ne pri-
sezem.

Vdal sem se pritisku in prisegel. Besedilo tiste
prisege je bilo lepo in lahko sem si zapomnil od-
stavek, »da bom po najbolj$i vednosti in vesti
in z vsem srcem varoval zdravje v oskrbo mi iz-
roc¢enih vojakove. Po prisegi so mi dali denar za
uniformo z naroc¢ilom, da zlezem vanjo v dveh
dneh.

- Mostvo vsega oddelka je takoj zavohalo, kak-
Sen veter veje v bolniski sobi, ki smo si jo uredili
v bliznji tovarni. Vsak dan se je trlo bolehavcev
okoli nje, dela sem imel z njimi ve¢ ko dovolj,
dasi ne tezkega. Zdi se mi, da sem spoznal vse
kurje o¢i, vse kréne in zlate Zile, vse piskave zobe
vseh tistih mozakov Ze prve tedne svojega sluz-
bovanja.

Moje zdravnisko poslovanje pa ni naslo n€e
umevanja ne priznanja. Poveljnik me je poklical
na raport in ukazal, da moram znizati Stevilo
bolnikov na odstotek, ki je po sluzbenih pred-
pisih dovoljen, in to je eden, kvetjemu dva od-
stotka.

»Kar ukazite, da sme oboleti vsak stoti ali
petdeseti moz! Jaz se drzim sluzbene prisege,
drugo je vaSa zadeval«

Napetost je rasla. V pisarni poveljstva je bil
podlastnik s hudo sréno napako, ki je hotel od
mene samo zdravil, ker mu je sluzba ugajala.
Nisem ga hotel prevzeti v zdravljenje, svetoval
sem mu ali v bolnico ali k nadpregledni komisiji.
Odloéil se je za nadpregled. Cez nekaj dni se je
podéastnik vrnil, z njim je prisla tudi zame lepa
pohvala. Poveljnik mi je prebral odlok visjega
poveljstva, da je podéastnik popolnoma sposoben
za pisarni$ko sluzbo in da podrejeni zdravnik
nima pravice, poSiljati na nadpregled sluzbeno
voljnih obvezancev. KrSitev tega navodila se bo
kaznovala strogo po sluZzbenih predpisih.

Nesreca je hotela ali kaj, da je podcastnik
Se tisti teden nagloma umrl, zjutraj, ko se je hotel
oble¢i. Zahteval sem od poveljnika, naj dogodek
sporoc¢i oblastva, ki je zavrnilo moj predlog.
Poveljnik mi je milo prigovarjal, naj odneham
od svoje nesmiselne zahteve, jaz pa sem vztrajal
in zagrozil, da se pritozim pri vi§jem poveljstvu,
ker me ovirajo, da ne morem vriiti zdravniske
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sluzbe v smislu sluzbene prisege. Naposled sva
se pogodila, da je poveljnik odposlal pokorno
sporocilo: Podcasinik 1. 1, ki ga je zdravnik
nasega oddelka odposlal na nadpregled zavoljo
sréne napake in ki ga je nadpregledma komisija
vrnila oddelku kot sposobnega za pisarnisko
sluzbovanje, je danes zjutraj, ko je vstajal,
nenadoma izdihnil, zadet po mnenju zdravnika
naSega oddelka od sréne kapi.
*

Med tem so se razvile Se druge sitnosti in
tezave. V bolniski sobi je bila vsa zdravniska
oprema, to je dve nosilnici, dva zabojcka z ob-
vezili in Skatlica z zdravili. Teh je bilo to¢no
Cetvero v splos¢enih kroglicah, vsakega zdravila
po dva zavojéka. V dveh tednih je zaloga zdravil
posla, na mojo zahtevo je pisal poveljnik na vi§je
mesto po nova in Se druga, ki sem jih imel za
potrebna. Ker ni bilo odgovora, sem z vednostjo
in privoljenjem poveljnika zacel predpisovati
zdravila iz javne lekarne, in sicer tako, kakor
sem jih bil vajen pisati za svoje zasebne bolnike.
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Ob mesecu je lekarnar predlozil raéun za svoje
dajatve naSemu poveljstvu, to pa je poslalo ra-
¢un naprej.

Nekaj dni kesneje je pridirjal nas poveljnik
v bolnisko sobo ves zbegan in mi zabrusil:
»Peklensko brozgo si zvaril meni in sebi s tistimi
neumnimi recepti! Na okroznem poveljstvu so
besni na naju! Hiti nemudoma, podpolkovnik te
klice na odgovor!«

Spomnil sem se sluzbene prisege. Brez naglice
sem odpravljal Stevilne bolehavce, nato sem
obiskaval po raznih krajih raztresene »lezece
bolnike¢, da je minil dan.

Drugi dan sem se oglasil pri vi§jem povelj-
niku, orozniskem podpolkovniku, ki so mu bile
podrejene tudi vse rezervne cete v dezeli. Stopil
sem vljudno predenj na nacin, kakor je bil ta-
krat obicajen v »meScanskeme Zivljenju.

Drobni ¢astnik v sijajni uniformi me je srepo
pogledal in zarjul: »Ven!«

Presenefen sem zastrmel vanj.

»Venl« je zarjul znova in mi pokazal vrata.

Poklonil sem se oblastniku in odSel. Ko sem
bil Ze pri izhodu na cesto, je pridrevil za menoj
poveljnikov sluZznik in me vlekel nazaj k njemu,
ki me je vrgel iz sobe.

Stala sva si nasproti in se gledala poizvedo-
valno.

»Ne veste, kdo sem jaz?« je zacel on.

»Pa¢, moj vi§ji poveljnik,« odvrnem mirno.

»Poznate moj sluZbeni &in?¢

»Da, vi§ji Castnik.c

»Toénole je zagrmel.

»Med stotnikom in generalom,« sem odgovoril
kljubovalno zaradi njegove prejsnje brezobzir-
nosti.

»Vase vojasko sluzbovanje pred vojsko?«

»Nisem bil Se doslej v vojaski sluzbi.c

»Cudno!« je rekel kakor sam zase in se za-
mislil. Cez nekaj trenotkov se je zravnal in mi
govoril z zapovedujotim glasom: »Kadar pridete
predme, poklican ali v drugi zadevi, drzite kapo
ob desnem kolku, z levico se dotikajte sablje,
priklonite se z glavo in gorenjim Zivotom za tri-
deset stopinj in recite razlo¢no: Gospod podpol-
kovnik, pomozni zdravnik I. 1. pokorno javlja
svoj prihod na ukaz ali v tej zadevi. Razumete ?<

»Razumem. Hvala za pouk!«

»Ni¢ hvale! Ven pred vrata in vrnite se takoj!«

Kaj sem hotel! Storil sem, kakor mi je ukazal.
in pokazal.

»Drugi¢ bolj strumno, dragi zdravnigki po-
mo¢nik. Se danes naprosite kakega poro¢nika pri
oddelku, da vas nauci strumne hoje, strumnih



kretenj, strumnega pozdravljanja, zakaj vec Zast-
nikov se je 7e pritozilo zaradi vaSega zanikarnega,
nevojaskega pozdravljanja. Razumete?«

»Razumem, gospod podpolkovnik.«

»Se danes si omislite sluzbeni pravilnik za
poslovanje vojaskih zdravnikov in se ravnajte po
njem od jutri naprej. Razumete?«

»Razumem, gospod podpolkovnik.«

»lzjavite se, zdravniski pomoénik, ali porav-
nate prostovoljno tisti lekarniski racun, ki je
nastal po vasi lahkomiselnosti in krivdi?«

»Ne poravnam.<

»Potem vam dam dolZzno vsoto odtrgati od
vasih mesec¢nih prejemkov v treh obrokih.c

»Ze zdaj priglasam pritozbo zoper ta odlok
na visje mesto.«

»Pritozbo, haha! Take me$¢anske muhe vam
ze prezenemo! Od danes naprej velja za vas glede
Zivljenja vojaski red in glede zdravniskega po-
slovanja vojasko zdravniski sluzbovnik.«

»In sluzbena prisega,« sem dodal odporno.

»Odstopite!« je siknil rezko.

Zaman sem iskal tisti popoldan vojaski zdrav-
niski sluzbovnik, v knjigarnah ga ni bilo, od
Zznancev ga ni imel in poznal nihée. Tudi moj
Poveljnik mi ni znal pomagati. Posloval sem na-

Prej kakor dotlej. Prisel je prvi, dali so mi placo

brez odtegljaja.
£y

Sedeli smo zveter na gostilniskem vrtu in si
Preganjali dolgotasje z ugibanjem, koliko casa
Se utegne trajati vojska, ki se je zalela komaj
pred dobrim mesecem. Presenecala so nas fakl'ttt
porocila o sijajnih nemskih uspehih v Belgiji in
na Francoskem ter avstro-ogrskem napredovanju
v Rusiji. Razgirjeno je bilo takrat mnenje, da bo
krvavega plesa konec Se pred zimo.

Bilo je 7e kasno, nafa druzba se je Ze raz-
hajala. Takrat je prifla na vrt vetja skupina ne-
znanih astnikov, med njimi je bil moj dobri to-
vari§ Pavle, rezervni vojaski nadzdravnik. Kmalu
sva sedela skupaj in si pripovedovala svoje do-
tedanje junatke zgodbe. On je priSel od dalet
$ svojim »pohodnim¢ bataljonom in jutri odrine
v neznano smer. Bil je dobre volje in moéno
Zejen, da so mu komaj sproti danafali pijato.
Ko se je okreptal, sem mu povedal svojo borbo
z vojaskimi oblasiniki in ga prosil pojasnil glede
vojaskega zdravstva.

Po letih nekaj mlaj$i, po ¢inu pa visji moj
zdravnitki tovaris Pavle je busnil v takSen kro-
hot, da so se vsa omizja zgledovala, in vmes po-
navljal: »Vojasko zdravstvo — slab dovtip, vo-
jasko zdravstvo — star nesmisel!«

Ko se je pomiril, mi je svoje izkuSnje v
vojaskem zdravstvu pojasnil zelo nazorno. Kot
mlad zdravnik je bil v vojaski bolnici za pisarja,
casih je smel poskusiti kateremu vojaku izdreti
zob, kar se mu je posreéilo redkokdaj, navadno
so mu vojaki pobegnili sredi opravila. Drugih
spominov na svojo vojasko zdravnisko izobrazbo
ni ohranil. Pred nekaj leti je kot okrozni zdrav-
nik prevzel zdravnisko oskrbo majhne garnizije
v svojem bivali§¢u. HujSe primere obolenj in po-
Skodb je moral posiljati v mesto, druge je zdravil
v bolniski sobi z zdravili, ki jih je kot zdravnik
dobival od raznih tvrdk v reklamne namene. Ko
je iztrosil, kar je imel, je dal sporociti polkov-
nemu poveljstvu, naj mu preskrbé zdravila za
garnizijske bolnike. Namesto zdravil je prispel
Stabni zdravnik, ki si je dal dobro postreéi z
zajtrkom, potem je mimogrede povohal bolnisko
sobo in v garnizijski kuhinji pokusil Zlico juhe,
nato sedel za Castnisko mizo k obedu, potem pa
si dal napreéi na sprehod k dobrim znancem, kjer
se je dobila znamenita kapljica. Ves ¢as je bil
zgovorni Stabni zdravnik popolnoma gluh za vsa
Pavletova moledovanja, kako naj zdravi vojake

Ivan Grohar:

Iz Bohinja.



Par L T IW F RIS Y
’ 4 =1 *

I T

brez zdravil. Dirjali so na kolodvor in srec¢no
ujeli zadnji vlak. Stabni zdravnik je stopil v Ze-
lezniski voz in odprl okno, rekoé: »A, da ne po-
zabim! Kaj si hotel zvedeti od mene, dragi ko-
lega?«

»Kaj naj dam vojaku, ki oboli?«¢ je vpraseval
Pavle.

»Kaj mu daj? Naravno, prvi dan nicl«

»Kaj pa drugi dan, ¢e ne ozdravi?e

»Drugi dan? Se manj, prav res ni¢lc< je od-
vrnil Stabni zdravnik resno.

»In ée je vojak bolan Se tretji dan?«

»Tretji dan mu daj krepko ¢istilo!«

»Kaj pa, ¢e se bolezen zavleée na Cetrti dan?«
je poizvedoval Pavle.

»Cetrti dan? Hm, hm!c je rekel Stabni zdrav-
nik in vetkrat modro skomizgnil z rameni. Tisti
¢as se je zacel pomikati vlak. »Servus, kolega, ser-
vus komandant!« je zaklical §tabni zdravnik in
zaprl okno. .

»Bezi nol« sem rekel tovarisu, ko je koncal.
»Ne misli, da mi obesis tako bedasto izmisljotino.
ljubi moj Pavle, ki si nocoj precej pesnisko na-
dahnjen.«

»Nikar ne zabavljaj! Zgodbo sem letosnjo
pomlad doZivel do pic¢ice tako, kakor sem ti jo
povedal. Taksno je bilo vojadsko zdravstvo v miru,
kak$no bo v vojski, nam Ze kaZejo. Ce zaide§
med volkove, tuli z njimi, sicer te raztrzejo!«

Pavletov pouk mi je tofno pojasnil bistvo
spornega naziranja in me Se bolj ogoréil zoper
okrutno vojas¢ino. Dandanes, dvajset let po tistih
dogodkih presojam takratne zadeve drugadce.

*

Z bojis¢ so prihajala porazna porotila.

Doletela me je naloga, ki sem se je najbolj
bal: poveljnik mi je zjutraj narotil, naj izberem
sto dvajset moz, da jih jutri odposlje naprej.

»Kar dolocite jih po seznamu, ki sem ga se-
stavil Ze davno,« sem se otepal.

»Ne, nel« je odvrnil poveljnik. sOdbiranje je
tvoje zdravnisko opravilo. Kar za¢ni. tukaj, v po-
mo¢ ti bo moj poro¢nik in pisar, potem pa odrinite
k posami¢nim pododdelkom v Stevan, Trzi¢, Za-
graj, Pieris in Cervinjan. Voz je pripravljen, pod-
oddelki so obvesteni, ¢as prihoda pa sproti po-
roCajte naprej.«

Misel, naj jaz prevzamem odgovornost za
usodo posami¢nikov, mi je bila skrajno zoprna.
Kje je izhod iz te muke?

Pred vsako &eto sem najprej vprasal, kdo se
prostovoljno javi za fronto. Pri vseh pododdelkih
se je oglasil samo eden, stareji narednik, slok in
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suh moz, ki se mu je ze od dale¢ poznala jetika.
Zavzel sem se, moza sem poznal, bil je Slovenec
in menda poduradnik v Trstu.

»Vam ni treba nikamor. ko sem vas uvrstil
v Cetrio skupino, med mostvo. sposobno za lazjo
pomozno sluzbo.« sem mu rekel.

»Jaz pa ho¢em na fronto, ker sem tega lenar-
jenja sit!« se je postavil narednik kakor uzaljen.
>Ali me zvrzete?«

»Nikakor! Krepka moska volja je najboljsa
sposobnost! — Kdo Se hoce sam?«

Ker ni bilo odziva, sem jim v kratkem govoru
pojasnil poloZaj. Za zdaj da mora na fronto vsak
tretji moz od prve skupine, kamor sem uvrstil
za vsako sluzbo sposobne obvezance. Naj se nihce
ne izgovarja z malenkostnimi boleznimi, ki jih
mora imeti po mojem mnenju vsakdo vsaj tri, da
zivi. Tako razSirjeno in priljubljeno trganje po
udih ali trupu ali v glavi je kot vojaska bolezen
prepovedano oziroma neupoStevano. Kdor se prej
oglasi, prej opravi svojo dolZnost.

S takim prigovarjanjem sem dosegel ponekod,
da se jih je oglasilo zadostno Stevilo, drugod pa
sem jih dal dolo¢iti po Zrebanju. Izlo¢il sem od
zrebanja dva moza, enega, ki mu je doma umrla
7ena na porodu, in drugega, ki mu je zgorela do-
macija.

Cez tri dni me je poklical poveljnik k sebi
in mi vpri¢o vseh Castnikov izrekel po visjem
nalogu strog ukor, ker da sem na sluzbeni ko-
misiji mo¢no krsil vojaski red s svojim nevoja-
$kim ravnanjem, in mi ukazal na raport k visjemu
yovel jniku.

Podpolkovnik me je sprejel nepricakovano
prijazno, da sem se skoraj zbal.

»Sedil« je velel dobrodusno. »Da ne pades
v omedlevico, tako klofuto sem ti primazal. Po-
slusaj moje porocilo na visje poveljstvo: Crno-
vojniski obvezanec zdravnik ta in ta se je izkazal
za popolnoma nesposobnega v vojaski zdravnigki
sluzbi, dasi ima baje v zasebnem Zivljenju uspehe
in ugled. Zato predlagam, da se imenovani zdrav-
nik takoj odpusti iz vojaske obveze in nadomesti
z izvezbanim vojaskim zdravnikom. Razume§?¢

»Dobro razumem, gospod podpolkovnik. Sko-
da, da mi niste prisolili taksne klofute Ze poprej.
ko ste spoznali, da Ci¢ ni za barko., Hvala vam
zanjo tudi zdaj!c :

Vedel sem, da je bilo podpolkovnikovo poro-
¢ilo sprozeno po prosnji bolnice za mojo razresitev.

Teden dni kesneje sem slekel vojasko suknjo.
Drevje se je obletalo, ko sem neslavno kondal
svojo vojaSko sluzbo. Nisem pa takrat niti slutil.
da me ¢aka Se daljSa in tezja — vojna sluzba,



V MRAKU

Jan Plestenjak

V mrak zamegleni boZzi¢ni zvonovi so zazvonili,
v duso, od dvomov razbito, ocitki planili,
pesem mraku in ptic dremajocih prevpili.
»Clovek, kod hodi¥ svojo pot?
Dan se razlezel je v tezko temo,
sonce vtonilo je v morja dno.
Ej! Dan in sonce nad njim in s soncem mladost,
ej, zdravje, mladost, z zdravjem opojna sladkost!
O, pa od vsega prevec si pil,
v opoju si sonce in zdravje in duso zapil.
Cuj plaho umiranje zvona,
ki prosi, naj Bog ti milosti da.
Cuj veter, ki z vrhovi se igra,
¢uj mater, ki zate doma trepeta:
O Bog, daj, da sinko krene na desno pot,
na pravo se vrne iz svojih zmot!
O Bog, daj ludi v njegove ofi,
daj du%i njegovi modi,
da te bo znova spoznala,
v sonce korak naravnala,
Sla k tebi kakor na boZjo pot...'«
V no¢i pokojni zvonovi so utihnili,
v dufo zdvojeno se sladki spomini vraili:
Bog, mati, sonce, mladost.

MIR
Vinko Belicic

Svetilka pred menoj gori
in mirno pada lu¢ v obraz,
zdaj zdaj mi bo obstala kri.

Na steni ura enoglasno niha.
S trenotkom vsakim mi je blize smrt,
v bojazni lastnega ne sliS§im diha.

In zunaj sneg, sam zmrzli sneg
in vse v temi, glasu nikjer,
le ura, lud¢ in jaz in straSen mir.

Bog ve — mar deklico v daljini
prav zdaj razvnemajo spomini
in jo boli osamljena mladost?

HIMNA
Joze Udoviéc

Kle¢im pred goro trpljenja vseh ljudi,

pred prelito krvjo, pred temnimi mukami
tistih, ki so jih vrgli zverem, pred vzdihi

teh, ki so bili Zivi seZgani, pred trepeti

njih, ki so zivi gnili, v kamnite jece ujeti.
Kle¢im pred muko obeSenih in obglavljenih,
pred grozo razletverjenih in bicanih,

pred brezplodno Zrtvijo zaman postreljenih:
kako majhen je moj delez trpljenja pred njimi.

Kle¢im v spoitovanju pred gobavei,

pred zavdanimi, pred zahrbtno umorjenimi,
pred vojitaki, predrtimi s sulico,

pred razkosanimi od nesre¢nih granat in krogel,
pred raztresenimi kostmi mrtvih vse zemljé,
pred lakoto in smrtjo nedolznih otrok,

pred smrtjo poZrtvovalnih junakov

in tiho smrtjo starcev v podstresnih sobah:
kako majhen je moj deleZ trpljenja pred njimi.

Kle¢im pred svetostjo in pred zatajo,

pred blaZenostjo znanih in neznanih svetnikov,
pred zamaknjenostjo in samoto puséavnikov,
pred ljubeznijo Zena in ljubeznijo moz,

pred ljubeznijo mater in ljubeznijo otrok,
pred vsemi dufami, zvelicanimi ali gore¢imi,
dusami mo%, otrok, devic, kraljev in beracev,
pred veénimi molitvami in psalmi menihov:
kako majhno je moje veselje pred njimi.

Kletim pred veseljem zemljé in nebes,
pred mukami vic in mukami pekla,
vidim zvezde, luno, sonca kres,

slutim pretresljivo zarjo Boga —

vse objemljem, v vse se potapljam —
kako velika je Zeja Cloveskega srca.

ZEMLJA

Vinko Belicic

Ko je dozorel zadnji plod,
se vsa izmudena in tiha
je skrila v vlazen plas¢ megla.

Zdaj burja preko nje divja
in sneg pri na puste njive
in golo drevje v sivi mrak jeci.

Ko se je naljubilo na pomlad
bo sonce, bodo preperele bilke
7e plodna prst za svezi cvet in sad.

O padaj, sneg, neslisno in ljubede
ovij jo v bisere iskrece.
Qdeta spi naj v mesetini kot nevesta.

Mladika 1935



Ivan Grohar: Koruza.

HELENINA OTROKA

John Habberton-/ ¥ Bogomil Vdovi¢

Pisatelj te povesti je posvetil svoje delce vsem
ameriskim starsem, ki imajo najpridnejse otroke na
soetu, z opombo, da je dolznost vsakogar, komur
je kaksna knjiga posvecena, da si jo kupiin jo bere.

Bodi torej ta slovenski prevod z isto opombo
posvecen vsem. slovenskim stariem, ki imajo naj-
pridnejse otroke na svetu. Prevajavec.

Prvi povod, da je nastala ta knjizica, je dalo
morda, kolikor se dia dognati, naslednje pismo,
ki ga je bila pisala moja edina omoZena sestra
in ki sem ga bil prejel jaz, Hinko Burnik, ne-
ozenjen, osem in dvajsetletni trgovec s platnom,
in sicer bas ko sem premisljal, kje naj prebijem
svoje stirinajstdnevne pocitnice:

Slémena, 15. junija 1875.
Dragi Hinko!

Spominjajo¢ se, da si zmeraj tozil, da nimas
nikoli prilike brati, in vedo¢, da je tudi letos ne
dobis, ako prebijes pocitnice med ljudmi svoje
vrste, te s tem pismom vabim, da prides sem.
Priznati moram, da nisem popolnoma nesebi¢na

pri tem. Resnica je, da sva Tomo in jaz za Stiri-
najst dni povabljena k moji stari soSolki, Aleksiji
Vecajevi, ki je, kakor ves, najljubezniveje bitje
na svetu, ¢eprav me nisi poslusal in je vzel, pre-
den se je pojavil Frank Vecaj. Oba greva torej
nad vse rada k njima, kajti Aleksija in Frank
domujeta sijajno. Ker pa nista povabila obenem
najinih otrok in jih tudi sama nimata, morava
pustiti Zivka in Zabka doma. Ne dvomim, da ne
bosta popolnoma na varnem, kajti moja sluzkinja
je biser in otrokoma iz srca vdana, vendar bi bila
dosti bolj brez skrbi, ¢e bi bil kak moski v hisi.
Poleg tega je srebrnina doma in je manj verjetno,
da bi vlomivei vdrli v hiSo, kjer prebiva kak moski
s hudimi ofmi. (Je Ze dobro; le ni¢ zahvale za
poklon.) Ce torej prides, mi bo srce popolnoma
pomirjeno. Otroka ti ne bosta delala nobene nad-
lege, kajti sta najpridnejSa oiroka na svetu —
vsakdo pravi tako.

Da ima Tomo polno smotk, vem, ker je denar,
ki bi ga bila morala jaz dobiti za novo obleko,
romal k tobakarju. Ima tudi nekaj novega cvitka,
od katerega postane on ves navdulen, ¢eprav ga
jaz, razen po barvi, ne razlo¢im od najostudnejsega
¢rnila. Nasi konji so izborni in prav tako tudi vri
— kakor vidi$, nisem pozabile tvoje strastne lju-
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bezni do cvetic. Slednji¢ pa je najlepse to, da
Se nikoli ni bilo toliko dednih deklet v Slémenih,
kakor jih je letos med letoviscarji, ki so Ze tu.
Dekleta, s katerimi si 7e znan, bodo skrbela, da
prides v stike z vsemi novejsimi pridobitvami.

Odgovori - takoj brzojavno! Seveda poreces
>dac,

Hi¥elik tnagh: Tvoja ljubeca te sestra

Helena.

P.S. Imel bos svojo sobo, ki je zra¢na in ima
Prekrasen razgled. Otroska soba se drzi tvoje,
tako da bos moja ljubéka, & bi se jima ponoci
kaj zgodilo, lahko takoj slizal.

»Kakor nalasé¢!« sem vzkliknil. Pet minut nato
sem Heleni brzojavil, da povabilo sprejmem, in
si ze v duhu izbral toliko knjig, da bi jih bilo
dovolj za tri kope pocitnic. Ceprav nisem bil,
kakor Helena, preprican, da sta fania najprid-
nejSa otroka na svetu, sem ju vendar dovolj dobro
Poznal, da sem bil prepri¢an, da mi ne bosta delala
kakih sitnosti. Bila sta samo dva, kajti mali Lip-
¢ek je umrl Se kot otrok lansko jesen. Zivku,
StarejSemu, je bilo dobrih pet let in imel je po
navadi, kadar sem bil Heleno mimogrede obiskal,
Plah, resen, zamisljen, plemenit obraz z velikimi,
Jasnimi, prodirnimi o¢mi, tako da sem se skoraj
bal njihovega strmenja. Tomo je rekel, da je
rojen ¢lovekoljub ali prerok, Helena pa je vedno
Pela, kako bo dekleta mamil.

Zabko je videl Sele tri poletja in je bil sreéen,
leumen otroci¢ek z glavo, polno kodrastih rume-
nih las, cigar najveéje veselje je bilo, da je iskal
sonc¢nih Zarkov in plesal po njih. Ze dolgo sem
zavidal Toma za njegove konje, njegov vrt, nje-
8ovo hiSo in posestvo. Misel, biti Stirinajst dni
gospodar vsega tega, je bila posebno krasna. To-
mov okus glede smotk in vina sem vedno sposto-
val, medtem ko so bile dame, prebivajoce v Slé-
menih, kolikor se spominjam, mo¢no podobne
damam v vsakem drugem predmesinem kraju —
Namrec najlepSe svojega spola.

Tri dni nato sem napravil tisto tri in polurno
VoZnjo iz mesta do Slémen in najel voznika, da
me potegne do Tomovih.

Pol milje pred svakovim stanovanjem se konji
Silno splasijo in voznik se, ko jih je zlepa po-
govoril, obrne k meni ter rede:

»To je bil eden tistih $kratov.c

»Kaj je bilo?« sem vprasal.

»Tisti prekleti smrkavec, ki je splagil konje.
‘amle je, le-oni, ki drii tistega pol grma kvisku.
Pa je dovolj predrzen, da me poprosi. naj ga

le*

vzamem na voz. Ze te¢e sem. Cudno, kje je drugi?
Saj po navadi jih zmeraj skupaj uganjata. Mi
jima pravimo skrata, zato ker sta tako ¢udno pri-
pravljena za vsako porednost. Venomer plasita
Konje, preganjata krave in podita kokosi, Res
¢udno: tak ode in taka mati — otroci se pa
tako izvrzejo!«

Mediem ko je govoril, je prisopihal mladi
gresnik do naSega voza. In v postavici v umazani
mornarski obleki, pod Sirokokrajnim slamnikom.,
z eno nogavico, ki je zlezla ¢ez clenke, in v Cev-
ljih, od katerih je imel vsak priblizno le po dva
gumba, sem spoznal svojega necaka Zivka! Skoraj
istocasno se je pojavil iz grmovja ob cesti manjsi
decko v zeleni, pisani oblekci, z nabranim ovrat-
nikom, ki je bil nemara kdaj bel, v umazanih
nogavicah, modrih, na prstih prenosenih opanéi-
cah in z oglavjem staroverskega slamnika na
glavi. Zagnal je neko vejo v cestni prah in zavpil:
»Na, mojo kofo!¢ ter tekel proti nam, zavit v tak
obla¢ni steber, da bi bil lehko Izraelcem sluzil
pri begu iz Egipta. Ko se je ustavil in se je prah
polegel, sem zagledal poteze Zabkove.

»To sta — moja nefaka,« sem zasopel.

»Kaj?l« je vzkliknil voznik. sZa Boga, &isto
pozabil sem, da greste k polkovniku Tomu Lov-
renc¢icu! No, saj nisem ni¢ takega rekel, ampak
res pa je. Ziva in pridna sta pa¢, kakor so drugi
otroci. Ampak umrla ne bosta nikoli tako kakor
drugi.«

»Zivko,« sem rekel z vso resnostjo, ki sem
jo zmogel, »ali me poznas?«

Prodirljive o¢i bodocega preroka in ¢loveko-
ljuba so me irenotek zvedavo merile, nato pa je
njihov lastnik odgovoril:

»Poznam, ti si stric Hinko. Ali si nam kaj
prinesel 7«

»Nam kaj pjineSu?c je odmeval Zabko. _

»Najrajsi bi vama bil prinesel par debelih
sib,« sem rekel kar se je dalo strogo, »zato ker se
tako grdo vedeta. Stopita na voz!«

»Pojdi, Zabko,« je vpil Zivko, ¢eprav Zabkovo
uho ni bilo meter dale¢ od Zivkovih ust, »stric
Hinko naju bo na sprehod peljall«

»Na Spjehod pejau!« je odmeval Zabko kakor
v sanjavosti. Kakor sem kmalu spoznal, je bilo
oboje, odmev in sanjavost, znacilno za Zabka.

Ko sta lezla v kocCijo, sem opazil, da vleceta
s sabo vsak po eno silno umazano brisaco, zave-
zano v sredi v prav trdno zadrgnjen vozel, tako
zvani vozel na zanko. Ko sem nekaj trenotkov
nejevoljno gledal te cunji, ne da bi bil mogel
vsaj pribliZzno ugeniti, kaj naj pomenita, sem
vprasal Zivka, ¢emu sta te brisaéi.
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Ivan Grohar: Obéinski svetovavec,

»To nista brisati — to sta puncki,« mi je naglo
odgovoril necak.

»Sveta nebesal« sem vzkliknil. » Jaz bi mislil,
da vama mama lehko kupi posteni puncki, ne pa
~da se s temi ostudnimi cunjami kazeta ljudem.«

»Midva ne marava kupljenih punck,c je raz-
lozil Zivko. »Te puncki sta lepSi; moji je ime
Marija, Zabkovi pa Mata.«

»Mata?«< sem vprasal.

»Da; ali ne ves, kdo ste bili Mata in Marija?«

»A, Marta, misli§ ti?«

»Da, Mata, saj pravim. Zabkova puntka ima
rjave oci in moja ima modre oli.c

»Jaz bi jad vidu tvojo ujo,« je pripomnil
Zabko, zagrabil veriZico in mi pal v naroéje.

»0-0-0-0,¢ je zakri¢al Zivko in mi hitel za-
sesti koleno, obrisavsi si gredo¢ svoje ¢evlje ob
moje hla¢e in ob mojo suknjo. Skrata sta se me
za oporo prijela vsak z eno roko, jaz pa sem po-
tegnil svojo tristodolarsko uro iz Zepa in jima
pokazal kazalnik.

»]ai bi rad videl, kako se kolesa vrtijo,« je
rekel Zivko.

»Jad vidu kojesa vejtijo,« je odmeval Zabko.

»Ne; tukaj ne morem odpreti ure, ker je pre-
ve¢ prahu,« sem rekel.

»Zakaj ne?« je spraseval Zivko.

»Jad vidu kojesa vejtijo,« je ponavljal Zabko.

»Zato ker gre prah v uro in jo pokvari,« sem
razlagal.

»Jad vidu kojeSa vejtijo,« je ponovil Zabko
Se enkrat.

»Zabko, saj pravim, da ne morem,« sem rekel
precej ostro. »>Prah kvari ure.c

Nedolzne sive oc¢i so me ¢udovito pogledale.
umazana, toda ljubka usta so se nalahko odprla
in Zabko je zamomljal:

»Jad vidu kojeSa vejtijo.«

Zaprl sem kratkomalo uro ter jo vieknil v
zep. Zdajci se je zatela Zabku spodnja ustnica
povesati in vihati ter se je vihala in obracala
tako dolgo, da sem se resno zacel bati, da pride
zdaj zdaj dobrSen del njegove &eljusti na spre-
gled. Nato mu je spodnja Celjust padla navzdol,
nakar se je zacel dreti:

»E-e-e-e jad vi-du ko-je-3a vej-ti-jo.«

»Dragoc¢ (to je bilo njegovo krstno ime) —
»Drago,« sem vzkliknil nekoliko jezno, »pri tej
pri¢i mi nehaj vecati! Sligig?¢

»Sji-sim u-u-u-e-e-e.«

»Tak nehaj potlej!«

»Jad vidu ko.. .<

»Zabko, jaz imam bonbone v kovéegu, ampak
ne dobis niti enega, ¢e ne nehas s tem peklenskim
rjovenjem.«

»Cepjav ne! Jad vidu kojesa vejtijo. E-e-e-e!«

»Zabko, Drago, nikar ne kri¢i tako. Poglej,
tamle se peljejo dame. Ali bi rad, da bi te videle
jokati, kaj? Samo da pridemo domov, pa bos vi-
del, kako se kolesa vriijo.« )

Voz, v katerem sta sedeli dve dami, se je
naglo priblizeval, medtem pa je Zabko Se enkrat
povzdignil svoj glas:

»E-e-e-e jad vidu kojeSa.. .«

Napol nor sem izdrl uro iz Zepa, odprl po-
krovje in pokazal kolesje. Drugi voz je prihajal
mimo nasega in jaz sem urno sklonil glavo, da se
ognem pogledom neznanih izletnikov, kajti ¢util
sem, da sem od te kratkotrajne druzbe s svojima
necakoma neizre¢no umazan.

Kar se voz z damama hipoma ustavi. Zaslisal
sem svoje ime, dvignil naglo glavo (tako da sem
zadel z njo ob Zivkovo betico in mi je skoraj
klobuk zletel z nje) in pogledal v drugi voz. Tam
je sedela pokonci, sveza, zala, mirna, svetlooka,
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krasnoli¢na, pozorno opazujota in smejota se —
In vsa prav- taka bi bila, tudi ¢e bi angel vstajenja
Zzatrobil na svojo strasno trobento — gospodi¢na
Jela Majnikova, Zenska, ki sem jo jaz ze skoraj
eno leto od dale¢ obozeval.

»Kdaj ste pa vi prisli, gospod Burnik?«< je
Vprasala, »in kako dolgo ste Ze sluzili za pestunjo?
Pa ste zares videti prav srecna trojica — tako
neprisiljena. Jaz kar ne morem videti nalispanih
otrok, ki se drze leseno kakor lutke, kadar se
Peljejo na sprehod. Vam pa je videti, da ste se
Prav dobro imeli z njima.¢
~ »Zagotavljam vas, gospodi¢na, da je bila moja
izkuinja vse kaj drugega kakor prijetna. Ce bi
k"&lj Herod Se Zivel, bi se jaz radovoljno javil
za krvnika in obvezal, da pri pri¢i izro¢im dva
zanimiva mrlicka.«

»Vi ste straino hudobni!< je vzkliknila go-
Spodi¢na. »Mama, dovoli, da te seznanim z go-
SPUdom Burnikom, bratom Helene Lovrenciceve.
Kako se kaj godi vasi sestri?e

»>Ne vem,« sem odgovoril; »z mozem je sla
1& Stirinajst dni na obisk k stotniku Vecaju in
fjegovi gospe, jaz pa sem bil dovolj nespameten,
da sem obljubil, nekoliko popaziti na posestvo,
dokler bosta odsotna.c

~ 20, to je prekrasnol«< je vzkliknila gospo-
'd‘léna Majnikova. >Taki konji! Take cvetice!
laka kuhinjal«

»In taki otroci,« sem rekel, pomembno po-
gl_edul na skrata in resil iz Zabkovih rok rokavico,
ki mi jo je bil potegnil iz zepa in jo drzal kvisku,
da je plapolala v vetru.

»O, saj sta najpridnejsa otroka na svetu. Vsaj

elena mi je tako pravila, prvi¢ ko sva se srecali
to poletje. Saj veste, otroci so otroci. Lansko leto
SIo imeli tri male bratrance pri nas in verjemite
mi, da so me za leta postarali.c

»Gospodi¢na, kako morate biti potem Sele za-
res mladil« sem rekel. Menim, da sem jo gledal
tako, kakor da zares mislim, kar sem dejal, kajti
dflsi je sklonila glavo in rekla: »O, hvala vame,
ni _bilo videti, da bo zavrnila moj poklon na svoj
Obl(".ajn() neranljivi nacin. Toda naj se je zgodilo
med pogovorom karkoli, nobena stvar ni spravila
Jele Majnikove v zadrego za dlje Casa nego za
sto sekund, in tako je tudi sedaj brz nasla svoj
Navadni izraz in se obvladala, kakor je docela
Pokazala naslednja opazka:

»Gospod Burnik, ali niste lansko zimo na pri-
reditvi sv. Zefanija cvetlinega okrasja vi uredili?
Meni se prav zdi, da. To je bila najokusnejSa raz-
Stava v seziji. Sicer noéem namigavati, toda pri
gospe Gréarjevi, kjer stanujemo, ni na vsem vrtu

Ivan Grohar: Na3 Peter.

niti ene cvetice. In jaz se vsakikrat, kadar grem
mimo vrta polkovnika Lovrencica, strasno pre-

- greSim zoper deseto bozjo zapoved. Pozdravljeni,
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gospod Burnik!«

»0, prav lepa hvala za migljaj, me bo jako
veselilo. Moj poklon!«

»Seveda se kaj pri nas oglasite,« je rekla
gospodi¢na Majnikova, ko se je njen voz zacel
pomikati, >tukaj je strasno dolgc¢as, nobenega mo-
skega, razen ob nedeljah.<

S poklonom sem ji pritrdil. Premisljevaje
vse skromne moznosti, ki mi jih je vdihnilo kratko
kramljanje z gospodi¢no Majnikovo, sem kar po-
zabil na svojo zapraseno obleko in Ziva krivea
vsega tega. Medtem ko sta Skrata vpri¢o gospo-
ditne Majnikove popolnoma mol¢ala, se jima je
jezik zdaj toliko bolj razvezal. '

»Stric Hinko,« je rekel Zivko, »ali zna$ delati
pisc¢alke?¢

»Tjic Inko,¢ je momljal Zabko, »aj imas to
dicno jad?«

»Ne, Zabko, nikakor ne.«

»Poj §i pa gejd in Bogec te ne bo pustu v
nebefa, zato ki nimas judi jad.c

»Da, Zivko,« sem urno odgovoril, »seveda
znam delati pisc¢alke in bom tudi tebi eno naredil.«

»Bogec ne maja takih, ki nimajo judi jadi,«
je ponavljal Zabko.



»Ze dobro, Zabko,« sem rekel. »>Od zdaj napre;
bom gledal, da Bogu ustrezem. Voznik, pozenite!
Meni se mudi, da izro¢im ta dva paglavca sluz-
kinji in jo poprosim, da ju viakne v banjo.«

Opazil sem, da je Helena storila vse, kar je
bilo mogo¢e za mojo udobnost. Moja soba je
imela krasen razgled na gorske bregove in doline
in cel6 to, da se je spalnica Skratov drzala moje.
mi je ugajalo, ker sem pomislil na uzitek, ko ju
bom opazoval spe¢a in brez moéi, da bi mudcila
svojega opeharjenega strica. (Dalje prih.)

I1Z ZGODOVINE SLOVENSKEGA
CERKVENEGA SLIKARSTVA

Nadaljevanje | France Steleé

Podobo o Janezu Akvili kot slikarju pa nam
bistveno izpopolnjuje prezbiterij zupne cerkve v
Martijancih. V njem je bil prvi¢ v ohranjenem
slovenskem gradivu uresni¢en vzor, katerega naj-
velji razcevet pomenja pol stoletja pozneje kranj-
ski prezbiterij. V Veleméru je razpolagal Janez
sicer ze z vsemi prvinami ikonografsko simbolic-
nega organizma slikanega gotskega prezbiterija,
a videli smo, da se njih duhovne celote Se ni po-
polnoma zavedal. Priznamo sicer, da je izredno
majhni velemérski prezbiterij komaj dovoljeval
razvrstitev vseh najpotrebnejsih delov sostava,
vemo pa iz drugih, tudi skrajno tesnih prostornin,
da naloga ni bila neuresnié¢ljiva, ako bi se bil sli-
kar zavedal njene pomembnosti. Dejstvo pa, da
nam je isti slikar mogel dobrih deset let po tem
prvem delu podati naravnost idealen primer, nam
je dokaz, da je ikonografska misel slikanega prez-
biterija od nekdaj Zivela v zakladnici gotskega
slikarstva srednje Evrope; treba je bilo samo res
ugodnih arhitekturnih pogojev pa se je uresnicila.
Da je ta ikonografska misel obstajala, nam prica
prav v Prekmurju od velemérskega nekoliko sta-
rejsi prezbiterij stare Zupne cerkve v Murski So-
boti. V njem so Ze vsi bistveni ikonografski ele-
menti tega sostava. Razlika med njim in martijan-
skim pa je vendar prav bistvena in nam je ob-
enem dokaz za to, da se je jasnost glede prilago-
ditve stare, iz romanskega slikarstva izvirajode
ideje slikanega prezbiterija s Kraljem slave in
apostoli v sredis¢u, v okviru gotske arhitekture raz-
vila do tako arhitektonsko kakor idejno ustrezne
oblike Sele v drugi polovici 14.stoletja. Arhitek-
turni pogoji za poslikanje oboka so bili v obeh
primerih isti. Nebistvena razlika je samo v tem,
da je soboski prezbiterij v primeri z martijanskim
za eno svodno travejo krajsi. Tudi ikonografska
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naloga je bila v obeh primerih ista: Bog, obdan
od simbolov evangelistov in angelov, na oboku, na
stenah pa aposioli in drugi za eno in drugo cerkev
posebej izbrani prizori. Medtem ko si je bil Janez
Akvila v Martijancih popolnoma svest tako misel-
nega organizma svoje naloge kakor tudi arhitek-
turno dekorativnega organizma svojega dela, opa-
zamo v Soboti v eni in drugi smeri Se negotovosti.
Kralj slave je n. pr. nadomescen z doprsno podobo
triobrazne svete Trojice. Predvsem pa pogresamo
v dekorativnem pogledu tistega jasnega reda, ki
je tako znadilen za pozneje slikane prezbiterije.
tudi Ze za martijanskega. Slikar si oéividno ni
upal obvladati danega trikotnega polja z eno samo
figuro, zato je vc¢asih jemal po dve skupaj v gor-
njem delu, spodnji ogel danega trikota pa je od-
rezal z dekorativnim pasom ter odrezek izpolnil
s podobo kake svetnice. Opaza se tudi, da dekora-
tivni pasovi sem in tje silijo preko arhitektonskih
mej. Za vso gotiko znaéilnemu strahu pred praz-
nino je tu ustrezeno, ¢e gledamo s stalis¢a arhi-
tekturne logike, pogosto samovoljno. Posebno se
kaze to na stenah, kjer zavzemajo apostoli pri-
tlicni pas zakljuénih sten, ostale ploskve pa so
pokrite s slikami svetnikov in svetnic po slucaj-
nem, arhitektonsko prav ni¢ pogojenem redu.

V Martijancih pa vlada strog, arhitekturi
smiselno prikrojen red, ki stopnjuje tudi miselno
vsebino v slikah podanega do enostavne jasnosti
in preglednosti. Stene so razdeljene strogo v vodo-
ravne pasove in glavni pas ustreza arhitekturnemu
pasu z okni, na oboku pa je vsako polje enota
zase in se figuralna predstava dekorativno izzivi
v njej. Obok zavzema v srednjem polju Kralj
slave v mandorli, ki jo nosijo angeli. Vsa ostala
polja zavzemajo simboli evangelistov in angeli.
Na notranji strani slavoloka je naslikan v krajini
sv. Jurij v borbi z zmajem. Pod njim je na levi
strani sv. Pavel puscavnik z levom, na desni kra-
jina z levom pri izviru. Pritli¢ni pas na stenah
pokrivajo trije prizori iz legende patrona cerkve,
sv. Martina (Martin deli plas¢ z bera¢em, Martin
obuja viteze, Martinova smrt), posamezne sveinice
in tako zvana Imago pietatis. V Sirokem srednjem
pasu so naslikani na severni in juzni steni pod
arhitekionsko igrackastimi gotskimi baldahini sto-
je¢i apostoli, na pozornici, katere tla opirajo le-
sene konzole. Ostali prostor tega pasu zavzemajo
posamezni svetniki. V podloénih poljih vrhu sten
nad baldahini apostolov pa so naslikani preroki
z napisnimi trakovi.

Ornamentiko porablja Janez sirogo samo kot
spremljevavko arhitekturnih sestavin in okvirov.
Njegova posebnost pa je tako v Veleméru kakor



Ivan Grohar: Sejavec.

vV Martijancih valovita listnata trta z velikimi,
Precej resni¢no obc¢utenimi cvetovi. Na severni
steni martijanskega prezbiterija je Janez upodobil
harocnika dela, zupnika Erazma, na juzni pa sa-
mmega sebe.

Posebnost martijanskega prezbiterija je ne-
havadno velika vaznost slikanih arhitektur. Pri
vtisu obeh stranskih sten z apostoli je arhitektura
haravnost na prvem mestu. Njen namen je, ustva-
riti za apostole trorazsezen prostorninski okvir,
neke vrste leseno pozornico, v katero so postav-
{jeni. Tla, na katerih postave apostolov stojé, ka-
zejo strukturo lesenih desk, poloZzenih na naprej
Strlece, spredaj v profilu prirezane nosivee, kon-
zole. Nad glavami pa jim visé baldahini z got-
skimi oboki, od katerih visé trakovi z napisi imen.
Strehe baldahinov so bogato okrasene z gotskimi
stebricki, fialami, krogovi¢nimi slemenskimi po-
moli, naspred odprtimi vdolbinami in streSicami.

V prizorih samih sre¢amo zopet ze iz Vele-
méra znani obliki arhitekture, katere namen je,
razmekniti prostor do zazelene mere v globino.
Na sliki sv. Martina, ki deli plas¢ z beratem, je
mesto, kamor jezdi Martin, oznaleno s stolpom
mestnega ozidja. Na sliki smrti sv. Martina pa je
Postelja prevzela pomen perspektivi¢nega ogrodja,

ki naj opredeli prostor. Njen Se vedno sirogo
stvarni sostav je vendar ze svobodnejsi kakor oni
Marijinega sedeza v Veleméru. Prekritja, ki bi
tudi zgoraj zapiralo prostorninski lik, ni veé: na-
mesto njega $trlé navzgor samo ogli vzglavja in
vznoZja in se na konceh zvijajo v zavoj ali bolje
tradicionalni motiv brstnega lista. S tem pa, da je
Janez opustil prvotno strogo geometri¢no sestavo
prostorninskega telesa, ki mu je tako izredno prav
prisla poprej, je zabredel v nemajhno tezavo in
perspektivi¢na konstrukcija Martinove postelje ni
vel jasna in prepricevalna.

Vtis napredka arhitekturne sestavine slik od
Veleméra do Martijancev nedvomno ni notranje
utemeljen, ampak je samo navidezen. Vloga arhi-
tekture, ki smo jo ugotovili pri starejSem delu, je
ostala tu skoraj neizpremenjena, njena bolj raz-
vita oblika v slikah apostolov pa je nedvomno
izposojena. Za Janeza kot umetnisko osebnost
je vazno le, da je od zacetka izbiral arhitekturne
motive preprostega stereometri¢nega znacaja, po-
zneje pa se povzpel do slikanja takih perspekiti-
vitno bogato sestavljenih sostavov, kakor jih vi-
dimo v raznih spremembah v baldahinih nad gla-
vami apostoloy (sl. 50). Janez je oéividno uzival
v igrackanju s perspektivi¢no sestavljenimi, naj-
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veCkrat preslegastimi arhitekturnimi motivi in je
v tem pogledu vidno prekosil svoje sovrstnike, sli-
karje, ki so takrat slikali v prekmurskih cerkvah.
Stebris¢ne pozornice za apostole je Janez slikal
ze v Veleméru in kljub temu, da je vrhnji del slik
apostolov uni¢en, je gotovo, da o tako razkosnih
arhitekturah kakor v Martijancih tu ni bilo go-
vora. Isto velja o slikarju apostolov iz leta 1383
v Turnis¢u. Najve¢ med vsemi pa je uporabljal
arhitekture slikar kronike kralja Ladislava v ladji
cerkve v Turnis¢u. Znacilno je, da pri njem nikjer
ne najdemo sestavno tako preprostih arhitektur
kakor pri Janezu. Verjetno ne gre to na racun
njegovih osebnih zaslug, ampak predvsem napred-
nejsih predlog, ki jih je treba iskati v slikarstvu
rokopisov. Opozarjamo na bolj sestavljene arhi-
tekture v slikah pokopa sv. Katarine in izbora in
kronanja kralja Ladislava. Obakrat gre za do-
godke, ki se vrié¢ na giottovsko italijanski nacin
v notranji¢ini poslopij, katerih prednje siene so
odstranjene. Za presojo udelezbe ali neudelezbe

Sl 48, Martijanci, prezbiterij: apostol Andrej; slikal Janez
Akvila iz Radgone leta 1392,
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Janeza Akvile pri tem ciklu pa je vazno, da ni
mogoce opaziti nobene notranje zveze med temi
bogato sestavljenimi prostorninami in onimi nad
glavami apostoloy v Martijancih.

Za vprasanje o Janezovi umetniski osebnosti
je v tej zvezi vazno predvsem, da ugotovimo, ali
je pri izbiri svojih arhitekturnih motivov érpal
iz takrat modne zakladnice srednjeevropskega
slikarstva, ali pa jih je povzel neposredno iz
italijanskega. Posredno ali neposredno italijan-
skega izvora so v njegovem slikarstvu tile motivi:
hisa v podobi vecnadstropnega stolpa. ki je zna-
¢ilno srednjevesko italijanska, pozornica na kon-
zolah, ki nosi apostole, oblika konzol, ki jo nosijo.
je Se posebej taka, da bi jo lahko prenesli v kako
italijansko sliko: prav nesevernjasko u¢inkuje
dalje tudi nizko trikotno ¢elo nad duplino v juzni
steni, okraSeno z znalilno italijanskim krogo-
vicnim kolesom. Tudi obe osnovni obliki Janezo-
vih arhitektur — Marijin prestol v podobi eno-
stavnega stereometri¢nega okvirnega sostava in iz
osmerostrane prizme z odstranitvijo prednjih sten
ustvarjeno prostornino — lahko izvajamo narav-
nost iz Giottovega ali ozjega giottovskega slikar-
stva. Primeri n. pr. prestol Giottove Justitije v
areni v Padovi ali skoraj enaki prestol Giottove
Madone v galeriji Uffizi v Firenci. Za osmero-
strano prostornino pa primeri prestol, na katerem
se vrsi kronanje Marije, na sliki Bernarda Dad-
dija v muzeju cesarja Friderika v Berlinu. Ce
vzporedimo Janezove arhitekture s temi giottov-
skimi, nam postane kljub njihovemu na videz 3e
veCjemu primitivizmu jasno, da pomenijo samo
variacijo in delno obogatitev prvotnega motiva.
Zgodovinsko dejsivo pa je, da je te motive s pla-
sticno modelacijo teles vred prevzela od italijan-
skega slikarstva Giottovega nasledstva najkesneje
okrog srede 14.stoletja vsa zapadna Evropa. Ta
je prevzete ideje oblekla s sebi lastnimi severnimi
arhitekturnimi oblikami in je v dobi, ko nastaja
Janezovo prvo delo, kljub porabi iste perspektivne
ali stereometri¢ne osnove, prav po svoji slogovni
oblikovnosti arhitektura, ki jo ustvari italijanski
ali italijanske vzore naravnost posnemajoéi slikar,
bistveno razlicna od one, ki jo ustvarja v istem
duhu delujoti severnjak. Zgovoren primer za to
imamo v dveh delih iz srede in druge polovice
14. stoletja v prestolu Madone iz Glatza v muzeju
cesarja Friderika v Berlinu, ki jo je ustvaril
okrog 1350 slikar iz kroga vySebrodskih mojstrov,
in v prestolu Madone, naslikane konec 14. stoletja
po severnoitalijanskem mojstru v stolnici sv. Ste-
fana na Dunaju (odlomek je ohranjen v mestnem
muzeju na Dunaju). V obeh primerih je ideja



Presiola ista: visok sedez s podstavkom, stran-
skimi naslanjali in baldahinom. Stranska nasla-
njala so zgrajena v ved preslegastih oziroma vdol-
binastih nadstropjih, v vdolbine pa so postavljene
figurice, in vendar je znacaj obeh Ze na prvi po-
gled bistveno razlicen. Da kljub zgoraj omenje-
nim italijanskim motivom Janez ne pripada vrsti
slikarjev, ki so posnemali naravnost italijanske
vzorce, ampak pripada srednjeevropski slikarski
Smeri svoje dobe, to je takoj jasno. Se bolj ne-
dvomno pa je to, e primerjamo arhitekturo bal-
dahinoy nad apostoli v Martijancih z arhitekturo
Prestola Madone iz Glatza. Pa ne samo ta od-
Visnost nam postane takoj jasna, ampak celé to,
da Janezov baldahin nad skupino stirih apostolov
poleg podobe Zupnika Frazma na severni steni
v Martijancih po svoji obliki sploh ni baldahin,

i naj visi recimo pritrjen na steno, nad dano
skupino, ampak da imamo pred seboj prav za prav
razsirjen, onemu na sliki Madone iz Glatza zelo
soroden prestol, katerega sreda je prirejena za
oboke gotskega baldahina. Prestoli, sorodni onemu
Madone iz Glatza, torej prestoli iz ¢eske slikarske
Sole sredi 14.stoletja, in pa motivi dekorativnih
arhitektur, ki so jih v tem ¢asu bogato porabljali
za okras slikanih gotskih oken, so nedvomno iz-
hodis¢e za Janezovo umetnost, kolikor gre za
njeno arhitekturno sestavino. Okna v prezbiteriju
cerkve sv. Stefana na Dunaju, odlomki iz Eligijeve
kapele in od drugod v isti cerkvi iz srede 14.sto-
letja nam to zvezo zadostno dokazujejo. Tam naj-
demo celé motiv konzol, ki ga je Janez porabil
v Martijancih.

Slikarsko ozralje v srednji Evropi je ob Ja-
hezovem rodu in v enem rodu pred njim téiko,
da iz njega lahko razlozimo vse bistvene poteze
njegovega slikarsiva, ne samo njegove arhitek-
turne sestavine. Najblizje zaris¢e nove plasti¢no
usmerjene slikarske umetnosti je takrat na Ce-
Skem, vazno pomozno in od tetkega deloma od-
Visno ali njegovim stremljenjem vsaj vzporedno
sredii¢e pa se ustvarja na Dunaju. Pri obeh mo-
famo racunati z elementi novega slikarstva, pri-
hajajotimi v Srednjo Evropo iz ltalije posredno
Preko Avignona in Burgundije in z neposrednimi
italijanskimi vplivi, ki se pojavljajo semintja
Povsod okoli Janezove domovine v raznih delih
stednje Evrope, pa tudi s samostojnim razvojem,
katerega napredek se je oprl na te pobude. Tako
je dal pobudo za razvoj éeskega slikarsiva v tej
Smeri okrog srede Stirinajstega stoletja na dvoru
Karola 1V, delujo¢i Tommaso da Modena. Iz leta
1371 se nam je ohranil benecanski mozaik po-
slednje sodbe na cerkvi sv.Vida v Pragi. Na koncu

Stirinajstega stoletja je slikal v minoritski cerkvi
v Brucku ob Muri nek gornjeitalijanski slikar.
Iz konca stoletja so tudi Ze omenjeni odlomki

italijanske freske v mestnem muzeju na Dunaju. -

Zadnji ¢as so bile odkrite v romanski grajski ka-
peli mocno italijanske freske pogiottovske smeri
v Granu na Ogrskem. Madono nekega italijan-
skega mojstra so odkrili ob restavraciji tudi v
stolnici v Zagrebu. V vsej srednji Evropi v veli-
kem krogu okrog Janeza iz Radgone imamo torej
primere neposrednih italijanskih vplivov. Vendar
iz njih ni mogoce orisati. postanka Janezovega
sloga. Pa¢ pa se nam sam pokaZe kot razumljiva
posledica razvoja druge, na italijanskih pobudah
samostojno se razvijajoce srednjeevropske slikar-
ske smeri. :

Ze v prvem izrazitem delu te smeri, v slikah,
izvrsenih 1324 do 1329 na hrbtu tako zvanega ver-
dunskega oltarja v Klosterneuburgu pri Dunaju.
najdemo zarodke tega sloga, posebno tudi glede
znacilne porabe arhitektur. Na sliki kronanja
Marije vidimo prestol znadilnega sostava, iz ka-
terega se je razvil oni Madone iz Glatza. Prednja
stran tega prestola sloni na lesenih konzolah, ki
jih pozneje uporabljajo Janez Akvila in mnogi
drugi gotski slikarji pri nas. Na prednji strani
sarkofaga v sliki Nolli me tangere! pa imamo iz
Italije povzete konzole prav iste oblike kakor v
prezbiteriju v Martijancih. Na sliki Marijine
smrti je pripravljen za umirajo¢o Marijo prestol
podobne preproste konstrukeije, kakor ga uporab-
lja Janez. Podobno oglom postelje v Smrti sv. Mar-
tina se tu zvijajo poviski zadnjih oglov v podobi
gotskih brsinih listov, Tako je Ze v enem prvih
del tega sloga v srednji Evropi dana osnova, iz

Sl. 49. Martijanci, prezbiterij: svetnice za oltarjem; slikal

Janez Akvila iz Radgone leta 1392,
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SL.50. Martijanci, severna stena prezbiterija; slikal Janez
Akvila iz Radgone leta 1392.

katere se je mogla razviti arhitektura Janezovih
slik. Vmesni ¢len k obliki Marijinega prestola
v Veleméru je dan n.pr. v arhitekturi prestola,
pred katerim stoji sv. Hedvika, v rokopisu iz leta
1353 v knjiznici barona Guttmana na Dunaju.
Vmesni ¢len od arhitekture prestola Madone iz
Glatza k baldahinom v Martijancih imamo pa v
dekorativnih arhitekturah oken stolnice sv. Ste-
fana na Dunaju in drugod.

Toda ne le po svoji arhitekturni sestavini,
ampak tudi po drugih znakih svojega sloga spada
Janezovo slikarstvo s slikarstvom vsega njego-
vega kroga, ki obsega slikarje v Martijancih,
Veleméru in Turni$éu, v krog sodobne zapadno-
evropske, posebej srednjeevropske slikarske kul-
ture. Tako opazamo pri njem teZznjo po plasti¢nem
oblikovanju telesnosti, ki se kaZe posebno v ob-
delavi obrazov pa tudi skladov oblek. Mnogokrat
je ta teZnja v obrazih tako podértana, da si je
ne moremo misliti brez zveze z najizrazitejso
plasti¢no smerjo v slikarstvu srednje Evrope
sredi Stirinajstega stoletja, z ono, za katero je dal
pobudo Italijan Tommaso da Modena in ki jo
je prvi uresnilil v ceSkem slikarstvu Teoderih
Praski. Izrazita slokost Janezovih apostolov (s.48),
proti kateri se v Janezovem &asu (tudi na Prek-
murskem, n. pr. v bolj ¢okatih postavah apostoloy

iz leta 1383 v Turnis¢u) Ze pojavlja protistruja,
je prav tako znalilna za sodobno Cesko in sploh
srednjeevropsko slikarstvo. Nacin, kako je Janez
tesno ovil v svoji bolestni kretnji zares izrazito
postavo sv. Janeza pod krizem v Veleméru, nas
spominja na podoben nalin tesno drapiranih po-
stav, kakor jih poznamo iz ¢etke slikarske smeri
v slikah oltarja iz Miihlhausena (1385), ki je sedaj
v galeriji v Stutigartu, ali v znani votivni sliki
Oc¢ka z Vlasima v Rudolfinu v Pragi, ki kazeta
tudi zgoraj omenjene znaéilne plasti¢ne tendence.
Tudi za gubanje oblek pri Janezu najdemo prav
v Eeskem slikarstvu, pa tudi drugod na zapadu,
polno podobnih pojavov. Tako lahko navedemo
za primer posebno glede znacilnih globokih gub
ob bokih sv. Hedviko iz rokopisa pri baronu Gutt-
mannu na Dunaju, kot sv. Dorotejo v Martijancih

(sl. 49), po kretinji in iskanem skladu oblek so- °

rodno pa vso levo figuro na pariskem gobelinu,
ki ga hranijo v Bruxellesu v Musées du Cinquan-
tenarie. Dalje se tudi pri oblekah Janezovih figur
pojavlja motiv valovito, véasih naravnost spiralno
zavitega roba navzdol visetih koncev oblek, ki
je tako znacilen za &esko %olo, najdemo ga povsod
na zapadu, posebno tudi v burgundskem slikar-
stvu (prim. A. Beauneveuja sede¢o Madono v mo-
litveniku vojvode Berryskega v kraljevi knjiz-
nici v Bruxellesu).

Umetnisko osredje, iz katerega se je razvil
Janezov slog, je s tem zadostno oznadeno. Janez
pripada sodobno v srednji Evropi vodilni slikar-
ski smeri. Najblize je ¢eskemu slikarstvu dobe
Karola IV., ki je bilo takrat med vsemi najvpliv-
nejse; ne moremo pa doslej ugotoviti direktnega
izhodi3¢a njegovega sloga. V krogu, ki opravi¢eno
lahko nosi ime krog Janeza Akvile in ki se raz-
teza na dela v Veleméru, Martijancih in Turnis¢u,
vlada tolika slogovna soglasnost, da smo prisiljeni,
domnevati neko neznano srediice, ki se Je mogoce
podobno dunajskemu razvilo pod vplivi CeSkega
slikarstva. Da bi to bila délavnica Janeza Akvile,
se nam ne zdi verjetno, verjetno pa je, kakor
smo Ze omenjali, da je vprav on zaposlil sebi
slogovno sorodne slikarje pri svojem najvedjem
podjetju v Turniiéu.

Kakor smo rekli e v uvodu, ponavljamo na
koncu Se enkrat, da je nevzdrino naziranje ma-
dzarskih zgodovinarjev umetnosti, da je Janez
Akvila izvriil vsa v Prekmurju ohranjena slikar-
ska dela. Iz prednjih izvajanj je j
za vet slikarjev, kateri so pa v nje
krogu, ki obsega Martijance, Velem
karije razen najstarejSega v Turni
resni¢no enotno usmerjeni,

asno, da gre
govem ozjem
ér in vse sli-
8¢u, slogovno
(Dalje prih.)
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SLOVASKI BOZIC
Viktor Smolej

Slovaski pregovor pravi: »Ce le Gez gri¢ stopis,
Pa ze drugo noSo najdeSc. A kakor za narodne nose,
velja ta rek tudi za slovaske pesmi in plese, za na-
rodno umetnost in ljudske navade. Slovenci smo ve-
liko lepih in pomembnih navad %e pozabili, slovaski
narod pa, ki je Se naraven in nepopaten od zapadne
civilizacije, kaZe Se premnogo prastarih ljudskih na-
vad. Prav okoli bozi¢nih dni se pri njih spleta venec
najlepsih narodnih obicajev, ki pogosto razodevajo
svoj Se poganski izvor in v katere se meSajo vraze in
tudi Ze kri¢anska miselnost.

Slovatka je velika. Tu opisane navade in Sege
izhajajo le z majhnega koitka slovatke zemlje. So-
sednja dolina ima pa Ze svoj boZi¢ in ga po svoje
* obhaja.

V adventnem &asu hodijo ljudje k zornicam s
svefo, ki jo pri maSi priZzgé in ki potem gori tudi

oma na sveti veler med vederjo in polnoénico.

Od Lucije do svetega dne zbijajo fantje stole
brez 7ebljev. Ce se komu posreéi, da tak stol prinese
na sveti veler v cerkev in na njem med maso pred
oltarjem sedi, vidi, kako izza oltarja prihajajo vaske
¢arovnice, kot bi &le k darovanju.

Dan pred boZitem gospodinja pete za praznike.

apec oprezuje, kako bi ji izmeknil prvi hlebee, ki
8a bo vzela iz pedi. Ce se mu to posredi, zbeZi z njim
v hlev in ga pojé, kar pomeni, da se bo Zivina lepo
redila. Gospodinja pri peki zamesi v zadnji hlebec
toliko kurjih peres, kolikor je ljudi pri hisi, in vsako
zaznamuje. Ce kakSno pero v pe&i porumeni, bo tisti,
igar je pero, v teku leta umrl. :

Na sveti veler gospodinja mizo prestre s Cisto
slamo, na vsak vogel poloZi pogafo in jo posuje z
Zitom. Na sredo mize postavi in priZge adventno sveto,
polozi okroglo pogato, narezane potice, kruha in sadja.
I.)otem opomni gospodarja in vso druZino, naj se umi-
Jejo, praznino preoblelejo in pridejo velerjat.

Nastopi sveti veter.

Druzina se zbere okoli boZi¢ne mize. Gospodar
in gospodinja odideta iz sobe in se takoj vrneta, go-
spodinja z blagoslovljeno vodo in medom, gospodar
§ smrekovo vejico. Z njo pokropi vse stanovanje in
poje: »Rodil se je Kristus Gospod, veselimo sel« Po-
tem vo3id¢i: »Vos¢im vam na ta dan boZjega rojstva,
da bi vam Bog dal zdravja, srefe in veliko blago-
slova, pri otrocih tolazbe, du¥am odrefenje, po smrti
kraljestvo boZje, pri gospodarstvu pa, kar si od Boga
Zelite.« Gospodar prime okrogli hlebec ali potico na
mizi in jo potodi za gospodinjo. Ce se hlebec ali potica
zatoti pod mizo, so vsi veseli: sHvala Bogu, imeli

omo bogato, rodovitno leto.c

Zdaj vsi sedejo k veterji. Gospodar vsakemu od
druzine poma¥e &elo z medom v znamenje, naj bi se
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mu dobro godilo. Na oblate, kot simbol svete hostije,
nedolZzne Zrtve belega Jagnjeta, ki na sveti veéer ne
manjkajo v nobeni slovaski hisi, zajame o¢e medid in
poda vsakemu. Vsi pri mizi lomijo eden drugemu od
oblatov v spomin, da se je Bog za nas daroval, in v zna-
menje, naj se v nevarnosti vsakdo spominja patronov
teh, s katerimi je lomil boZi¢éne oblate, in ti zavetniki
mu bodo pomagali. Preden se lotijo velerje, vzame
gospodinja Se od vsake jedi, kar jih je na mizi, po
nekaj za zivino, da bi bila vse leto zdrava; saj pri
jaselcah ob Gospodovem rojstvu je bila tudi Zivina.
Po medenih -oblatih, simbolu Telesa in Krvi Jezusa
Kristusa, grizejo vsi zdrave orehe, da bi bili tudi
oni zdravi in trdni kot orehi. Vederja obstoji iz zelnate
juhe, v kateri plavajo drobne ribe in suhe gobe, iz
moc¢nika z medom, iz pe¢enja z makom, iz graha, sliv
in drugega sadja. Ta izbira jedi pomenja preprosto
in naravno hrano pastirjev, ki je bila ob rojstvu
obenem hrana Kristusova. Pri velerji zelo pazijo,
da ne bi kaj drobtin padlo na tla. Vse jedi in pijace
Cez sveto no¢ ostanejo na bozi¢ni mizi, da bodo imeli
kaj jesti in piti polnoéni gostje, duhovi umrlih dru-
zinskih ¢lanov. (Ta navada kaZe Se na poganski izvor
— stari Slovani so na grobove pokladali jedi in pijace
kot hrano duSam umrlih.)

Po veterji hodijo otroci ali fantje po hisah pre-
pevat. Od velerje do polnocnice prepevajo pastirske
pesmi. Med petjem navesajo na smreko jabolk, orehov
in drugega sadja. Zdaj narede tudi »Betlehems, to je
hlevéek, ki ga pribijejo na dolgo palico, s katerim
hodijo koledovat.

Ko zazvoni k polnoénici, steké dekleta po vodo,
s Celom pobijajo jajca na mizi in ubita mecejo v to
vodo. Ko se (e pred zadnjim blagoslovom) vrnejo od
polnotnice, v tej vodi lahko zagledajo obraz tistega,
ki jim je namenjen. Ce dekle hole zvedetj, ali se bo
prihodnje leto omozila, mora ob polnoénem zvonjenju
ste¢i po naro&je cepljenih drv. Ce je prinesenih polen
na pare, jo ¢aka zakonski jarem, sicer pa ne.

K polnoénici gredé fantje streljajo iz piStol. Ko
gre dekle k polnoénici, vzame s seboj jabolko, v
katero je od sv. Lucije sem vsako jutro na tesce ugriz-
nila, in ga zdaj pojé, preden prestopi cerkveni prag.
Ce prestopi cerkveni prag z moikim, se bo Se to leto
omozila, moZ pa bo nosil tako ime kot ta, s katerim
je stopila tez prag v cerkev. Ce ji pa slu¢aj za sprem-
ljevavko prinese Zensko, z moZitvijo S¢ ne bo nic.

Ko pride gospodinja od polno¢nice, vzame od vseh
jedil na boZi¢ni mizi in odnese Zivini v hlev: to zato,
da bi dobro preZzvekovala. Govoré cel6é in verujejo,
da tudi Zivina med polnotnico kle¢i na kolenih, da
s tem pocasti Boga. Po polnoé¢nici gospodar z druzino
teka po vrtu ter s svetilkami in sveami osvetljuje
sadna drevesa ter jih obvezuje s slamo, da bi pri-
hodnje leto bogato rodila. Ponekod gresta v tem Casu
hlapec in dekla po vodo, v katero vrZejo denarja,
petriilja in korenja in potem se vsi v tej vodi umijejo.
To delajo zato, da bi bili vse leto zdravi. Po umivanju
pobirajo iz vode denar: ¢e je na vrhu noveca Stevilka,
bo veliko denarja; ¢e je na vrhu »glavac, pomenja
to povisanje v sluzbi.

V molitvi in prepevanju prebijejo po polno&nici
veasih tudi do dve uri, nato gredo vsi obleteni po-
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¢ivat na slamo, ki so jo postlali po sobi. Vse praznike
spé na njej.

Na sveti dan zjutraj prizené v sobo ovco in jo
zapodé okoli mize. Dajo ji jesti trave, ovsa, kruha
in oblatov. To naj je v spomin, da so betlehemski
pastirji privedli Jezusu ovco v dar.

Bozi¢éni dan je dan voséil. V hisi se ne sme niti
pospravljati niti pometati. Dovoljeno je le jesti in
moliti. Na vse zgodaj zjutraj skuSa vsak otrok prvi
vosciti starSem za praznike. Za vostilo dobé orehov,
jabolk, kolatev in oblatov. Potem gred6 otroci tudi
po drugih hiSah.

Na bozi¢ zveéer hodijo po hisah, kjer imajo mlada
dekleta, »jalovickarji«. Nekaj fantov se preoblece za
trgovce, enega pa napravijo za medveda. Tako hodijo
z medvedom in harmoniko po hiSah. sImate na prodaj
kravo ali jalovko?¢ vpraSajo gospodarja, ko pridejo
v hiSo. »O seveda, kaj bi ne imellc« pravi trgovecem
gospodar. »>Imam, ¢e le predraga ne bo za vas.« Po-
kaze jim dekleta in trgovei si jo ogledajo od nog
do glave. »Koliko pa bi hoteli zanjo?« zatné meSetariti
kupci. Po dolgem prerekanju se zedinijo za ceno.
A kupci gospodarju ponudijo le navaden papir za
denar. Gospodar note papirnatega denarja. »No, do-
bro! Vam pa platamo v srebru,« pravi trgovec bla-
gajnik, ki nosi vrefo &repinj na hrbtu in jo zdaj
vrze na tla, da zaZvenketa. sTakega srebra pa tudi
ne maram,¢ pravi gospodar. sPa pustimo zdaj kuptijo!
Prisedite k mizi in se bomo Se kaj pomenili.c Gospo-
dinja prinese na mizo mesa in potic, fantje potegnejo
iz zepov steklenice s slivovko in tako se razvije majhna
gostija. Ko harmonika zaigra, se mladi svet zayrti
v plesu. Po gostiji se trgovei spet spomnijo na kupéijo.
»Kaj boste zdaj ponot¢i z jalovico?< pravi gospodar.
»Jutri zjutraj pridite, pa jo boste vzeli.« Tako fantje
odidejo dalje.

Najlepsa bozi¢na navada na Slovaskem, ki je Se
zelo raziirjena, je bozi¢na igra pastirjev. Na sveti
dan zveler hodijo po vasi fantje, oble¢eni za pastirje,
z nogami ovitimi v slamo in s Sopi slame pogosto tudi
za klobukom. Ti pastirji ki so po navadi Stirje, ter
angel, ki nosi »Betleheme, to je hlevéek, pojé in
govoré prelepo bozi¢no igro, ki predstavlja betle-
hemske pastirje, kako jih angel budi pri ¢edah in
kako odhajajo k Detetu v betlehemsko votlino. » Vstani,
Kubo,« poje pastir tovaridu, »in pohiti na pristavo.
Kaj se tam sveti? Pojdi pogledat! Ce je tat, zazvizgaj
na prste, da bodo fantje pritekli pomagat!< Pa to ni
tat, to je nebeSka vojska, ki vsa Zari in prepeva glo-
rijo. »Devica je Boga rodila! Pojdimo se mu poklonit
in nesimo mu darila.c Vsi gredo v betlehemsko votlino
in vsakdo nese Novorojencu svoj dar: smetane, mesa,
tolstega ovna, sira, ovéji kozuh, da detetu mraz ne bo.
In si govoré: »Pred njim se skloni in na zemljo po-
klekni vsak k jaselcam in priznaj brez strahu: Ti si
moj Gospodar!<

SLOVANSKE PRESTOLNICE

J. Sedivy
Zagreb.

Ce je res, kar pravijo, da je Leningrad oko,
Moskva pa srce vse Rusije, potem je Zagreb Hrvatom
njihovo srce in oko obenem. Saj se je v prosvetnem
in politicnem pogledu po hrvatskih krajih vedno ¢util
utrip Zagreba in Hrvati gledajo v svet najrajsi skozi
zagrebske naoc¢nike. Sploh vsa novejfa hrvatska zgo-
dovina je tako tesno zvezana z razvojem Zagreba, da
ne more razumeti Hrvatov in njih miselnosti, kdor
ne pozna miselnosti in zivljenja tega najveCjega in
najvaznejSega hrvatskega mesta.

1. Starodavni Zagreb.

Nad Zagrebom kraljuje Medvednica ali Zagre-
ba¢ka gora s svojim 1035 m visokim vrhom Sljeme.
Izrastki Medvednice se znizujejo od severa proti jugu
in se kon¢ujejo ob savski niZzini v majhnem gri¢evju.
Ta kraj, ki ga 3¢iti na jugu Sava, na severu pa vedno
zelena gozdnata Medvednica, ima zelo ugodno zemlje-
pisno lego, ker leZzi na kriZzis¢u poti na Jadransko
morje in Balkanski polotok, ob stiku alpskih in po-
donavskih dezel ter nekako na meji med juZno in
srednjo Evropo. Zato ni &udno, ¢e je bila sedanja
zagrebika okolica naseljena Ze v rimski dobi. Zapadno
od Zagreba, blizu danaSnjega Stenjevca, se je raz-
prostiralo rimsko mesto Andautonia, o katerem nam
dajejo medlo in nepopolno sliko samo izkopine ohra-
njenih predmetov. V burni dobi preseljevanja so divja
ljudstva uni¢ila Andautonijo proti koncu Sestega sto-
letja.

Ko so zasedli Hrvati v sedmem stoletju svoje
sedanje ozemlje, so osnovali na dveh gri¢ih med
izrastki Medvednice dve naselbini, Pred poplavo reke
Save so se zavarovali z nasipom ali »grebome. Prvo
naselbino za tem »grebome, razprostrto po niZjem
gricu, so imenovali Zagreb, utrjenemu seli¢n na
viSjem gri¢u pa so po gradu dali naziv Gradec.

Leta 896 so osvojili MadzZari svoje sedanje ozemlje.
Kmalu nato so unidili slovansko velikomoravsko
drzavo in zaleli vpadati tudi v hrvatske kraje. Tomi-
slav, knez dalmatinske hrvatske drZzave, je za teh
madZarskih napadov pridruZil syojemu ozemlju hrvat-
ske pokrajine med Dravo in Savo, ki so se tedai ime-
novale Slavonija ali Slovinska zemlja. Tako je Tomi-
slav zavladal tudi Zagrebu in Sisku. Ko je razdiril
svojo drzavo do madZarske meje in zdruzil veéino
hrvatskih deZel pod svojo oblastio, se ie proglasil
leta 925 za hrvatskega kralja. Tudi v cerkvenem po-
gledu se je razdirila sedaj oblast dalmatinske kninske
skofite na sever do madZarske meje.

Naglo je zadel Zagreb napredovati po letu 1093, ko
je osnoval v njem Skofiio ogrski kralj sv.Ladislav,
svak hrvatskega kralja Dimitrija Zvonimira. Tedaj
je moral biti Ze vedje mesto, ker Skofovski sedeZi niso
v neznatnih in malo naseljenih krajih. Kakor pa so
dali Cehi prvega nadSkofa Poljakom in MadZarom,
tako je bil &efkega rodu tudi prvi zagreski skof Duh.

Z ustanovitvijo zagrebske Skofije je postal Zagreb
vazno politi¢no srediice, ker so imeli zagrebski skofje
vazno vlogo pri ogrskih kraljih, ki so bili od leta 1102
obenem tudi hrvatski kralji. S §kofovim vplivom se
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je dvignil tudi ugled zagrebskih kanonikov, ki jih je
bilo proti koncun 12.stoletja ze 32. Poleg nove stolnice
in skofijske palace so si zgradili svoje hise tudi ka-
noniki, ki so kakor $kof imeli v bliZini svoje kmetske
podloznike. Kmalu nato so si $kof in kanoniki razdelili
svetno oblast nad Zagrebom, in sicer tako, da so palace
kanonikov z ozemljem njihovih podloznih kmetov
tvorile ob¢ino Kaptol, ves ostali Zagreb pa je bil pod
8kofovo oblastjo. Neodvisno od tedanjega Zagreba pa
se je razvijala ob¢ina Gradec.

Odkar je ogrsko-hrvatski kralj Emerik proglasil
Gradec za kraljevsko mesto, je zacel ne samo tekmo-
vati s Kaptolom in Skofovo ob&ino, ampak ju je celé
nadkriljeval. V utrjenem Gradcu je namre¢ velkrat
bival vojvoda ali shercege, prva osebnost za kraljem,
navadno ¢lan kraljeve rodbine. Tako je iz Gradca
upravljal Sest let Hrvatsko shercege Andrej (1197 do
1203), brat ogrskega kralja Emerika. Andrej je zacel
prvi med jugoslovanskimi vladarji kovati iz srebra
denar, ki se je imenoval »banovace ali »banicac. Po-
zneje je prebival nekaj let v Gradeu tudi Andrejev
sin Bela 1V., preden je prevzel vlado.

Okrog gradu na Gradcu so se tedaj naselili ne
samo vojvodovi sluZabniki in telesna straZa, ampak
tudi razni trgovei in obrtniki, med njimi tudi nekaj
Nemcev.

V Gradeu se je mudil nekaj Casa tudi ogrsko-
hrvatski kralj Andrej 1L, bivsi hrvatski vojvoda, ko
je odhajal leta 1217 s svojimi Cetami na krizarsko
vojsko. Ker ga je spremljala na pohodu v Sveto dezelo
cela vrsta cerkvenih dostojanstvenikov, je dal pri tej
priliki slovesno posvetiti pravkar dograjeno zagrebsko
stolno cerkev sv. Stefana. Komaj se je vrnil v domo-
vino, se je sprl s svojim sinom Belom. Radi njunih
medsebojnih bojev sta pretrpela Zagreb in stolna cer-
kev veliko $kodo. Mir je zavladal v Zagrebu in Gradcu
Sele tedaj, ko je postal zagrebski Skof bivsi kancelar
(minister) kralja Andreja IL, bogati in odloéni Stefan.
Vprav za njegovega Skofovanja pa je zadela Zagreb
in Gradec velika nesreca. Divji Mongoli so na svojem
roparskem pohodu preko Rusije, Poljske, Ceske in
Ogrske prodrli sredi zime leta 1242 tudi pred te mesti,
porusili in pozgali vetino hi§, meS¢ane pa brez usmi-
ljenja pomorili. Resili so se samo tisti, ki so pravo-
Casno zbezali v planine. (Dalje prih.)

JEZUITSKE SOLSKE DRAME
V:LJUBLJANI
Viktor Steska

Nad ¢as veliko igra. Pri nas Se dvakrat mmogo.
Za dobre igre so vodje odrov skoraj vsako leto v ve-
liki zadregi. Govorimo vsevprek tudi o prerodu nasih
ljudskih odrov. Tudi mnogo tujega presajajo na nasa
tla, tudi tuji nazori o odru pljuskajo ¢ez naso mejo.
Pa tako prerajanje ni vedno dovolj nafe, nasim slo-
venskim razmeram prikrojeno, esto je tudi preozko-
sréno. Pogoji za na¥o ljudsko igro so pri nas zelo
razli¢ni od onih v Franciji ali Neméiji. To so globoka
kulturna vprafanja bliznje bodotnosti, ki se ne bodo
dala kar na kratko resiti.

Vpray zaradi teh vprafanj, ki postajajo vedno
olj Ziva in nujna, bo naslednji ¢élanek o zgodovini
jezuitske dijadke igre zelo pouden in dobrodosel. Ne

zato, da bi kaj iz te dobe posnemali, temveé za po-
jasnilo, koliko se je svoj ¢as pri nas v drugaénih
razmerah storilo ter gmotnih in duSevnih sil Zrtvovalo
za dober oder. Ni bil to sicer nikak ljudski, tudi ne
slovenski oder, vendar oder z vsemi svojimi vprasanji
in tezavami. Zato bodi ta ¢lanek priznanega zgodo-
vinarja, monsig. Steske, za ogledalo. — Povrh pa za
se en dokaz, da tista gosposka trditev o kulturni ne-
plodnosti in manjvrednosti katoli¢anov vendarle Se
ni tako dokazana, kakor nekateri e vedno piSejo in
tudi verjamejo. Tudi »reakcijac je bila in je Se vedno
kulturno tvorna sila. Urednistvo.

1.

V vzgojnem naértu jezuitskega reda so tudi Solske
drame. Z njimi naj bi se ucenci vadili v jeziku, go-
vornistvu, nastopih v javnosti in lepem vedenju.
Pa tudi za pisatelje teh dram je bilo pouéno in spod-
budno, saj so morali pri snovanju dram pridno in
temeljito premisljati snov in jo potem v lepi obliki
podajati.

Snov teh dram se je raztezala na dogodke iz sve-
tega pisma stare in nove zaveze, iz svetne zgodovine,
legend, pripovedk in pravljic, Zivljenja svetnikov,
vzeta pa je bila tudi.iz moralnih naukov.

Nekatere igre so bile zelo dolge in so trajale po
pet ur. Véasih so pa igre razdelili na dve polovici in
igrali dvakrat popoldne. Igrali so v zadetku Solskega
leta, ob koncu, o bozi¢u, pustu, veliki noci, sv. Res-
njem Telesu ali ob kaki vazni domovinski slavnosti.

K igram so vabili goste, zlasti odliénjake. Igre
so bile vedinoma latinske. Da so pa mogli dejanju
slediti tudi latins¢ine neves¢i ljudje, so prireditelji
izdajali izpiske o drami (gledaliske liste, scenarije,
periohe) obenem s seznanom vsch igraveev. Na podlagi
teh izpiskov so gledavei spoznali vsebino igre in so

‘mogli slediti poteku dejanj. Razumnikom, ki so bili

tedaj vsi latins¢ine ves¢i, pa umevanje ni povzrotalo
nobenih tezav.

Igre so prirejali vetinoma zelo slovesno, zlasti ¢e
so visoki dobrotniki ali deZzelni stanovi naklonili vecje
prispevke. Igralo je navadno do sto dijakov. Lahko
si mislimo, da je tako uprizarjanje moralo napraviti
mogocen vtisk.

Igro, ki se je na kakem odru uveljavila, so potem
prenesli na druge odre, tako da so dobre igre romale
iz kraja v kraj in so jih preigrale skoro vse jezuitske
gimnazije po svetu.

Jezuiti so zlasti Zeleli, da bi tudi igre pomagale
napolniti dijaSka srca z. duhom glavnih praznikoy.
Zato so igrali o bozi¢u igre: Beg v Egipet, Sibilske
prerokbe o Kristusu, Dvanajstletni Jezus, Jezus pri
svojem delu.

Postni ¢as naj bi spominjal na Kristusovo trp-
ljenje; zato so uprizarjali igre: Sv.Helena prinese
svojemu sinu kriz Izakova daritev kot predpodoba
Kristusove smrti na krizu, Smrtni boj na Oljski gori,
Trpeci Zvelitar, Krizana ljubezen in Trpljenje Kri-
stusovo.

O veliki noti so se vrstile igre: Magdalena tozi
ob Zvelitarjevem grobu, Magdalena na velikonoéno
jutro, Ka¢a premagana.

Véasih so uprizarjali tudi predpodobe sv. Rednjega
Telesa: Angel pokrepca preroka Elijo, Med pokrepéa
Samsona, Bratje spoznajo JoZefa, Zejni David, Evha-
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ristiéni Zvelicar zavetii¢e v stiskah, Melkizedekova
daritev, Konec Jerihe (igrali v Ljubljani 1642), Ru-
dolf Habsburski in &eScenje sv. Evharistije (1630),
Jozue in sonce (1644), Popotnik iz Jerihe (1646).

O pustnem: asu so igrali: Radovednost, Spreobr-
njenje sv.Edvarda, Izgubljeni sin, Nihée kot korni
vodja, Prodaja nebes, Nespametni kmetski kralj.

Ob jesenskem Casu so prisle na vrsto: Tobija, Da-
niel kot predpodoba Kristusova, Daniel na Nabuhodo-
nozorjevem dvoru, Nabuhodonozor, Kaznovani Nabu-
hodonozorjev napuh.

Iz stare zaveze so bile tudi: Boji Makabejcev,
Nabotova tragedija, Heli, Pokora Ninivljanov, Amon,
Joazov sinéek otet.

Pogostna je bila tudi snov iz nove zaveze: Velika
vecerja, Evangeljski gospodar z vinogradniki, OZiv-
ljeni Lazar, Bogatin in Lazar, Evangeljski biser, Sveti
Jozef, Dobri pastir, Sveti Janez Krstnik. Tudi iz Ziv-
ljenja svetnikov je bilo povzetih mnogo dogodb. Radi
so igrali tudi Smrtni ples.

Kdo pa je pisal te igre? Sestavljali so jih vedi-
noma mladi magistri (ucitelji).

Najbolj so se odlikovali:

Tiroleec Nikolaj Avancini (r.1611), ki je
spisal ve¢ iger* ki so jih uprizarjali v Trstu, Ljub-
ljani in na Dunaju. Leta 1635 je u&il v Ljubljani
govornistvo. Njegove igre so: Goreénost ali sv. Fran-
¢isek Ksaverij, Teodozijevo jabolko, Betulija reiena,
Castihlepnost, Bratje spoznajo Jozefa.

Jakob Masen (r.1606) je vstopil v jezuitski
noviciat v Trierju. Bil je pridigar in pisatelj. V dra-
matski teoriji je bil Lessingov predhodnik. Njegove
drame so povsod z veseljem sprejemali. Znane so:
Mavricij, vladar na vzhodu, Ollaria, ozdravljenje
mladega skopuha, Kmet vladar.

Kot latinski pesnik znani nemski Horacij
Jakob Balde je bil tudi dramatik. Leta 1637 so
igrali njegovo Jeftejevo prisego, ob&udovali so jo
zlasti zaradi lepega jezika.

Najboljsi dramatik Solskega odra pa je bil Jakob
idermann iz Ehingena na Svabskem. S Sestnaj-
stim letom je vstopil v jezuitski red. Njegovo prvo
dramo so igrali v Augsburgu leta 1602: Mudenec Ka-
sian. Potem so igrali njegovo dramo Pariski doktor
Cenodoxus; v Miinchenu 1606 igro Mudenec Adrian.
leta 1607 Belizar, 1613 Makarij, 1615 Jozef, 1618 Ca-
lybita, 1622 Herodiada. Umrl je za kapjo v Rimu 1639.

Poleg teh dramatikov je bilo e mnogo drugih.?

(Dalje prih.)

! Duhr, 1, 686.

*N.pr.: pp Matej Rader (Afra); p. Volbenk Schin-
leder (Theophilus, Petrus), GaSpar Rhey (Evstahij, Kristofil,
Teodozij ml, Jakobova lestva, Aleksander Karbonarij 1610,
Simon Tridentski 1605); Drexel (Kartaginski vojak oZivi);
Gaspar Lechner (Defek Efrem, Pavlin iz Nole);
Maks Lerchenfeld (Nebo); Ivan Niefl (Sola Kri-
stusova in vragova 1629).

Med Avstrijei se je odlikoval p. Janez N. Adolph
iz Liegnitza (1657—1708: Prepovedan post, Slepec na cesti,
Baha& 1702, Domovinska ljubezen 1701, Scipio 1703, Hanibal
1708); dalje p. Anton Maurisperg, Stajerec, 1678 do
1748, humanist, profesor poetike in govornidtva na Dunaju
in v Gradcu (drama Mucius Scaevola 1710). P. Ferdi-
nand Hueber iz Miinchena je zlagal deklamacije za bin-
kosti itd. Andrej Fritz (1711—1790: Koder, Kralj |Ljubezen
do domovine|); Claus, Weitenauer, Seidl, Callenbach i.dr.

IVAN GROHAR

K. Dobida

Spominska kolektivna razstava, katero je v spo-
min petnajstletnice smrti velikega slikarja priredila
leta 1926 Narodna galerija v Ljubljani, je 3ele prav
pokazala vso veli¢ino Ivana Groharja. Prvikrat je bila
zbrana skoraj popolna celotna zivljenjska Zetev umet-
nikova, da je bil mogo¢ jasen pregled njegovega dela,
katero je bilo dotlej raztreseno in Se nikdar zbrano
v tako popolni zbirki. Sele ta velika razstava je od-
krila vso Groharjevo pomembnost, razodela vse nje-
gove razvojne stopnje od zadetnih 3olskih poskusov
do popolne osamosvojitve in konéne dovrsenosti. Na
tej razstavi se je Sele pokazalo, da je bil med naSimi
slikarji, ki so okoli konca minilega stoletja prvikrat
v zgodovini zavestno nastopili kot slovenski umetniki,
najkrepkejsa osebnost prav Ivan Grohar, ki je pre-
hodil vse stopnje impresionizma in ob koncu naSel
iz njega pot k svojemu lastnemu svojskemu izrazu.

Ivan Grohar je bil sin siromasSnega kmeékega dni-
narja. Rodil se je leta 1867 v Heblarjih nad Sorico,
gorsko vasico pri Zeleznikih. Njegova mladost je bila
zalostna. Ze kot otrok je moral v sluzbo k tujim ljudem
za pastirja, za hlapca in drvarja. Zgodnji dokazi sli-
karskega daru so opozorili nanj domadega Zzupnika
Jamnika, ki mu je omogoédil, da je odSel v Kranj k
slikarju Bradaski. Od njega je ze 21 let star odSel
v Zagreb k cerkvenemu slikarju Milanesiju, kjer je
pa ostal le malo ¢asa, ker je moral k vojakom. Ne-
ugnana zelja po visji umetniski izobrazbi je Groharja,
preprostega gorjanskega fanta, napotila, da je pobegnil
od vojakov in el v Benetke, da bi se tam vpisal na
slikarsko akademijo. Ker je bil brez sredstev, se je
moral kmalu vrniti, za kar je bil kaznovan s podalj-
Sanjem vojaskega roka. Ko je odsluzil vojake, je s
podporo kranjskega deZelnega odbora sel v Gradec
na Stajersko dezelno risarsko akademijo, kjer je stu-
diral dve leti. Nato je slikal doma pokrajine, Zanrske
prizore in nabozne slike, dokler se ni leta 1897 odpravil
v Miinchen, kjer je mnogo delal po raznih galerijah
in obiskoval tudi tedanjo slovito AZbetovo slikarsko
Solo. Dve leti je ostal v Miinchenu in v teh letih si je
— Ceprav ne na akademiji, katere ni nikoli obiskoval
— postavil temelje svojega slikarskega znanja, katero
je kesneje poglobil in Se razdiril v truda polnem opa-
zovanju in delu. Z bivanjem v Miinchenu je bilo nje-
govo Solanje kon&ano.

Na I.slovenski umetnostni razstavi v Ljubljani
leta 1900 so prvikrat nastopili nadi impresionisti: Ja-
kopié, Jama, Sternen, Vesel in z njimi Grohar. Po tej
razstavi je postal Grohar ¢lan Slovenskega umetni-
Skega drudtva, kesneje tudi njegov blagajnik. Prav
ta okolnost je povzroéila v Groharjevem Zivljenju
katastrofo, ki je v svojih posledicah zakrivila celé
njegov prerani konec. Do danes Se¢ ni natanéno po-
jasnjeno, kako je moglo priti do tega, da je bil Grohar
zaradi neznatnega primanjkljaja, ki se je pokazal
v drustveni blagajni, obdolZen, ¢eprav ni bilo nobenih
pravih dokazov za njegovo krivdo in drustvu sploh
ni pretila $koda. Posledic obsodbe nezni Groharjev
znacaj ni mogel nikdar preboleti. Ostal je zagrenjen
in nezasluZeno ponizanje ga je prebridko zadelo prav
v srce. Do prerane smrti te sramote, katero so mu
nakopali rojaki, ni mogel preboleti.
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Ycudar, kakor da je vsa teZza bolesti, ki je na-
Polnila z nezaupanjem vse njegovo bistvo, rodila prav
hasprotni uéinek, je Grohar po tem groznem udarcu
usode pricel ustvarjati e krepkeje in Se iskreneje.
V letih po tem dogodku, ki bo ostal é&rn madez v slo-
venski kulturni zgodovini, so nastale njegove najlepse
Sl.lke.‘Prebival je nekaj ¢asa na Brdu pri Lukoviei,

Jer je naslikal ¢udovito Pomlad, nato je leta 1904 na
unaju- uredil razstavo nasih impresionistov, kjer so
dosegli soglasno priznanje. Zlasti je doseglo Grohar-
Jevo delo splosno pohvalo. V naslednjih letih je raz-
stavljal v Berlinu, z drugimi tovarisi v Varsavi, Sofiji,
elgradu in Londonu. Od leta 1905 je zivel stalno
v Skofji Loki, kjer je neprestano slikal, po vetini
Pokrajinskc motive iz okolice in posamezne Zzanrske
Ompozicije. Njegova poglavitna in najbolj dognana
dela (Macesen, Gerajte, Kamnitnik, Sejavec, Hribéek,
rompir, Stara Loka, Snopje, Koruza) so iz te dobe.
&Zdyojenost, dvom in obup nad svetom pa nepri-
Znanje in morece gmotne skrbi so povzrocile, da se je
Zmerom bolj zakrknil vase. In ko se je pojavila jetika,
€ Ji izmuéeno telo ni moglo dolgo upirati. Konec leta
1910 mu je kranjski dezelni odbor — prekasno —
Podelil ustanovo za potovanje v Italijo. Preden je mo-
gel odpotovati, je tako oslabel, da je moral v Ljub-
ljano v bolnico, kjer je 19.aprila 1911 umrl. Pokopali
50 ga na ljubljanskem pokopalis¢u. Kje polivajo nje-
8ove kosti, nam danes ni veé znano.
. .Groharjevo zivljenje je bila prava podoba Ziv-
Jenja slovenskega umetnika. Kot reven kajzarjev sin,
1 se je ze v nezni mladosti moral boriti za skorjo
ruha, je prisel v folo, ko drugi Ze zdavno zapuitajo
akademi je. Brez dobrohotnega umevanja, brez toplega
sf’éu'stvavanju in podpore se bori osamljen vse Ziv-
Jenje. Nepriznanje rojakov mu ne vzame poguma.
‘thovo nasprotovanje in celé sovraznost ga ne stre.
?ele tujina ga odkrije domac¢im, mu da priznanju in
Casti, katere ziv med svojci ni bil delezen. In vendar
Je njegovo delo kakor en sam delavnik, kakor ne-
Prekinjena pot navzgor, dokler ne doseze vrhunca.
d neokretnih poskusov in poéetnih 3olskih del se je
§ pridnim delom in brez pravega rednega Solanja sam
1zoblikoval do presenetljivo toénega risarja in po-
Bumnega slikarja. Z leti se pricne zavedati, da se
Z naudenimi pravili ne déa izraziti vse, kar bi hotel.
ato if¢e svoj novi izrazni naéin. Gleda okrog sebe,
%Pazuje mojstre in jih poskusa posnemati. Njihovi
VPllYi se pojavljajo, pa kmalu spet izginjajo. S trp-
Jenjem, ki ga je notranje otistilo in utrdilo, da
€ je tesno zaprl vase in poglobil v svoje doZivljanje,
J® rasla njegova veli¢ina. Tuji vplivi se porazgubé,
Yprasanje tehnike mu ni ve¢ vazno in pri¢enja ustvar-
Jati popolnoma svobodno in neovirano. Podati hote
Samega sebe, oblikovati svoje gledanje na svet, svoje
Custvovanje. To so podobe, ki uéinkujejo kot krik
1Zmucene in trpintene dude, Zejne lepote in ljubezni.

Groharju je bil z ostalimi impresionisti vred

“vaa namen, dose¢i le sludajni vtis predmeta, ka-
rSnega zapusti v nekem dolotenem trenotku, z vso
b‘3znostjo tega utripa, tako da ozivi na sliki predmet,
Zlasti pokrajina z vsem trepetanjem ozra¢ja, odble-
skom sonca in vsemi barvnimi igrami, katere povzroca
D.relivanjc svetlobe. Vendar ta bolj vnanji cilj umet-
niku, ki je hotel podati e nekaj ve¢ kot toéno ob-
novljen izrez iz prirode, ni mogel dolgo zadoscati.
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Ivan Grohar: Lastni portret.

Tako vidimo, kako skuSa Grohar s svojimi deli iz
kesnejsih let izraziti predvsem doloceno obcutje, in to
ne s pomodjo pripovedne vsebine podob — saj je slikal
vetinoma le pokrajine — temvet¢ s simbolno uporab-
ljenimi barvnimi in svetlobnimi ucinki. V tem smislu
moremo trditi, da je Grohar Ze prekoraéil okvir im-
presionizma in skuSal kot pravi duhovni ekspresionist
podati kar najbolj neposredno pravi in resni¢ni no-
tranji izraz sebe in sveta, kakrsnega je gledal in do-
jemal. Tako so njegove pokrajine vse vet, so kakor
podobe umetnika samega, njegovega duha in srca.

*

Mladika je v prejénjih letnikih objavila Ze vrsto
Groharjevih del, med njimi dvoje v vetbarvni re-
produkciji: Sveto druZino in Brno, dobro opazovan
hudomusni prizor s kmetske svatbe. Objavila je pa
tudi njegovo tako iskreno domace Rojstvo Gospodovo
(deloma naslonjeno na znano Honthorstovo sliko iz
florentinske galerije Uffizi) in toplo ¢ustveno Tiho
sreco. {

To pot smo izbrali nekaj njegovih znaéilnih, a
manj znanih del, ki ga pa vendarle prav dobro ozna-
tujejo kot preprostega kmetskega sina in goretega
obéudovavea narave. Zgodnje njegovo delo iz dobe, ko
je studiral v Gradcu, je Na¥ Peter, krepka in Ziva
podoba znanega 8kofjeloskega originala. Iz leta 1903
je utinkoviti naturalisti¢ni Obéinski svetovavec. Nekaj
prej je nastala podoba gorske pokrajine Iz Bohinja,



kjer je leta 1902 dalje casa slikal v okolici Koprivnika.
Iz zadnjega ¢asa pred smrtjo so ostale nase slike, tako
¢udoviti Sejavee, Snopje in Koruza. S Sejavcem je do-
segel Grohar enega svojih umetnostnih vrhuncev.
Slika je kakor slavospev domaci zemlji in izraz
celotnega umetnikovega pojmovanja sveta. Spojitev
¢loveka kmetovavcea s prirodo je popolna in neloéljiva.
V jutrnji soparici stopa sejavec po svezih razorih,
eno v barvi s trepetajo¢im ozracjem, iz katerega se
ozadje komaj odloca, kakor veéni simbol svetega
kmetskega dela. — V Snopih je podal skoraj dra-
matsko razgiban prizor domacega kmetskega opravila.
Na skednju vezejo snope. Skozi vrata lije zarka lué
na obe postavi in ju obdaja s precudno svetlobo. —
Eno zadnjih njegovih del je Koruza. Moz vlece s ko-
ruznim li¢jem napolnjeni vozi¢ek po gozdni poti. Hud
je napor, tezko je breme, ki ga pa vdano prenasa,
svest si svoje dolznosti. Zdi se skoraj, kakor da je
hotel umetnik s to, v bistvu pretresljivo sliko podati
nekako prispodobo svoje usode.

Groharjeve slike so zbujale v tujini zanimanje in
bile strokovnjakom pravo odkritje. In ¢eprav bridka
usoda Groharju ni dala, da bi bil mogel do kraja
razviti svoj prebogati prirojeni umetniski dar, je ven-
dar dosegel tako visino in popolnost, kakr$ne ni Se no-

ben slovenski umetnik pred njim.

K NACRTU ZATVORNIC

NA LJUBLJANICI
K.D.

Prva smotrna in velikopotezna dela za osusitev
Ljubljanskega barja izvirajo iz druge polovice 18. sto-
letja, ko je jezuitski pater Gruber izdelal na¢rte za
prekop med Gradom in Goloveem, ki naj bi naglo
odvajal ob povodnjih-vodne mnozine narasle Ljub-
ljanice in njenih pritokov. Ta Gruberjev prekop je
poldrug sto let prav dobro sluzil svojemu namenu.
Nekaj let pred vojno so pa prekop znatno poglobili
in ga obzidali ob straneh, da voda ne izpodjeda bregoyv.

To je bil prvi korak pri regulacijskih delih, s ka-
terimi naj bi se Barje dokon¢no osusilo in enkrat za
vselej obvarovalo pred povodnjimi. Ko je bil Gruber-
jev prekop poglobljen in popravljen, so pri¢eli z ure-
jevanjem Ljubljanice na mestnih tleh, ki pa e do
danes ni koncano. V zadnjih letih so izvrsili poglavitna
dela od Sela do Novega trga. V tem delu je bila vsa
struga mo¢no poglobljena, dno zavarovano proti de-
ro¢im valovom, nabrezni zidovi pa, ki so napol do-
vrieni stali Se iz dobe tik pred vojsko, so dobili kon¢no
arhitektonsko obliko. lIzvrieno je bilo tromostje in se-
zidan Cevljarski most. Ostala je torej Se regulacija
razmeroma kratkega dela Ljubljanice od Cevljarskega
mosta navzgor do odeepa Gruberjevega prekopa. Ta
dela bi se bila po na¢rtih morala pri¢eti Ze minilo
jesen, pa se zaradi raznih upravnih ovir niso mogla.

. Z dovrieno regulacijo Ljubljanice v mestu je
treba rediti de zadnje vpraSanje, to je vpraSanje za-
tvornic. Zakaj pa so zatvornice v strugi Ljubljanice
sploh potrebne? Kmetijski in stavbni strokovnjaki so
namre¢ dognali, da bi premo¢na in prenagla izsusitev
Barja fkodovala oziroma celé uni¢ila tamkajinje na-

‘noma prepreéiti in sploh onemogociti, pa vsaj omejiti

sade. Treba je torej, da se barjanska polja in njive
obranijo prevelike suie, drzati vodno gladino Ljub-
ljanice in pritokov v primerni visini, to je nekako °
vsaj en meter pod visino sosednjih poljedelsko iz- *
koris¢anih zemljis¢. Z zatvornicami pa se da stanje
vode poljubno urejevati, kakor to koristi barjanskih
poljedelcev zahtevajo. V Gruberjevem prekopu so
bile pred vojsko ze postavljene zatvornice, v Ljub-
ljanici sami pa so dolofene nekako 120 m izpod Sem-
petrskega mosta. Nacért za arhitektonsko obliko za-
tvornic samih in vse okolice ter regulacijski osnutek
za ureditev bliznjih ulic in trgov je izdelal profesor
arhitekt Joze Pleénik, ki je odlicno sodeloval
ze pri dosedanjih delih za ureditev nabrezij in do-
hodov k reki. Objavljamo sliko zatvornic, kakor bi
se po tem nalrtu kazale gledaveu, stoje¢emu nize od
njih. IzvrSene bodo tako, da bo naras¢ajoca ali upa-
dajota voda sama avtomatski sprozevala poseben na-
stavek, preko katerega bo odtckala ob nenadnem
moc¢nem dotoku preobilna voda. Po objavljenem Pleé-
nikovem osnutku bi bila zvezana s temi zatvornicami
tudi vodna elektri¢na centrala, ki naj bi sluzila Ljub-
ljan¢anom v industrijske namene in za razsvetljavo.

Po novejsih na¢rtih se ta misel opusti, ker zidava
take centrale ne bi bila priporocljiva, ¢e pomislimo,
da bo treba ob povodnjih zatvornice za ve¢ dni odpreti
in bi zato centrala veckrat ne mogla delovati. Na sliki,
ki kaZe celotni pogled na Ljubljanico od Sempetrskega
mosta nizdol, je na levem bregu videti poslopje za
elektri¢no centralo tik ob strugi levo od zatvornice.
Pred njo je nameravano ob vodi pristanis¢e z raz-
kladaliséem, kjer bi mogli pristajati ¢olni, ki bi do-
vazali s Podpec¢i kamenje ali opeko. Do tega tlako-
vanega nakladalis¢a, ki naj bi leZalo prav ob vodni
gladini, vodi z nabrezja poloZna cesta. Na sliki vidimo
¢isto na levo v toku Lipi¢eve ulice zasnovan nov most,
ki naj bi sluzil nameravani veliki krozni cesti, vodeti
od Masarykove ceste za cerkvijo Sv. Pefra. Cisto
v ospredju je videti vrt Sempetrskega Zupniséa z zi-
dano ograjo, na desnem bregu reke je pa na novo
urejeni Ambrozev trg s Kovaskim krizem. Vsa ta
okolica je po Ple¢nikovi zamisli zazidana s samimi
mogocéno uc¢inkovitimi enotnimi in strnjenimi skupi-
nami velikih stanovanjskih in javnih poslopij na nacin
tako imenovanih »blokove. Na AmbroZevem trgu na
levi naj bi stalo novo poslopje mestnega pogrebnega
zavoda, ki naj bi dajalo s svojim krepkim proceljem
vsemu trgu znadilen arhitektonski poudarek. Podrobni
nacrti za to poslopje so tudi Ze izdelani. Doslej razbiti
trg sam bi bil pa primerno okraSen z javnimi nasadi.

Da bi se poplave na Barju mogle, ¢e ne popol-

do skrajne moznosti, a da se pri tem ohranijo polje-
delske kulture, je treba, da se celotna zasnovana regu-
lacijska dela ¢imprej dokon&ajo. S tem bi se pridobilo
za poljedelsko obdelovanje 16.000 ha plodne in dobre
zemlje, ki bi mogla postati ob umnem obdelovanju
skrajno rodovitna in prava zakladnica za vse ljub-
ljansko mesto in njegovo okolico. Ljubljana sama bi
pa z urejeno Ljubljanico konéno dobila estetsko za-
dovoljujoto podobo. Zato je nujno zZeleti, da se Pled-
nikov naért zatvornic pri Sv. Petru Cimprej izvrdi,
¢imer bo ves ta zdaj Se precej zanemarjeni in za-
pusteni mestni okraj pridobil na lepoti in zakljuéenosti.




NOVE KNJIGE

Koledar Druzbe sv. Mohorja za leto 1935. Celje.
— Izmed slovenskih knjig je mohorski Koledar
gotovo najbolj rabljena knjiga in najve¢ lezi na
mizi prav vse leto. Zato je pa prav, (la M()]lorjcvu
druzba tako skrbi za njegovo opremo. Ce je bil véasih
Koledar po tehni¢ni izdelanosti nekoliko Sibak, je
letoéuji vzorna knjiga in se more drzno imenovati
najboljsa oprema po vojski. Opremo, to je naslovno
stran, ki predstavlja postave letnih Casov, ter kalen-
darij z ornamentalnim okvirom ter slikami vaznejsih
mesecnih svetnikoy ob strani — to opremo je oskrbel
Slavko Pengov. Ta na%a pratika je res izredno po-
srecena; je plod dolgih studij in velikega umetniskega
dela. Vsebino Koledarja tvorijo najrazliénejsi ¢lanki,
ki seveda ne morejo biti tako enotni, kakor je oprema
koledarja. Najveé je ¢lankov, ki se nanasajo na nas
sodobni gospodarski in politiéni polozaj, gotovo pa je
razen »Kolednikac najboljsi oni ¢lanek o slovenskih
izseljencih. — Ce bo prihodnji Koledar priobéil ime-
nik vseh udov, naj se tudi vsebina vsega Koledarja
Po tem ravna ter poda v &lankih podobo slovenske
zemlje, ljudi in vseh razmer na vseh poljih doma in
za mejami. Priporotam pa, da na vsak nacin prene-
amo oziroma umerimo preveliko pieteto do nasih
umrlih, Od 62 strani teksta v Koledarju je skoraj
Cetrtina posvetena mrtvim (18 strani). Blag spomin
mrivim, a nikar ne uganjajmo takega nepotrebnega
kulta. Ce %e ni mogote, ta kult Cisto ¢rtati, omejimo
ga vsaj na najmanj$o mero. S. V.

Dostavek uredni$tva. Vprav zato prinasa
letodnji Koledar porotila skoraj iz vseh krajev, kjer
Zivé nai izseljenci, da postaja zrcalo vsega sloven-
skega Zivlja in vez med domovino in onimi na tujem.
Koledar to e zdaj hote biti! Seveda popolna slika se
nerada posre¢i kljub mnogim prizadevanjem in pi-

sanju sem in tja. — Glede Smrine Zetve je bilo letos-

nje poletje Ze sklenjeno, da se v bodofe omejimo na
najbolj va¥ne, ker sicer morajo izostati druga vaZna
porotila, posebno ker je prostor v Koledarju tako ozko
odmerjen. Prav tako ne bo ve¢ mogote, objavljati teh
spominkov brezpla¢no. Zato nam je gornja izjava na-
Sega ocenjevavea zelo dobrodoglo potrdilo.

Zorec Ivan: Stiski svobodnjak. Povest iz
druge polovice XV. stoletja. Slovenskih vecernic 87.
zvezek, Celje, 1934, — Zorec se je namenil, da nam
napi¥e v ve¢ knjigah delo, ki naj bi podajalo sliko in
risalo usodo slovenske vasi v preteklih stoletjih. Pred-
lanskim je iz8la prva knjiga njegovih >Belih menihove,
letos pa nam je napisal drugo knjigo, ki ima naslov
»Sti¥ki svobodnjakec. V prvi povesti nam je pokazal
slovensko zemljo svojega domalega kraja v Casu, ko
se je z novo kritansko miselnostjo mesala Se pogan-
ska, v dasu ustanovitve stifkega samostana, ko pridejo
beli menihi udit ljudi &ste vere in obenem naprednega
gospodarstva. Brez dvoma je prva knjiga Zorlevega
zgodovinskega dela nekoliko slabotna in papirnata,
premalo mo¢no doZiveta. Drugo povest je Zorec po-
stavil v poznej&i ¢as, v dobo turtkih vpadov. Slika
sicer iste sloje: kmetkega, grajskega in samostanskega:
a je drobne zgodbe teh ljudi — razen samostancev, ki
so nekoliko dvignjeni v idealiziranost — pre&inil tako
s svojim srcem in te usode svojih ljudi tako podozivel,
da je vsa knjiga prav Ziva ljudska povest. Knjigi sicer
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manjka zgodovinske poglobitve. VEasih bi rekel, da se
ti ljudje iz »Belih menihov¢ prav ni¢ ne loéijo od
ljudi, ki nastopajo v sodobni povesti »Domacija ob
Temenici¢, razpostavljene so samo nekatere kulise, Ze
kar Sablonske v tako zvanih zgodovinskih ljudskih po-
vestih. Povest odlikuje pisana drobnost in razdrob-
ljena lepota majhnih prizorov in majhnih usod. Povest
se ne dvigne z ravnine, ni dramati¢no napeta. To je
mrgolenje drobnih usod, ki so tako zanimive. Seveda
¢e bi bilo tega mravljis¢a preveé¢, bi se ¢lovek na-
velical. Tu se je Zorcu taka, v ravnini se razvijajoca
povest razdrobljenih usod zelo lepo posreéila. Ce se
mu bo tudi v naslednji, tretji knjigi, ki jo obljub-
lja za drugo leto, in potem Se v ¢etrti, ki jo menda
pise kot zaklju¢no povest svojim »Belim menihome,
ne vemo. Naj bi pisatelj v prihodnjih povestih vsaj
ne padel pod érto, ki jo je Ze dosegel. Letosnja nje-
gova povest je v VeCernicah zadnjih let enh najboljsih.
Jezik njegove povesti je verno posneto narecje nje-
govega domacega kraja. S.V.
Magajna Bogomir: Granicéarji. Povest.
Redna knjiga za ¢lane Mohorjeve druzbe. Mohorjeva
knjiZznica 65. Strani 160. — Povest iz pokrajine med
Nanosom in BlegaSem, zgodbe nasih mejaSev, ki nam
varujejo mejo v ono smer, kjer bi meje sploh ne smelo
biti, zgodbe mladih ljudi v bojih s to mejo in s samim
seboj — to je ta knjiga. Te zgodbe so osredotoene
okoli mejaskega kapetana Mamuta in zdravnika Vo-
lari¢a, njima pa se pridruzuje poosebljena misel na
naSe kraje ob So¢i in morju, kakor sanjski privid
nerealna, lepa, skrivnostna Mira. Magajna je v svoji
prvi knjigi izdal »>Primorske novelec¢ in je torej &isto
v redu, ¢e se je spet obrnil proti domu. Je to poizkus
povesti o nasi bole¢ini v Primorju, a le poizkus. One
tri osebe samo rahlo veZejo zgodbe, ki jih doZivljajo
ali pripovedujejo granicarji Tine Sodja, Aleksej Mili¢,
Luka Kazanski, in one, ki se pleto okoli Mire in
Gorjana, fer zgodbe, ki sta jim sredii¢e kapetan in
zdravnik. Premalo je strnjenosti in enotnosti v teh
zgodbah — je pa¢ Magajna najprej in najbolj nove-
list, a ne romanopisec. Kolikor njegova govorica ne
zaide v nabreklo alegori¢nost in pretirano iskano lirié-
nost, ¢loveka potegne za seboj ta sugestivnost in to-
plota Magajnove besede, najbolj pa tu izraZena slo-
venska boledina ter narodni zalet in borba — &eprav
ve¢inoma le besedna — za izhod iz teh osebnih in
narodnih stisk. Vem, da bomo morali kmalu dobiti
roman nase slovenske boledine, ki bo boljsi od del
Preglja, Likovi¢a in Magajne. V.S.
Dr.Frane Kovadi¢: SluZzabnik boZji Anton
Martin Slomsek, knezoskof lavantinski. Prvi del. Za-
lozila DruZba sv. Mohorja v Celju. 1934. Strani 168, —
Za sedemdesetletnico Slom3ekove smrti, ki smo jo
praznovali leta 1932, in za osemdesetletnico Mohor-
jeve druzbe, ki jo je SlomSek ustanovil, je priznani
zgodovinar, profesor Kovati¢, spisal to knjigo, ki je
bila za na¥ ¢as, ko se Slovenci trudimo, da dobimo
v Slomseku svojega svetnika, Ze kar potrebna. Iz-
¢rpen Kosarjev Zivljenjepis je Ze zdavnaj posel in
je bil napisan v nems¢ini (v slovenstini je izdel le
povzetek v »Drobtinicah¢). Medvedov Zivljenjepis, na-
pisan za stoletnico SlomSekovega rojstva, pa je bolj
prilicnega znataja, ker takrat S¢ ni bilo zbranega
dovolj gradiva o Slomsckovem Zivljenju in delu. Se-
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daj uporablja pisatelj tudi nove vire, ¢eprav se sicer
Se opira na Kosarjevo izdajo. — Prvi del tega spisa
obsega dobo do ustoli¢enja SlomSeka za lavantinskega
skofa in je razdeljen na poglavja: Mladostna leta, V
latinskih Solah, Bogoslovee, V duhovniski sluzbi, Spiri-
tual v Celoveu, Na potovanju, Nadzupnik v Vuzenici,
Stolni kanonik, Celjski opat. — Zelo iz¢rpno podaja
pisatelj zlasti prva poglavja, ki kazejo podrobno in
vestno raziskovanje SlomSekovega zivljenja kakor
tudi spretno prikazovanje in oznacevanje bolj ali
manj vaznih strani Slomsekove osebnosti, ki se je pri-
cela odrazati Zze zgodaj v mladosti. Potovanje Slom-
Seka kot celovskega spirituala, ki jih prinasa knjiga
(na 50 straneh, vsega 168 strani), nam dopolnijo sliko
o-Slomseku kot ¢loveku, ki pa se prav lepo sklada
z njegovo versko in vzgojno osebnostjo. Morda bi bilo
bolje, ¢e bi nam pisatelj podal te potopise v prvi osebi
in dobesedno, ko se vsebinsko — ocividno — zelo
vestno drzi vira (ki je pisan v nem&céini), ali nam vsaj
pojasnil. zakaj ga podaja v tretji osebi in koliko se
je drzal izvirnika. Nekoliko tudi pretrgajo s svojo
vsebinsko obSirnostjo opis zivljenja. Doslej Se manj
naglaseni ali ne navedeni bi bili nekateri zivljenjski
podatki, kakor omemba ohranjenega spri¢evala celj-
ske glavne Sole. ki kaze, da je Slom3ek obiskoval tudi
tamkajsnji tecaj za uciteljske kandidate ter postal
tako izprasan domaci ucitelj. dalje. da je kot bogo-
slovec poslusal predavanja iz sploSnega vzgojeslovja
ter napravil izpit. Omenja tudi ohranjen rokopis pre-
voda iz Hacquetove knjige iz leta 1817, ki kaze Slom-
Sekovo zanimanje za zdravnistvo, ki ga je tudi pozneje
gojil. Dobrodosla je tudi razlaga, kako je bilo urejeno
takratno Solstvo. Knjiga dobro podértava (zlasti na
str. 149—156. a tudi v vsem spisu) Slomsekovo Solsko-
vzgojno prizadevanje. Posebno se ustavi ob njegovem
»Blazetu in Nezici¢, katere vsebinsko razporeditey
podaja, kakor tudi ob »Drobtinicah¢ ter razmotriva
tudi vprasanje, koliko so vplivali drugi vzgojeslovei
sodobniki (posebno Pestalozzi) na SlomSeka: a vpliv
knjiga nacelno upravi¢eno odklanja. Dobro poudari
tudi, da je Slomsek nad prvi mladinski pisatelj in
da ima tudi najve¢ zaslug. da se je pri ljudeh Sola
priljubila in posebno z nedeljsko Solo, ki jo je gojil,
dobro izkoristila. V tej obliki bo knjiga, ki za-
jemlje vsega Slomseka. boZjega sluzabnika, Solnika in
pisatelja, gotove najprimernejdi njegov zivljenjepis,
iz katerega bo zajemalo s pridom tako nafe preprosto
ljudstvo kakor izobrazenstvo. ithin Boje.
Marijan Marolt: Dekanija Vrhnika. Umet-
nostni spomeniki Slovenije. I knjiga. Zaloziloin izdalo
Umetnostno-zgodovinsko drustvo v Ljubljani. 1929/34,
— Pet let je izhajala ta knjiga kot priloga »Zborniku
za umetnostno zgodovinoe, katerega izdaja ze dvanajst
let ljubljansko Umetnostno-zgodovinsko drustvo. V prvi
knjigi umetnostnih spomenikov Slovenije je spomeniski
konservator dr. France Stelée popisal umetnostne spo-
menike kamniskega polititnega okraja. Marolt sledi
s tem svojim drogim delom — napisal je namrel Ze
pred nekaj leti »Dekanijo Celje«, ki je iz&la v zalozbi
Zgodovinskega drustva v Mariboru — spet umetnostno-
krajevni razdelitvi Slovenije po dekanijah. Opisal je
ozemlje vrhniske dekanije, ki leZi prav na stikaliiéu
Gorenjske in Notranjske. Sicer je na tem ozemlju
prav za prav malo umetnostnih spomenikov posebne
svojskosti ali izredne umetnostne vrednosti, zlasti Se iz

starejSih dob, vendar se je resilo skozi vekove nekaj
zanimivih pri¢ nekdanje umetnosti. Ker so stavbe v
kesnejsih ¢asih mogno prezidavali in s tem unicevali
tudi kiparska in slikarska dela, so se ohranili le po-
samezni starejSi spomeniki, pa Se ti po vecini do ne-
spoznavnosti predrugaceni. Ve¢ je pri¢ umetniskega
udejstvovanja iz zadnjih stoletij. Pisatelj je vse gra-
divo prav skrbno in vestno zbral in obdelal. Za uvod je
podal pregleden oris svojskega razvoja upodabljajoce
umetnosti pri Slovencih. Zlasti ob stavbarstvu je opo-
zoril na ¢isto poseben razvoj te umetniske panoge pri
nas, ki je prav tako kot slikarstvo in kiparstvo
rodila tudi ¢isto posebne in svojevrstne rezultate. Na-
vadno jih nekriti¢no skusamo ali zajeti z nedolo¢nimi
izrazi kot je »slovenska samorodnoste, ali pa poudar-
jamo ¢asovno zaostalost umetnostnih slogov pri nas.
ker jih pa¢ po dosedanjih skromnih izsledkih ne mo-
remo povsem jasno razloziti s preprostimi, navadnimi
slogovnimi oznacbami, ki za naSe posebne razmere
niso prikladne. Po ti nacelni razpravi sledi popis stavb,
seveda po najve¢ cerkva. in v njih shranjenih, le ko-
lickaj vaznih kiparskih in slikarskih del. Po zaslugi
je nekaterim spomenikom odmeril veé prostora in po-
zornosti, tako znamenitim cerkvam v Dvoru, Vrzdencu
in na Kurenu. Prav pozorno je popisan nekdanji slo-
viti samostan v Bistri in graS¢ina v Polhovem gradcu.
Povsod pisec na kratko navaja poglavitne zgodovinske
vire. Mislim, da bi bilo prav, ¢e bi bilo dodejanih
nekaj veé splosnih zgodovinskih podatkov. ki bi mogli
zanimati tudi bravea brez izrazito umetnostno-zgodo-
vinskega zanimanja. — Knjiga je prav dobro oprem-
ljena z reprodukcijami najvaZnejsih opisanih spome-
nikov. Vem, da je spri¢o zelo ozkega kroga razumni-
Stva, kateremu je knjiga namenjena, to tezko oziroma
skoraj nemogoée dosed¢i — toda vendarle bi si zelel Se
vee slik. ki bi pokazale zlasti posamezne podrobnosti.
iz katerih je mnogokrat veé razvidno kot pa iz vedjih
posnetkov. Tudi lega stavb v okolici pa tlorisi in pre-
vezi bi mnogokrat mogli jasnost besedila mo¢no pod-
preti. Glavno pri vsaki umetnostni topografiji so nam-
re¢ podobe, ¢e naj delo ne bo samo znanstveni spome-
niski seznam. — Maroltova sDekanija Vrhnikac je
zasluzno in v vsakem pogledu hvale vredno delo.
Zeleti bi bilo le, da bi Slovenci kar ¢imprej dobili tak
popolni popis vsch umetnostnih spomenikov. kar jih
hrani slovenska zemlja. Za spoznavanje nase umetnosti
je to prvi pognj in podlaga vsakemu znanstvenemu
prouc¢evanju. Bilo bi prav. da bi izdajanje takih ne-
obhodno potrebnih znanstvenih del bilo kar najbolj
podprto. Zalostno je namred, da mora tako razmeroma
drobna knjiga, ki ima komaj 272 strani. izhajati dolgih
pet let. Umetnostno-zgodovinsko drustvo po pravici
zasluzi vecjo dejavno podporo in pomoé celokupne
slovenske javnosti. K. Dobida.
FelixTimmermans: Pieter Bruegel. Roman.
Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani, 1934. — Kot 16.
zvezek Leposlovne knjiznice je izsel ta roman, ki je
prav za prav le zivljenjepis vélikega flamskega sli-
karja, tako imenovanega Kmetskega Bruegela. Po sta-
rem zivljenjepisu iz leta 1604 je Timmermans verno
podal vnanjo podobo Bruegelovega zivljenja, njegov
duhovni razvoj in njegovo globoko pomembnost za
svoj narod je pa povzel iz umetnikovih slik samih.
Bruegel je bil kakor poosebljena Flandrija v drugi
polovici 16. veka, ko je tujec krvavo gospodaril v bo-



gati in zivljenja polni dezeli. Ves ta nemirni ¢as sredi
'lt‘.skonéucga prelivanja krvi, verskih bojev, gospodar-
skih prevratoy, se je kaker utelesil v delih Kmetskega
ruegela. Vsa globoka iskrenost svobodoljubnega flan-
rskega |judstva, njegova verska gorec¢nost in narod-
10stna yznesenost, pa tudi njegova tako prekipevajoca
(‘utngst in priklenjenost na zemljo in njene uzitke,
VS¢ je nadlo toCen in zvest izraz v Bruegelovih po-
obah, pa naj so to fantasti¢ni alegori¢ni prividi ali
Pa tako toplo iskreni prizori iz kmetskega Zivljenja.
Cl}dar se zdi, da je Timmermansoy roman navzlic ble-
St(‘“‘{nu slogu in mnogim krepkim prizorom le nekam
.*-‘d. i malce bolj literarni prikaz Bruegelovega Ziv-
Jenja. Brez obSirnega in res jasnega umetnostno-kri-
titnega uvoda, ki ga je naslikal knjigi dr. Fr. Stele, bi
031*11_8 povpreénemu braveu, ki o umetniku ni¢ ne vé,
Manj umljiva. Za umetnostno izobraZenega je pa delo
Prava poslastica. — Knjiga je lepo ilustrirana. Skoda
le, da so slike zaradi majhnega formata premalo po-
vedne, Prevedel je roman prav dobro Ferdo Kozak,
da se gladko bere. ' L A.
' Lovrencié Joza: Pastir z belo ptico. Prav-
l:“(_'*_l: Z risbami opremil Maksim Sedej. Mohorjeva
Knjiznica 64. Strani 117. — Pri Lovrendidu opazamo
o0 njegove sDevete dezelec sem, da se zelo rad
“atete v skrivnostne globine narodnih pravljic, legend
' pesmi. Tako je njegov »Trentarski Student« zgrajen
Na narodnih motivih. Tako poznamo vrsto njegovih
epskih, v narodnem duhu zapetih pesmi. Pred leti je
izdal knjigo »Tiho Zivljenjee, zbirko legend po na-
rodnih motivih. Zdaj je izdal pri Mohorjevi druzbi
Pravljico o pastirju z belo ptico, ki jo je izredno po-
sreCCflo ilustriral M. Sedej. Za osnovo tej pravljici je
vzel iz narodnega izrotila motiv o pticki, prepevajoci
9 svetosti zakona, katero ujame mlad pastir ter z njo
M s svojo ljubeznijo utedi mladostni dekligki nemir
mlade kralji¢ne. Lovrendic je dodal motiv o mladeni-
“evem boju z lastnim hrepenenjem in ljubeznijo do
Matere. Seveda v pravljici dobi kraljiéno in obenem
Ohrani vso ljubezen do matere. Lovrendi¢ je ustvaril
b plemeniti tendenci kar cel roman, ubran na stihe:
'[“}k""- zakon, ti si svet, na tebi sloni vesoljni svet!e
di se mi, da je tu naSel posre¢eno modernizacijo na-
r‘)d"i!l motivov. Ta knjiga je po motivih in jeziku ter
PO prisréni slikarski opremi najlepsa mohorska. V. S.

Ivan Grohar: Stara Loka.
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PABERKOVAN]JE
I. KosStial

1. »Policiji je skuSal natveziti, da...« (Narod
19. XI. 1954, str.2.) f natveziti — natvesti. Kakor gri-
zem, gristi, grizel, grizli, grizen se sprega tudi [nal-
tvezem, [naltvesti, [na]tvezel, [naltvezli, [na]tvezen (po
sicniSkem razredu 1. glag. vrste). »Natvezitic je tako
napa¢no kakor naresti in prideti (slovenski: narediti
in priti) ali pa skubiti in gdditi (slovenski: skubsti in
gosti). Konja pretvésti — privezati drugjé; psa o-tvesti
— prikleniti. :

2. »Iz snega so molila nizka drevesa« (Slovenec
22. XI. 1954, str.8.) § drevesa so molila — molela. Po-
lee prehodnega glagola |pojmoliti, -im, -il, -ili
(roké, vse stiri od sebe) imamo tudi neprehod-
nega (brez predmeta v tozilniku) moleti, -im, -el,
-eli = Strleti. Tretji glagol pa je mélim (= prosim
Boga).

3. »Eden bi bil kmalu padel v Savo« (Jutro 20. XI.
1934.) ¥ kmalu — skoraj, skoro, malone. sKmalu« se
rabi le o Casu.

4. »Sloko raséen moz« (Slovenec 23. XI. 1934, str. 8.)
i raséen — rasel ali rastel. Trpni deleznik delamo
samo ol prehodnih glagolov: mrena je prerasla
oko, torej je oko prerasteno (z mreno); mah je
porasel drevo — potem je drevo porasteno z
mahom; ¢e je plevel zarastel kako njivo, je njiva
zarastena: briljan je obrastel drevo — torej je
drevo obrasteno (z brsljanom). Napaéno pa je:
odraséen ¢lovek; priraséen (-sten) jezik; pravilno:
odrasel, prirasel, ker ta dva glagola nista nikoli
prehodna.

5. »S tovariSema Josipu in Francu« (Narod 29. XI.
1934, str.2.) § Josipu, Francu — Josipom, Francem.
Pristavek (apozicija) in sploh priredni prilastki se
ujemajo z nadrejenim samostalnikom v sklonu (veédji-
del v spolu in Stevilu'). »S fovariSemas« je orodnik
(instrumental, 6. sklon), zato morata stati tudi priredna
prilastka Josip in Franc v orodniku.

6. »Ne da bi se tega zavedla« (Slovenec 29, XI. 1954,
str.8.) § zavedla — zavedela. Glagol zavém se, za-
védeti se, zavédeli smo se je povsem razlicen od dru-
gega: zavedem, -vesti, -vedli (prvi pomeni »priénem
se zavedatic, drugi pa szapeljeme). Prvi je zloZenka
glagola vedeti, vem, drugi pa glagola vesti, vedem —
peljati.

7. »Eckharta sploh ne vzamejo resno« (Narod
4. XIL 1954, str.1.) § vzamejo — jemljejo. Na vpra-
Sanje skaj delajo?«< se odgovarja vedno le z nedo-
vrsnikom, nikdar z dovrinim glagolom.

8. »Upostevalo se bo le cecilijance« (Slovenec
4. X11. 1954, str.8.) § upostevalo se bo cecilijance —
uposStevali se bodo cecilijanci. Srednji ali povratni
(refleksivni, medialni) glagolski polozaj (nadin) ne
more imeti poleg sebe predmeta v tozilniku (4. sklonu),
temved mora iz tega postati imenovalnik, osebek, in
¢e je osebek v mnoZini, mora stati tudi povedek v
mnozini. Pogosto je bolje uporabiti tvorni nacin:

! Izjeme so takile primeri: > Jesenice (7. spola, mnozina),
narascajoce industrijsko mestoec (sr.spol, ednina); » v Zelez-
nikih (m. sp., mnoz), prijazni gorenjski vasic (Z sp., ednina).
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s¢e ga pogledas« ali »&e ga pogledamoc ali »ée ga kdo
pogledac — ne pa: »Ce se ga pogleda<! Barbarski
stavek »iz naSih oken se vidi Sveto goroc se glasi
prav: »iz nasih oken je videti Sveto goroc (brezosebni
sklad) ali »vidi§ (vidimo)« Sveto goro.

9. »Vstopil je, puste¢ DZuna v predsobi« (Narod
4. X1II. 1934, str.4.) a) T puste¢ — pustivsi ali puséajoc
(ali pa: »in pustil...c). Dovrsniki (kakrSen je glagol
pustiti) nimajo tvornosedanjega deleznika na -¢ (iz-
jeme: umrjo¢ kot pridevnik, rekoé¢ kot prislov). —
b) ¥ predsoba — prednja soba, predsobje, S predpono
pred se zlagajo le glagoli in iz teh naravnost iz-
vedeni samostalniki (predpnem, predpenjam, pred-
pona; pripnem, pripenjam, pripona). Imamo pa tudi
dosti zlozenk (dobrih), izvedenih iz prislovne zveze
samostalnika s predlogom: kar je pred dvorom, pred
durmi pred srajco, pred hi%o, je preddvorje, pred-
durje, predsrajénik, predhisje. (Kakor narodje iz »na
rokah¢, Zasavje — pokrajina za Savo.) (Dalje prih.)

PO OKROGLI ZEMLJI

Yoz tudi sam voznik. Akademija znanosti v Pa-
rizu je bila prica prav nenavadnega prizora. Majcen
avto je brez voznika lepo tekel po cesti. Na dano
znamenje je zdrcéal, potem krenil desno, zopet levo,
se obrnil, ustavil, zopet pognal, stekel hitreje, zopet
pocasneje, zatrobil, prizgal Zaromete, se vrnil na iz-
hodis¢e. — Ze ved let znajo vescaki z radijem voditi
avta, letala in ¢olne. Opisani strojéek je napredoval
Se bolj: vse obrate vrsi samostojno, ne da bi ga kdo
nadziral; enkrat mu narodis in vsa naro¢ila izvrsi
sam in lepo po vrsti. Iznajditelj Dusseaux (Diis6)
pravi o pomenu svoje iznajdbe takole: »Recimo, da
ima voz iz kraja A oditi v kraj B; tam mora nekaj
casa ostati, potem pa spet odriniti in priti v kraj C.
Tam mora nekaj odloZiti, potem pa se vrniti v kraj A.
Ko sem mu tako odkazal delo, vzamem v roko zemlje-
vid, pois¢em ulice, po katerih bo voz tekel, in s svin¢-
nikom zvezem kraje A, B, C. Ko tako dobro poznam
njegovo pot, dozenem, v kaksnem &asu bo z doloeno
brzino prispel v B. Tam bo ostal deset minut, da opravi
svoje narotilo. Nato pa mora zopet oditi proti C in
tako dalje. — Zdaj Zele se zatne moje pravo delo.
V roke vzamem papirnat trak in na njem z luknjicami
zariSem vsa opravila, ki jih bo moral voz izvrievati.
Trak bom navil na tuljavo in tako bo voz imel svoje
mozgane., Recimo, da ima trak Sest vrst luknjic. Prva
vrsta ima vbodena povelja: naprej, druga: nazaj,
tretja: desno, Cetrta: levo, peta: hitreje, Sesta: odvrzi
zaboj, slikaj ali 8¢ kaj drugega. Na trak lahko na-
bodem celo vrsto narodil. Saj so taka poveljana traku
ze pri zvoénem kinu in bodo kmalu izpodrinila gra-
mofonske ploite. Samo da ima moj trak namesto godbe
napisana povelja, ki naj jih voz izvrii z elektriko.
Povelj je seveda lahko brez stevila. — Kako se bo
iznajdba obnesla in kako napredovala, je kajpak tezko
prerokovati, Najbrz pa bo n.pr. lahko fotografirala
po krajih, do katerih ¢lovek ne more, krmarila redilne
¢olne in gnala stroje. Najbolj pa ji Zelim, da bi olaj-
Sala delo ljudem in Zivalim.«

Abrahamovo mesto. Nekako dvanajst let je Ze
preteklo, odkar je zael uenjak Woolley razkopavati
prastaro mesto Ur na Kaldejskem v Mezopotamiji,

kjer je pred 4000 leti Zivel otak Abraham. V olakovi
dobi je bil Ur veli¢astno mesto, Evfratovi valovi so mu
objemali obzidje in namakali njegova polja. Dvanajst-
letno delo profesorjev pensilvanskega vseudiliséa pa
je posvetilo Se dale¢ nazaj v dobe pred Abrahamom.
Pod ocakovimi nogami so ze pocivali zakladi velikega
kralja Ur Nammu, ki je vladal 350 let pred Abraha-
mom, in kraljev, ki so na dvor vabili sumerske umet-
nike, da so naslikali lepe reci tiso¢ let pred njim. —
V grobovih izza leta 3500 pr. Kr. so starinoslovei nasli
krasno bodalo iz zlata in modrega lapisa, ki je morda
najstarejsa zlatarska umetnina sveta, pa izdelana tako
mojstrsko, kakor da je véeraj prisla iz zlatarjeve roke.
Iz istega najdiS¢a je tudi igralna mizica iz biserne
matice in lapisa. Najbolj pretresljivo odkritje zadnjih
dvanajstih let pa je 5000 let star kraljevski grob, ki
so okoli njega nasli okostja pomorjenega kraljevega
dvora: zena, vojakov, strezajev, voznikov, da celd
volov, vsi so bili pobiti ob kraljevem pokopu, zato
da bi tudi na drugem svetu kralj ne bil brez sluzab-
nistva. — Sumerci so prisli v Ur iz goratih krajev,
kjer so svoje bogove Castili po gajih na visokih gric¢ih.
V ravnini pa ni bilo gri¢ev, zato so si jih napravili.
na njih pa zidali templje. Najslavnejsi tempelj je bil
babilonski stolp, ki je poruSen. Najbolje ohranjen v
vsej dezeli pa je ziggurat v Uru, to je stolp iz trdne
opeke. Spodaj je dolg 70 m in Sirok 50 m. Na tej
podlagi stoje velikanske stopnice, ki nosijo prav na
vrhu 20 m visok spomenik s tempeljéckom boga Me-
seca. Ta ziggurat je stal v kotu svetega prostora, ki
ga je oklepal debel zid. Na istem prostoru so odkrili
Se¢ druge templje, skladi¢a in grobove z dragoce-
nostmi. — Glavna naloga preteklega leta je bila, pre-
iskati pokopalis¢e, 17 m pod povriino. Na stotine
posod iz kamna, mavca in alabastra so odkrili, pa
tudi bakrene lonce, ogrlice iz draguljev in zlata. Ne-
kateri kamni so bili prineseni od zelo dale¢. Ko so
delavei kopali Se globlje, so drage posode prenehale
in bilo je vedno ve¢ lon¢enih. Pa tudi te so bile lepo
izdelane in poslikane, nekatere kar v Stirih barvah.
Nekateri predmeti so stari Ze 6000 let. Imajo pa ude-
njaki Se mnogo dela, preden bodo prekopali vse plasti
in iz njih spoznali, na kaksni stopnji omike so bili
prebivalei Ura v sivi davnini.

Novost za letalce. Gosta megla je za letalca huda
nadloga. Kako naj varno pristaja, ako ne vidi
zemlje pod seboj. Spomnimo se letalske nesred¢e na
Studencu pri Ljubljani, ki je nastala radi goste
megle. Vescaki v letalstvu mislijo na nov naéin, kako
bi letalo vodili ob pristajanju. Radio bo letalo pri-
peljal nad letalis¢e. Tu bo pa letalec zagledal balon-
¢ek, ki ga bodo z letalis¢a na vrvici spustili tako
visoko, da bo plaval nad meglo. Letaleec bo spoznal,
kako dale¢ naokoli je pristajanje varno in bo poniknil
v megleno morje, da bo pa vedel, koliko metrov je
Se od tal, bo nazici spustil iz letala nekako utez
Kakor hitro bo podrsala po tleh, bo v letalu zagorela
rdeta lutka in letaleu povedala, naj bo pripravljen,
ker bo letalo zdaj zdaj zdrknilo na tla.

Otoki FidZi vzhodno od Avstralije so dobili nove
novee. Prejénji bakreni drobiz je nadomestila zlitina
nikla, ki bo ototanom, ki denar nosijo v ustih, gotovo
okusnejsa od bakra. Novei imajo tudi luknjo, tako
da jih ototan lahko nabere na vrvico ali Zico.
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MLADE GOSPODINJE

Stefanija Humekova

Tu in tam opazujemo, da nckatere deklice rade
Pomagajo materi pri gospodinjskih poslih v kuhinji
ali stanovanju. Se veckrat pa naletimo na take, ki ne
kaZejo do prakti¢nega hiSnega dela nobenega veselja
ter se le nerade ali po sili lotijo tega ali onega gospo-
dinjskega posla. Ce deklic gospodinjstvo ne zanima
in ne veseli, ne smemo iskati vzroka samo v njih samih.
Mnogokrat je napaka v naéinu vzgoje, pouka in uva-
Janja v gospodinjske posle, pa tudi v ustroju domadega
gospodinjstva. Zato bi ne bilo napaéno, ¢e nekoliko
globlje pogledamo, kje ti¢é vzroki za odpor proti temu
poklicu.

Mnogo mater si naravnost prizadeva, da bi veepile
svojim héerkam veselje do pospravljanja, pomivanja
in krpanja, pa vendar ne dosezejo zazelenih uspehov.
V takih primerih je navadno najpogostejsi vzrok ta,
da ¢utijo deklice nekak odpor le proti nekate-
rim gospodinjskim opravilom. Lupljenje
krompirja, brisanje prahu ali krpanje perila se zdi
nekaterim skrajno neprijetno delo, nasprotno pa rade
pomivajo posodo, ribajo, postiljajo ali kuhajo in komaj
takajo, da najdejo priliko, da se morejo udejstvovati.

Neljuba opravila so navadno tista, ki so jim od-
kazana, medtem ko jim ostala, ki jim prijajo, bra-
nimo. Nekatera mati n. pr. odloéno zahteva, da ji héer-
ka pomaga vprav pri tistem delu, ki ga ne mara, osta-
lih pa se ne sme lotiti. Tako n. pr. mati ukazuje: »Zato,
ker ti brisanje prahu ne disi, ga bos brisala vsak dan,
da se mu privadis!« Na tak nadin siliti héerko k ne-
priljubljenemu delu pa nikdar ne obrodi dobrega
uspeha. S tem sicer doseZzemo, da bo delo povrino
opravljeno, nikakor pa ne dosezemo poglavitnega
smotra, da bi dekle delo vzljubilo, razumelo in oprav-
ljalo natantno in z veseljem. Z napaénim siljenjem

zoprnim opravilom se odpor le Se¢ poveca, obenem
pa se lahko primeri, da dekle izgubi veselje do vseh
gospodinjskih opravil in do gospodinjstva sploh. Ako
Opazimo, <a otrok za to ali ono opravilo ne ¢uti veselja,
ga ne silimo prav k tistemu delu, ampak mirno pu-
stimo, da nam pomaga tam, kjer ga bolj veseli. S tem
mu ohranimo dobro voljo za drugo delo, pozneje pa
mu ob ugodni priliki pojasnimo, da so za gospodinjo
vazna vsa hisna dela ter da ne more izbirati, kar bi se
Ji zdelo prijetno. Stasoma, ko dobi odrastajota de-

lica za gospodinjstvo veé smisla in razumevanja, na-
vadno tudi odpor proti kakim opravilom prencha sam
od sebe.

Ako vidimo, da deklica kuhinjsko posodo rajsi
Pomiva nego pa briSe (kar se pogosto dogaja), ji to
dovolimo in videli bomo, da bo delo izvriila z vso
vnemo in tudi dobro. Mati pa posodo v tem primeru
Sama zbrife, kar je zanjo laZe nego pomivanje, posebno

si vse prirofno pripravi. Pozneje ko bo deklica
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vedja in samostojnejsa. bo nehote pomito posodo rada
tudi zbrisala in pospravila v omaro.

Druga, prejsnji podobna napaka je ta, da pustimo
otrokom pri hisnem delu premalo samostojnosti. Otroku
ni vse¢, ¢e mora samo tu ali tam za trenotek pustiti
svoje delo ali igranje in prisko¢iti na pomo¢; otroci
zelé samostojno opraviti kako veéje ali tudi tezje delo
in dostikrat sli§imo prositi: >Mamica, dovoli, da danes
sama pospravim sobo!< in podobno. Mati véasih do-
voli, dostikrat pa héerko zavrne z besedami: »Kako
bos napravila to sama, ko vendar ne zna3 in ne raz-
umes dovolj; to bom Ze jaz naredila, ti pa delaj to,
kar ti odkazem!« Tak odgovor vpliva na otroka po-
razno in veselje do majhnih, odkazanih del je potem
Sse manjSe. Naj deklica zazeleno delo opravi samo-
stojno, obenem ali pozneje pa ji lepo razlozi, kako
se napravi to bolje ali priro¢neje, ter ji popravi more-
bitne napake. Karanje tu ni na mestu, kajti otrok
Sele poizkusa in napravi to, kar pa¢ more.

Samo kratka, vsak dan se ponavljajofa enaka
povelja in opomini malo pomagajo pri pouku gospo-
dinjstva: prinesi to, pobrisi mizo, pospravi Ze ta pre-
dal! Otrok ima do kratkih delnih opravil malo veselja,
ker hote prevzeti vedje delo, s katerim bi rad nekaj
pokazal, in sicer nekaj samostojnega in velikega. V
splosnem matere glede gospodinjstva vse preveé¢ uka-
zujejo in gospodujejo in nikomur drugemu ne pusté
nobene besede in veljave. V vecini gospodinjstev so
vedno ista in ista opravila, za katera is¢emo
pomo¢ mlajSih. Ve¢inoma zahtevamo brisanje pomite
posode, snazenje jedilnega pribora, brisanje prahu,
medtem ko bi deklice zelo rade ribale ali likale, umi-
vale okna, postiljale, pa jim tega ne pustimo. Delo,
ki jim ga damo, je mnogo preozko in prevec enoli¢no,
zato jih tudi ne zanima. Da to ali ono delo ni za de-
klico, je prazen izgovor; samo pokazati ji je treba
in jo nauciti, pa gre vse, ¢e je le deklica ze dovolj
velika, mo¢na in zdrava.

V veéini gospodinjstev mati premalo uéi v pra-
vem pomenu besede. Redkokdaj naletimo na to, da bi
mati delo najprej opisala in utemeljila njegovo po-
trebo ter vaznost, potem pa sama pokazala, kako je
treba delati, in Sele nato zahtevala, da poskusi to tudi
hé¢erka. Po nekaterih poizkuinjah, pri katerih pa je
treba mnogo potrpljenja in vztrajnosti, naj delo Cisto
prepusti héerki in s tem dokaze, da ji delo zaupa.

Razen opravil, ki so razmeroma tezka in zahtevajo
precej telesne modi, hotejo deklice izvrievati tudi taka
dela, ki so nevarna in zahtevajo precejinjo odgovor-
nost. Ce mati taka dela prepove, n. pr. kurjenje peéi in
Stedilnika, pobiranje pepela, snazenje petrolejke in
podobno, je s tem malo dosegla. Dobé se celé deklice,
ki nestrpno ¢akajo, da bo §la mati kdaj od doma in
bodo to delo opravile skrivaj. Ali ni nevarnost v tem
primeru veéja, kakor ¢e bi deklici mati delo pokazala
in dovolila, da ga opravi vpric¢o nje.

Tudi vsak €as ni primeren za uvajanje v gospo-
dinjstvo. Ce se nam slu¢ajno zelo mudi in je treba
zaradi tega hitro skuhati in hitro pospraviti,
tedaj ni ¢asa, da bi vpregali v delo otroka, Se posebno
ne, ¢e smo vrhu tega celdé slabe volje. Od otroka ne
moremo zahtevati, da dela hitro ali celé hitreje kakor
odrasla mo¢. Drugale je seveda, &e Ze prejsnji dan
opozorimo na to, da bo jutri manj ¢asa, in Ze prejnji
dan napravimo kaj na ta racun. Ve&ji deklici ob taki



priliki delo kar prepustimo z besedami: sKer imam
danes tole vazno pot. bos torej lahko sama pospravila
kuhinjo:« Deklica bo 3la z veseljem na delo in ga bo
opravila mnogo bolje, kakor ¢e bi delala skupno z
odraslim, ki bi v naglici priganjal in jo karal, ¢es
da ni za nobeno delo.

Opravljeno delo pa moramo znati ceniti in ne-
koliko ve¢ pohvale je bolje kakor premalo. Dosti
deklic samo zato ne mara gospodinjskega dela, ker
jim pravi mati, da so prenerodne in za gospodinjstvo
ne bodo nikoli prida.

Dalje je odvisen ves pouk tega vaznega predmeta
tudi od tega, kako je urejen celokupni gospodinjski
obrat v domaci hisi. Ce je doma pri materi vedno
samo hitenje, ¢e je nekatere dni v tednu (soboto,
ponedeljek) vse narobe, to bodotemu rodu ni v dober
zgled in korist. Ako mati sama stalno tarna in jadi-
kuje, kako tezaven in truda poln ali celé nehvalezen
je njen gospodinjski poklic, ¢e mati ne najde v svojem
opravilu ni¢ lepega, ne more pricakovati od otrok
posebne vneme za ta poklic. Ce delo ni nikoli oprav-
ljeno, ¢¢ mati ne more nikdar sesti in se odpociti.
¢e nima nobene ure ali nobenega popoldneva zase,
tedaj tako tezaven poklic ne more veseliti' bodote
gospodinje. Vendar je taka preobremenitev nepotrebna
in je le posledica napacnega ustroja gospodinjstva in
premajhne izobrazbe v tem predmetu. Otrok dobi
na ta na¢in v gospodinjstvu popolnoma napacno sliko
in ne zeli priti neko¢ na materino mesto. Zato je
tudi razumljivo. da se zde nasi Zenski mladini skoro
vsi drugi poklici lepsi in boljsi, da imajo gospodinjsko
delo za ponizujote, grdo in nehvalezno. Mnogo bolj
jo veseli studij vseh vrst, trgovina in drugo.

Ce mati dobro gospodinji in svoje delo ljubi, veepi
to lahko tudi svojim otrokom s pravilnim uvajanjem
v ta sicer ne preved lahek. a lep poklic. Materino
gospodinjstvo v domadci hisi mora biti vzorno, ako naj
bo v splofen zgled. Neprakti¢no urejena kuhinja ali
prenapolnjeno stanovanje, v katerem je pospravljanje
tezka stvar in potrata ¢asa, je kaj malo prikladno
za uvajanje v gospodinjstvo. kakr$no bi moralo biti.
Z nekoliko izobrazhe, razumevanja ter potrpezljivosti
pa se da tudi pri danasnji mladini dose¢i marsikaj
— posebno fe v prid nasim bodotim gospodinjam.

KUHARICA

GuljaZzna juha s krompirjem in korenjem,

Razgrej v kozi zlico (5 dkg) masti, prideni zrezano
¢ebulo in ko ta nekoliko zarumeni, prideni 8—10 dkg
na majhne kosce zrezanega govejega mesa (obrezki
od plju¢ne pecenke so pripravni) in srednje debel, na
rezance zrezan koren. Pokrij in dusi do mehkega, nato
potresi z zlico moke, §¢epom paprike in osoli. Vse to
dudi S¢ eno minuto; nato prideni dva litra vode, v
kateri si kuhala dva debela, na kocke zrezana krom-
pirja, s krompirjem vred. Pusti, da vse skupaj vre
nekaj minut, in postavi na mizo.

Cesnova omaka.

Skuhaj dve jajci v trdo; kuhani olupi in rume-
njaka v skledi dobro stladi in jih zmedaj 2z nekaj
zlicami olja, prideni dva stroka strtega ¢esna, nekoliko
soli, kisa in sesekljana beljaka. Vse pray dobro zmesaj.
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Zélena z jajcem.

Kuhaj oprano zéleno pol ure. Nato jo olupi in
zrezi na rezance. Razgrej v kozi dve Zzlici olja, pri-
deni zlico zrezane ¢ebule in ko prav malo zarumeni,
prideni zrezano zéleno, nekoliko soli in S¢ep popra.
pocasi prilivaj nekaj zlic tople vode in dusi pokrito,
da se zmehéa. Preden postavis zéleno na mizo, dodaj
se zli¢ico zelenega petriilja. Postavi jed s posajenim
Jajeem (z jajcem na oké) kot samostojno jed ali pa
z makaroni na mizo.

Zélena v olju dusena.

Osnazi zéleno in jo zrezi na rezance. Razgrej v
kozi dve zlici olja, stresi vanj dva stroka strtega ¢esna
in zéleno ter vse osoli, pokrij in dusi do mehkega.
(Med duSenjem prilivaj po zlico tople vode.) Ko se
z¢lena zmehca, jo potresi z zlico drobno zrezanega
zelenega petrSilja, prilij zlico juhe in postavi z mesom
ali z jajeem na ok6 na mizo.

Dobra mesanica.

Skuhaj ¢etrt litra fiZzola, ki si ga ¢ez no¢ namocila
v mrzli vodi in kateremu si pridejala 5—10 dkg sveze
svinjske koze, zrezane na majhne kosce. Ko je fizol
napol kuhan, mu prideni majhno, na drobno zrezano
¢ebulo, srednje debel; na listke zrezan koren, peresce
drobno zrezane zélene, zelenega petriilja in dva olup-
ljena, na rezance zrezana krompirja; prideni se dve
zlici olja in kuhaj do mehkega. Konéno prideni Se
zlico pretlacenih paradiznikov in ko vse prevre, po-
stavi s klobasami ali kakim drugim mesom kot samo-
stojno prikuho na mizo. Jed mora biti gostljata. Ako
hoc¢es, prideni 3¢ nekaj zlic kuhanega riza.

Krompir z riZzem.

Zrezi debel, olupljeni krompir na kocke in ga
stresi v kozo, v kateri si razgrela zlico masti in v njej
zarumenila zli¢ico drobno zrezane ¢ebule. Ko se krom-
pir nekaj minut prazi, mu prideni pest opranega riza,
premesaj nekajkrat, nato prilij toliko tople vode, da
stoji ¢ez riz; osoli, pokrij in dusi do mehkega, ne da
bi ga mesala. Nalozi riz na kroZnik, ga potresi z na-
strganim bohinjskim sirom in postavi kot prikuho
s solato na mizo.

Domaca raca v ¢rni omaki,

Kadar koljes raco, ji prestrezi kri v skledico, v
katero si dala Zlico kisa, da se kri ne strdi. Oskubljeno
in osnazeno raco nasoli tudi znotraj in ji prideni tudi
vejico majarona. PoloZi raco v kozo, v katero si dala
dve zlici zrezane prekajene slanine, nekaj koscey ko-
renja, ¢ebule, petriilja, peresce zélene. koitek limo-
noyega olupka in majhno vejico timijana. Prilij nekaj
zlic juhe in vina. Pokrij in dusi do mehkega, (Ako je
raca stara, ji prilij med duSenjem Zlico tople vode.)
Ko je raca mehka, jo vzemi iz koze, potresi zelenjad
z zlico moke in Zlico krusnih drobtin. Ko moka prav
malo zarumeni, prilij kozarec vina, nekaj juhe in kri.
Pusti, da vse skupaj nekaj minut vre. Nato omako
precedi in v precejeno poloZi zrezano raco. Postavi
raco s kruSnimi e¢moki ali prazenim rizem na mizo.



Orehov narastek.

Mesaj Cetrt ure za pol jajca sirovega masla, 5 ru-
menjake, 5 dkg sladkorja in zli¢ico drobno zrezane
limonove lupine. Nato prideni sneg 5 beljakov, 5 Zlice
(5 dkg) krusnih drobtin in 2—3 Zlice drobno zrezanih
orchov. Vse narahlo premeSaj in stresi v dobro po-
mazan tortni model in postavi narastek v srednje
vroCo pecico, da se rumenkasto zapede.

Jaboléni narastek (jabolka pod »snegom).

Dusi dve debeli, olupljeni jabolki v dveh zlicah
vade, prideni jim kos¢ek limonove lupine in zlico slad-
korja. Polozi na s sirovim maslom namazan kroznik.
ki je za narastke, dve vrsti navadnih keksov in vrhu
keksov Se topla duSena jabolka. Nato postavi kroznik
z jabolki za nekaj minut na hladno. Ko se jabolka
nekoliko ohlade, jih pokrij z beljakovo peno in postavi
v pecico, da pena nekoliko zarumeni. (Ako hoces, pri-
deni jabolkom 1—2 Zlici mezge: tedaj sladkorja ne daj.
Tudi nalozis lahko vrhu jabolk nekoliko vkuhanih
brusnic.) — Beljakova pena. Raztepi beljak v
sneg in mu primesaj zlico sladkorja.

Cokoladni kolaé iz vzislega testa.

Nalij v skledico tri Zlice mla¢nega mleka, prideni
zlicico sladkorja in 2 dkg drozja; vse zmeSaj in postavi
za nekaj minut vstran, da vzide. Nato zmeSaj v veéji
skledi 6 dkg sirovega masla, ¢etrt litra toplega mleka,
15 dkg sladkorja, nekoliko soli in 48 dkg (liter) moke.
premesaj, prideni vzisli kvas in tri rumenjake, zopet
dobro zmesaj in stepaj ¢etrt ure. Nato prideni zli¢ico
drobno zrezane limonove lupine ali vanilijevega slad-
korja. 5 dkg nastrgane Cokolade in stepaj Se dve mi-
nuti. Nato prideni S¢ 5 dkg s krivim noZem zrezanih
orehov in leSnikov. Ko si vse dobro zmesala, stresi
testo v dobro pomazani model in postavi na toplo, da
vzide. PomaZi testo in ga peci v srednje vroéi pedici
eno uro. Pecenega stresi na desko in nekoliko ohla-
jenega oblij s ¢okoladnim ali kakavnim ledom. —
Kakavni led. Kuhaj 12 minut med veckratnim
meSanjem: 6 zlic vode, 1 dkg kakava in 10 dkg slad-
korja. Prideni Se 4 dkg sirovega masla in vse dobro
zmesaj.

Limonovi obrocki.

Mesaj pet minut 6 dkg sirovega masla in 3 dkg
sladkorja. Stresi na desko 10 dkg moke, prideni zme-
Sano sirovo maslo, sok in polovico lupine drobne li-
mone. |z vsega tega napravi testo in pusti, da pociva
nekaj minut. Nato ga razrezi na 25—30 koscev, jih
zvaljaj z rokami v okrogle, prst dolge palitice. Oba
konca strni, da dobi§ obrotek. Vsak obrocek pomoéi
v raztepen beljak in v zrezane, s sladkorno sipo zme-
Sane orehe. Pokladaj obrotke na pomazano pekaco
in jih peci v srednje vrodi pedici.

Malinov liker.

Nalij v litrsko steklenico */, | malinovega odcedka,
prilij ¢etrt litra finega Spirita ali kakega drugega do-
brega zganja. Steklenico dobro stresi in liker je na-
rejen. M. R.
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Logika.

Profesor: »...Da, dragi kolega, z raziskava-
njem in proucevanjem pride ¢lovek veckrat do pray
cudnih sklepov! Glejte, ko sem zadnji¢ pisal svoje
»Spomine«, sem prisel slednji¢ do prepri¢anja, da po
smrti svoje druge Zene sploh nimam nobene pravice
ve¢, da bi zivel. ali pa moram vsa pravila logike
postaviti na glavo.¢

«Ali, gospod kolega, prosim vas...c

»Da. res, je ¢isto jasno! Pred tridesetimi leti je
umrla moja prva boljsa polovica. In pred dvema le-
toma je umrla moja druga boljsa polovica. Ako sta
torej umrli obe moji polovici — koliko me potem 3e
ostane?«

Slaba vest.

Gospod Svadnik se je dal v umazani pravdi za-
stopati po odvetniku Zaplotniku, kateremu je naroéil,
naj mu izid pravde takoj naznani.

Ko se je bila pravda iztekla v prid Svadniku,
mu je Zaplotnik brzojavil: sPravi¢na stvar zmagala.c
Svadnik pa je brz odbrzojavil: »Vlozite takoj priziv.«

Lepo povedano.
»In kaj si rekel k tisti nesreéi?«
»Na zunaj sem bil popolnoma miren, ampak v
srcu sem se za glavo prijemalls

Kdor isc¢e, ta najde.

»Se nikoli nisem videl, da bi bili vi pri seji usta
odprlile .
»Tako? Saj vendar zmerom zdeham, kadar vi go-
vorite!l«

Sele postal.

A: »Vi ste se na petek poroé¢ili? Kaj niste nié
praznoverni?c

B: »O, od takrat sem!«

V zaporu.
Zakaj si tukaj?«

sZaradi prehitre voznje! In ti?«
»Zaradi prepocasne voznjele

»Kako to?¢ _
»Dohiteli so me, ko sem bil kolo ukradel!c

Bilo je tam nekje okoli Ribnice v majhni gostilni,
da je neko¢ prisel notri tujee ter zahteval pol ocvrtega
piscanca. Ker le mi bilo ni¢ in se je gost navelical
¢akanja, je zaklical: »Koliko ¢asa pa 8¢ bom ¢akal?«
»Samo tako dolgo, da Se kdo drugi naro¢i drugo po-
lovico,« se je odrezal gostilni¢ar. »Mar mislite, da bomo
samo polovico piS¢anca zaklali?e

Letovis¢ar na Bledu: »Tu je vse zelo
drago. Nobena re¢ nima iste cene kot v Ljubljani.c
Trgovec: »O pa¢, poStne znamke.«



Manca: »Ako bi ti imela recimo na razpolago,
da si dvoje reéi lahko zelis, kaj bi si zelela?<

Franca: sl seveda bi si zelela moza.«

Manca: »>In druga Zelja?c

Franca: »To bi si prihranila za pozneje, ko bi
spoznala, kakS$nega moza sem dobila.«

Miha in Jaka sta se zaljubila v isto dekle. No-
benega drugega izhoda ni bilo kot dvoboj. Doloéeno
je bilo, da se bosta streljala. Ob dolo¢enem ¢asu sta
bila na mestu, kakor tudi sekundanta. Toda ko je
debeli Miha opazil mriavega Jaka, se je pritozil, ¢es
da on veliko laze zadene, radi tega se bo postavil
sam mnogo bolj zadaj. To bo pravi¢no. Sekundant
se je namuznil in konéno mu je prisla reSilna mi-
sel. »Takoj uredim,« je rekel, vzel v roko kos krede

ter na Mihovem trubuhu napravil krog, ki je imel
pribliZno isto Sirino kot Jakove suhe prsi. »Poglej sem,
Jaka, streljaj, a glej, da ne zadenes ¢ez ta krog, sicer
dvoboj ne bo veljaven.c Miha je zbezal in Jaka je

dobil dekle.

Mladi moz: »Poglej mi v o¢i in povej brez
ovinkov, ali je to pecenka?«

Mlada Zena: »Je, lahko redem, da jel«

Moz: »S tvojo bogato domisljijo bi mogoce bolje
uspevala kot pisateljica kakor kot kuharica.c

Zdravnik (piSe): »Hm, hm. Mocan glavobol,
bole¢ine v zelodcu, vratu, hm. Koliko ste stari, gospa?«

Gospa (¢emerno): »Stiri in dvajset.«

Zdravnik (piSe dalje): sIzguba spomina tudi.«

UGANKE IN MREZE — KDO JIH RAZVEZE?

Vremenska uganka za januar. Diagram nesred. Kdo so to?
{(Nace Cuderman, Tupalite.) (Janez LoZar, Ljubljana.) (Janko Moder, Dol.)

Blokada, Medard, Kansas, krepost.
povisek, tujec, zmrzlina, blazina, plima,
Gabrijel, Jlehm'u. ujeda. — Vzemi iz
vsake besede tri zaporedne ¢rke, pa
dobi§ vremenski pregovor.

Stevilnica,
(Jozef Mlakar, Cefnjica.)

9 AT 5425 38110 — 7 5 -
12 13 11 512 13 — 4 13 2 — 17 6 10
14 16 4 75 — 15 16 4 17 6 153.

1525 plemi$ko znamenje, 4 5 6
mesec, 7 8 9 — del glave, 10 11 — Zival,
12 13 14 mosko ime, 15 16 17 rast-
lina. g

Skrivnostno pismo.
(France, Sredisce.)
lo i
Anons Stjét:

Ve e atod tv vjoi ioimp mjlo oo ijvsn
vuitaeb naj reev biz, io, n jml tiu ojv
— gs Sobo pejos omedl mumo oe, ucy
nkuna iapon krass, jnt tgejiv avu su
pniv.

Bobunar Marija (10), Sustersi¢ Franc
(10), Lukovsek Ivanka (10), Debevec
Krista (6), Lovsin lva (8), Bobnar Janez
(10), Rakovec Josip (10), Zorec Alojz
(10), Sancin Anton (8), Kumar Mar. (10),
Bratuli¢ Viktor (7), Sodja I'ranc (7),
Benedici¢ Jakob (5), Gradisnik Janez
(10), Bezjak Martin (10), Pavlin Franc
(10), Kladensek Jernej (10), Mikus Ad.
(10), Horvat F. (10), Bulovec Iv. (10),
Jug Franjo (8), Mlakar Jozef (7), Bufon
Anica (10), Yovk Joza (10).

Izpolnjevalnica.
(Lovre, Smiklavz.)

V.éac Y., .up-..k, b.r.ane.
Diimis,, ot <X, CR) e Xen, il i
.ost, a..a, .a.nj. p.d. — Izpolni be-
sede, da dobi$ dva pregovora iz vstav-
ljenih ¢rk po kljucu 135 in 246.

Mednarodna posojila.
(Jota, Ljubljana.)

Rusija (v milij. zlatih frankov) 10,12;

Fiziognomi¢na uganka, Turéija 1,23; Jugoslavija 3,02; Nemdija

Kljué¢: Stevilo velikih ¢érk. (5. 0., Sele.) 6,03; Avstrija 2,253; Norveska 5,3; Mo-

naco 0,3; Zdruzene drzave 9,3; San Ma-

Dopolnitev. t— o rino 0,45; Argentina 7,03; Svica 0,5;
(R. Jagrovski, Ljubljana.) \ T Rumunija 4,4.
; b Knjige.
| (Joke Juter, Maribor.)
] ]uriiié: i\lut‘: in pravica.
A AL b vata v Bevk: ‘araon.
e e hsgor: ekl Aneka
b e v Mesko: ot ez travnik.
C jice:tax 08, Bedha 28 > D)7 Detela:  Prihajag,
Tk Ao b o g R Erjavec:  Hudo brezdno.
: Rl 0L ARG Jurdic: Ivan Erazem Tatenbach.
At Pregelj: Zgodbe zdravnika Murnika.

\n-l—u Finzgar: wozdarjey si
gar:  Gozdarjey sin.
Poroé,no .ozm\nilo. Dolenee:  Crtice o burji,
(B. P., Ljublana.) LS tal Cankar: Obiski.
. - ; Crkovnica.
Janez in Pavlica 4L—w (El Ge}, Ljubljana,)

Pi l'j eve Besednica. 30 oA ¢ d u e a i

(AL S., Ljubljana.) g n 8§ d r Snigr g 0l un

Bol, cev, Eva, gad, kes, rov. n d S a odborge

Kaj je moz? (Pisatelj in delo!) oA kVESD 5 52 e d i

Resitve je posiljati do 20. vsakega meseca na naslov: Janko Moder, Dol pri Ljubljani. — Tudi vse rokopise
za uganke posiljajte zastavljavei ugank na isti naslov. — Lepo risane uganke bomo primerno nagradili.
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LISTNICA UREDNISTVA

Naroénici. Pestrosti, zivahnosii in slikovitosti Ze-
lite v Mladiki. Prav tale stevilka jo skuZa nuditi in po moji
skromni misli vsaj za dobr3en del doseza. Prepri¢an sem, da
Je boste veseli. Kajpak, vseh svojih in Vagih Zelja ne mo-
remo dosedi, vse na svetu je pa¢ nepopolno. — Zelite e ved
za druzino. To smo za letos Ze obljubili. Zaradi bozi¢nih
Clankov  tokrat morda ni toliko kazno, da bomo to tudi
izpolnjevali. Tmamo pa daljie delo Marije Kmetove o dru-
zinskem Zzivljenju in nekaj drugih rokopisov priznanih zena

UGANKARJEM

Na Zeljo mnogih izmed vas in da bo veé Zivahnosti,
bomo to leto delili nagrade mese&no namesto leino.

Razpisujemo nagrade v skupnem znesku za 2412 Din.
Nagrade so tele:

1. Prva mesecna nagrada v vrednosti 100 Din. Dobi jo
prvi redivec. Ce jih je vec, odlo¢i Zreb.

2. Druga mese¢na nagrada v vrednosti 40 Din. Dobi jo
drugi reSivec. Ce jih je ve¢, po Zrebu.

5. Tretja meseéna nagrada v vrednosti 20 Din, Dobi jo
tretji redivee, pri vedjem Stevilu po zrebu. :

4. Vsake tri mesece dobi vsak deseti nagrado v vred-

pisateljic. Vse to pride na vrsto. Ker v listu ni za vse, kar “"Sﬁ_lov,[)ilh v d\‘umn‘py ZTEDBIE e S W s ) -
potrebuje mati, Zena, gospodinja in vzgojiteljica, prostora, = .., 7 Konec leta dob¢ Se trije najpridnejsi reSevavei Mla- :
T S T En i o 7 SRR diko placano za leto 1936 po 84 Din.
prinasamo ll)d!‘slkil] na ozadju l\l.‘()_]l](! priloge. Ni.l.n_!() zlasti Nagrade bomo delili v knjigah nae zalozbe. Cene
zenske naroCnice ponovno opozarjamo. Pray zadnji ¢as sku- prodajne za ude. Nagrajenci jih bodo dobili ali v Celju ali 3
Samo tam prinaSati kar najbolj praktiéna in vsakdanja v nafi knjigarni v Ljubljani, kakor bodo Zeleli, lahko tudi
navodila za matere. Ce bi bil prostor, bi vse to prina3ali po posti. " 2
; s NG Sy Ugankarji, tekmujte!
v listu samem. ludi za otroke zelite ve¢ v Mladiki. <o v Al A o - 3
O irotls Lt Labl zase o 2 5 e < e Vsaki reSitvi mora biti prilozena legitimacija, ki bo %
e e St i LR N e SR e kot doslej ovitek ‘iladike z naslovom resevavca. ReSitve :
podrotje, Doraifajotim otmkmx} pa bo naSa vsebina veci- brez legitimacije hodo &le v kos. . 3
noma primerna in jo radi beré. Skusali bomo $e bolj ustreci
Vasi zelji. Ilmamo u. pr.za prihodnjo Stevilko lepo porocilo RAZPIS NAGRAD ZA JﬁNUAR
0 otroskih pisanih listih s Koroskega. In Se marsikaj. — ].uugruda: Dr. Frt_m('_e Veber, KQJ'S_“ o Bogu (vezana). A
Za pismo Vam iskrena hvala. Zelimo le, da bi se tudi drugi 2. nagrada: Tolstoj, Knez Serebrjani (vezano). :
oglasili 3. nagrada: Terseglav, Med nebom in zemljo (vezano). g
_— d
A
A
LISTNICA UPRAVE ¢
I’se cenjene narocnice in naroénike vljudno prosimo, naj priporocajo »Mla- 3
diko« v krogu svojih prijateljev in znancev. Ce sodite, da bi kdo izmed njih zelel ,‘-
=

nas list narociti, nam blagovolite po dopisnici sporoéiti njegoo naslov; poslali mu
bomo Stevilko na ogled. — Nagrade za pridobivanje novih narocnikov $e vedno
delimo. Za pridobitev petih novih naroc¢nikov boste prejemali »Mladiko« vse lelo i
brezplaéno, za vsakega posameznega novega narocnika pa boste brezplaéno
dobili knjigo po nadi izbiri iz zaloge knjig Druzbe sv. Mohorja.

Narocnike, ki spremene svoj nasloo, lepo prosimo, naj nam sporoc¢é spre-
membo svojega naslova pravocasno, najkesneje do 25.vsakega meseca. Pri spo- .

ro¢ilu ne pozabite navesti tudi svoj prejinji nasloo — fto pa zato, da se iz- 3
ognemo pomotam in da dobé naroéniki »Mladiko« takoj ko izide. 3
. ¥ . ',;

Velika vecina nasih naroénic in narocnikov je ze v zacelku leta poravnala =

pso narocénino — vpsem. iskrena hvala! Zal je pa $e nekaj narolnikov, ki dol- _
gujejo naroénino (dasi samo delno) za preteklo leto. Vse te vljudno prosimo:
storite svojo dolznost ¢imprej in vsaj v januarju 1935 poravnajte zaostanek — >
s tem se izognete nepotrebnim stroskom in si zagolovile redno prejemanje lista. .
Konéno %e opozarjamo vse cenj. naroc¢nice in narocnike na oglas na zadnji ;.

strani platnic — izkorisfite ugodno priliko in posljilc nam svoje brosirane let-
nike v vezavo. Lepo vezana knjiga je (rajne vrednosti in v okras knjiznice.

I W a7

Danainji §tevilki so prilozene poloznice. Prosimo, posljile nam narocnino

(vsaj delno) cimprej!

.
Lvdinhibe Y

s Tl o

e hie o




T T e e P —  ew e e e g e = R

as FTY

DADO BOGAT! VSEBINI MLADIKE TUDI

ORIGINALNE PLATNICE

DOBTOUCIND £

VEZAVO POSAMEZNIH LETNIKOYV

za Mladiko so izdelane po naértu
arh. Pengova iz mo¢nega, finega in
lepega platna (barva po zelji na-
ro¢nika). Hrbet platnic je bogato
pozlaéen ter ima napis »Mladikac,
Stevilko in letnico letnika. Prednja
stran je ornamentalno obrobljena,
ima v sredi originalno risbo, pod
njo pa napis »Mladikac — vse v
zlatu. Platnice (brez vezave) sta-
nejo samo 30 dinarjev, Pri ve¢jem
naro¢ilu dobite primeren popusi.

uPrAVO MLA

oskrbimo po zmerni ceni 40 Din (plat-
nice in vezava) za letnik. Ce podljete
hkrati veé letnikov v vezavo, dobite
primeren popust. Vezane letnike Vam
poiljemo v najkrajsem casu (postnine
Vam ne zara¢unamo). Posamezen let-
nik nam posljite kot tiskovino (post-
nina 7 Din), ve¢ letnikov pa kot paket
{poStnina 10 do 15 Din). Ce Vam morda
manjka katera $tevilka do popolnega
letnika, jo bomo sami oskrbeli. Tudi.
vezavo drugih revij in knjig Vam
preskrbimo po prav zmernih cenah v
najkrajsem casu. Posiljke naslovite na
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Naroéila MOHORIJEVA Miklosic¢eva

prevzema

cesta

tudi KNJIGARNA 19
V LJUBLJANI




